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PROCLAMATION'
.

. ..
.

deur sy Edele die Administrateur van die • by the Honourable the Administrator of the
Provinsie Transvaal.

i
PrOvince Transvaal. .

Nademaal die Persoonlike en Inkomstebelastingsordon- Whereas the Personal and Income Taxes Ordinance,
nansie, 1970, deur die .Provinsiale Raad van Transvaal' v1970, has been passed by 'the Provincial • Council of

-

'
: Transvaal; -

..• .
aangeneem is;.: •

- .... .

En nademaal die Staatspresident- in-rade ingevolge arti-
• And whereas the State President-in-Council has, in!!!

kel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid- terms of the provisions of section 89 of the Republic of
Afrika, 1961, in .genoemde Ordonnansie•toegestem het:. . South Africa Constitution Act, 1961, assented to the said

En nadernaal by artikel 90 van die Grondwet van die Ordinance;
'

Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegdheid And whereas power is. vested - in me by section 90 of
verleen .word om 'n ordonnansie, waarin die Staatspresi- the Republic, of. South Africa Constitution Act, 1961, to
dent-ili2rade toeg'estem het, of te kondig;

• - ' '

promulgate . all Ordinance' assented 'to `by the State
So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat Mei- President-in-Coutici4

-

onder gedriik is, • afkondig. . I. .. •. . . .
- . NOW, therefore, I do hereby promulgate the said Ordi-

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede,die 8ste dag nancer whiah is. printed hereunder.
van September Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig. . • Given underiny Hand at Pretoria on this the 8th day of

, ' •

.. . .
' ' September, One thousand 'Nine hundred and Seventy.

.
..

,

,
..

S. G. 1. VAN NIEKERK,' A..; . . •Air -
.

•

: •.': •
. i

'
.• ,

•
'

: , . A:• Administrateur van die Provinsie Transvaal.:I 1: ... .. S. G. . VAN NIEKERK,
K4-2-11 -2-2 0970/6).j • :: • .

:

Administrator' of theKP4r-271inbc2e,2Tba9n7sovai6a1)..
.

.

• " •

, . ,

Ordonnansie 6 van 1970. . . , .. „ . .. .t. . 1 Ordinance 6 'of 1970.
'

(Toestemming verleen op 14 Augustus, 1970.) .
.

• iv j (Assented to on:the:14th August, 1970). . .

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.). ' (English•copYfsigned by the State. President.) •

AA •
1 j

• ,'N ORDONNANSIE .. ... ; •‘•'. - -

-IAN ORDINANCE'
It

. .

Om voorsiening te maak vir 'n korting In sekere gevalle op die . 1 ilpersoonlike belasting ten opsigte van die lase van flatIdat To provide lot - iv rebate in -certain cases on personal tax in li t

eladigende op die agt-en dag van Februarie 1971,. _ respect.
-
of 'the years of assessment ending on the twenty-

en die dertigste dag van Junie 1971, en om die persentasie • •

eighth day of February, 1971, and the „thirtieth day of 1

‘ , yaw normale -belasting deur middel waarvan proviosiale in-
, June, 1971, and to fix the percentage of normal tax by

komstebelasting bereken word ten opsigte van die jare - von which provincial income tax than be calculated in respect
aanslag eindigende op die.agt-en -twintigste idag van Febroaria - -

.2 ••of the years of.assessinent. ending on the twenty-eighth day
1971 en die dertigate deg van 4nie 1971, yeti te steL., of February, 1971, and the 'thirtieth day of June, 1971. .

.,. ... .. -
. .

. ,

DIE Provinsiale Raad van TransvaaPVERORDEN AS. ThpE IT ENACTED -by the Provincial Council of Trans-

VOLG:— . • . . , •
, : • ' RI .vial as follows:— : '.

. .
Korting 1. Ten opsigte van die jare van aanslag eindi- .RePate 0!1 .1.. hi respect of the years of assessment endingop per-
soonliko gende op die agt-en-twintigste dag van Februarie. LI in re- on the'twenty-eighth day of February, 1971, and
AnaDag-a 1971 en die dertigste dag van Junie 1971, word 'n isr:g da the thirtieth day of June, 1971. a rebate shall bete °ng
to van diekorting toegestaan op ,persoonlike belasting sous, ..,...t . allowed on the personal. tax as .assessed in terms
dare van
sande° aangeslaan ingevolge artikel,.3(2) 'van die ,c)rdon-:

' tresd. of section'3(2) of 'the Personal and Income Taxes '

elndlgendc nansie op Persoonlike entkomstebelastifigs, 1963! Inv oil... Ordinance, 1963 (hereafter referred' to as
-
the

OD 28 Fe.
bruarie -(hierna die Hoofordonnansie genoem) — 7

-
"

.
' limn:..principal Ordinance):--t7. ;

• : '

".
1112feeTA(a) in,die.geval van 'n, persoon wie se bela:sbare; 19n•rd (a). In the:case of a' person whose taxable in-
In inhere inkomste nie vier duisend. ses "hondekil: rand 1971. in •

. come does• not -. exceed four •thousand sixgevalle. '
ten opsigte

-

van die betroltke, fair- Van aanslag rtlan„.4.- :: : hundred rand in respect of the year of assess-

1 oorskry nie, 'n korting van twintig'persent;:on -
• ment concerned,- a.rebate of:twenty per cent;

(b) in die geval van. iemand - Wat 'n &rouge
persoon is en wie se belasbateinkomste the - (h) _in the ,case,:of •a..person - who is. a married
twee duisend rand ten opsigte van die lie person and whose taxable income does not

1

I
• .

i- -

. .
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I
gevolge paragraaf (a) betaal, kan by na goeddunke body as contemplated in subsection (1), it may,
verdere bydraes betaal. in its discretion, pay further contributions.

(6) Die Administrateur kan een of meer persone (6) The Administrator may appoint one or
(wat lede van die Staatsdiens van die Republiek more persons (who may be members of the Pu-
kan wees) as ouditeure aanstel vir die ouditering blic Service of the Republic) as auditors to audit
van die boeke en rekeninge van die fonds. the books and accounts of the fund.

(7) Die Administrateur kan, van tyd tot tyd, (7) The Administrator may, from time to time,
regulasies maak betreffende — make regulations relating to —

(a) die bestuur van en die beheer oor die fonds; (a) the management and control of the fund;
(b) the classes of non -white employees of local(b) die Hasse nie-blanke werknemers van plaas-

. . like besture of liggame coos in subartikel (1) authorities and bodies as contemplated in

bedoel van wie vereis kan word om lede van subsection (I) who may be required to be

die fonds to wees en daartoe by te dra; members of the fund and to contribute there-

to;
(c) die skale van bydraes tot die fonds; (c) the scales of contributions to the fund;
(d) die regte, voorregte en verpligtinge van lede (d) the rights, privileges and obligations of mem-

van die fonds; en bets of the fund; and
(e) enige ander aangeleentheid wat, na die me- (e) any other matter which, in the opinion of the

ning van die Administrateur, redelikerwys no- Administrator, is reasonably necessary or ex-

dig of dienstig is vir die bestuur en werking pedient for the management and operation -

Wysiginn van die fonds.". . of the fund .".
van ar- 5. Artikel 80 van die Hoofordonnansie word
tikel 80 hierby gewysig —Or- Amend- 5. Section 80 of the principal Ordinance is here-vanment ofdonnansie
17 van (a) deur paragraaf (a) van subartikel (4) deur die section so by amended —
1939,

of Ordi-
. volgende paragraaf te vervang: nonce 17 (a) by the substitution for paragraph (a) of sub -

soo.ewysla „(a) om enige openbare pick. vakante stand- oa:1930' section (4) of the following paragraph:
by artikel
0 van Or- plaas, vakante erf, spruit of waterloo (hter- amended "(a) for keeping any ,public place, vacant stand.
donnansie na .sodanige plek' genoem), skoon te hou en tronsetof vacant erf, stream or water-course (herein -
12 van
1941, ar- vir hierdie doel enige person" te verbied om rortne after referred to as 'such place') clean andMel 6
van Or- enige ding of stof, hetsy vloeibaar of solied. 1941.

807 for this purpose to prohibit any person
donnansle in of op sodanige pick, te goof, te laat vat, trflin6ance from throwing or from letting any thing or11 van
1942, ar- neer te sit, of uit te spoel of om enige vloei- 11 of material, whether liquid or solid, fall, be de-
bike! 4 1942. set-

Or- bare stof in of op sodanige pick te laat af- tion 4 of posited or spill into or onto such place, or
donnansie loop of toelaat dat dit gedoen word en om Ordinance

any liquid material to flow into or onto such
19 van
1943. ar- die bad en was van enige persoon, dier of 1943. sec-
bike! 7tion 7 of place or to allow this to be done, and to
van Or- ding in sodanige pick to reel of te verbied;"; Ordinance regulate or prohibit the bathing and washing
donnansle 19 of
19 van (b) deur subartikel (98) deur die volgende subar- 1944, sec- of any person, animal or thing in such place;";
Hu,

12
ar- tikel te vervang: tlon 12 of

Ordinance (b) by the substitution for subsection (98) of theMel .

van or- „(98) om vermaaklikheids-, pret- of ont- 27 of following subsection:
donnansle 1961. sec-
27 van spanningsplekke met inbegrip van teaters, non 0 or "(98) for licensing, inspecting. supervising,
1951, ar- bioskope, musieksale, danssale, dansklubs, &rdoitnance controlling and regulating places of enter-
bike! 9
van Or- diskoteke, nagklubs, jeugklubs, tienderjarige- 1763. 50e- .

tainment, amusement or recreation including
donnansie
25 van klubs, sale, konsertsale, biljartkainers. snoe- amuse theatres, bioscopes, music halls, dance halls,
1953. ar- kerkamers, of enige dergelike pick waartoe gee, „. dance clubs, discotheques, night clubs, youth
vac

] 6
vn Or- die publiek toegang verleen word vir die doel tam a et clubs; teenage clubs, halls, concert rooms,
donnansie Ordinance
16 van van vermaak, pret of ontspanning of teen be- 21 of billiard rooms, snooker rooms, or any like
1955, ar- taling van 'n bedrag Of andersins, en of as go5„7.4"or place to which the public are admitted fortikel 8
van Or- lede van, of gaste van enige lid van, enige Ordinance the purpose of entertainment, amusement or
donnansie 33 of
21 van klub, vereniging of organisasie, te lisensieer„ 196% see- recreation either on payment of a fee or
1957, ar- te inspekteer, te beheer, te reguleer en toesig g7.:1\3aonfee otherwise, and whether as members of ortikel 4
van Or- daaroor te hou; om voorwaardes in enige so- 24 or guests of any member of any club, associa-
donnansie danige lisensie te stel wat die dae en ure be- 1960. sec-

tion 7 of lion or organization; for conditions33 van imposing
1959, ar- perk vir die oophou van sulke gelisensie.erde ordinance in any such licence restricting the days and
bike] 3
van Or- . plekke; om die indiensneming of aanwesigheid tom. sec- hours which such licensed places may be
donnansie '

te verbied van blanke vroue in enige soda- Ltlin2nonfce kept open; for prohibiting the employment24 van
1960, ar- nige vermaaklikheids- , pret- of ontspannings- 14 of or presence of white females in any such
tikel 7 196. sec-
van Or- pick vir enige klas of Masse van nie-blanke Sion 7 of place of entertainment, amusement or re -

donnansie persone of in enige huis waarvan 'n gedeelte 204rdoifnance creation for any18 van class or classes of non-

1961, at. vir so 'n doel gelisensieer is; om by enige ge- 1966 and white persons or in any house part of which
like! 2 section 9
van Or- leentheid, na goeddunke, enige verrnaaklik- of oral- is licensed for such purpose; for exempting,
donnansie heids- , pret- of ontspanningsplek van enige 71%2! in its discretion, on any occasion any place14 van
1963, al beperking of verbod vry re stel, of by enige of entertainment, amusement or recreation
take] 7
van Or- geleentheid, na goeddunke, sodanige beper- from any restriction or prohibition, or on
donnansie king of verbod te wysig; om enige vermaak- any occasion, in its discretion, varying such
24 van
1965 en likheids- , pret- of ontspanningsplek wat nie restriction or prohibition, for closing, either
artikel 9 ingevolge hierdie subartikel gebruik word nie temporarily or permanently, any place of '

van Or-
donnansie of wat gebruik word in stryd met enige voor- entertainment, amusement or recreation being
24
1966.van waardc op bedoelde lisensie ingevolge hierdie . used when not licensed in terms of this sub-

•

_
i
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subartikel geendosseer, of tydelik of perma- section or being used in breach of any con -

nent te sluit; om lisensiegelde, vorderings en dition endorsed on such licence in terms of
voorwaardes voor te skryf wat betrekking het this subsection; for prescribing licensing fees,
op sodanige lisensi8ring, inspektering, toesig- charges and conditions relating to such li-
howling, beheer en regulering en om die ge- , tensing, inspecting, supervising, controlling
bruik van so 'n vermaaklikheids-, pret- of and regulating and for making it an offence
ontspanningsplek sonder dat dit ingevolge for such place of entertainment, amusement
hierdie subartikel gelisensieer is, of die ge- or recreation to be used without being li-
bruik daarvan in stryd met enige voorwaarde tensed under this subsection or to be used
op bedoelde lisensie ingevolge hierdie subar- - in breach of any condition endorsed on such
tikel geendosseer, strafbaar te stel: Met dien licence in terms of this subsection: Provided•

verstande dat die bepalings van hierdie sub- that the provisions of this subsection shall
artikel nie van toepassing is nie op enige per- not apply to any premises, including any
seel, met inbegrip van enige klub, ingevolge

i
club, licensed under the provisions of the

die bepalings van die Drankwet, 1928, geli- Liquor Act, 1928;".•

sensiecr;". .

.

wnig"nr 6. Artikel 123 van die Hoofordonnansie word amend-van ar- 6. Section 123 of the principal Ordinance is
Hite] 123 hierby gewysig deur in subartikel (4) na die woord regonf123 hereby amended by the insertion in subsectionvan Or- „ses-en -veertig" die woorde „sewe-en-veertig, of Ordi-donnansie iv (4), after the word "forty-six", of the words "for-
17 van sewe-en -veertig A," in te voeg.

nonce
1930. soos ty-seven, forty -seven A,".

as amend-gewysig
by ar- ed by sec-
tikel 13 Lion 13 of
van Or- Ordinance
donnansie 27 of
27 van 1951,,sec -

1951. ar- tion 10.
tilts' 10 of Ordi- ,

name 25van Or- of 1953,donnansie
25 van section 4

1953, ar- of Ordi-
Eike' 4 Dance 14

van Or- of 1964,
section 21donnansie

14 van . .
of Ordi-

1964. an name 24 - .

tlkol 21 of 1966

van Or- and sec-
donnansle . hen 11 of
24 van . Ordinance
1986 en 16 of
artikel 11 • 1968.
van Or-
donnansle
15 van .

I

1968.
•

Amend- 7. Section 142 of the principal Ordinance is
wYsiging 7. Artikel 142 van die Hoofordonnansie word sectioninolof142 hereby amended by the addition of the followingvan ar- .
Mel 142 hierby gewysig deur die volgende subartikel aan of tucT subsection at the end thereof:
van Or-
donnansle die end daarvan by te voeg: of 1939.

17 van as amend-

1939.ed by
sacs „(7) Die bepalings van subartikels (2), (3), section 15

"(7) The provisions of subsections (2), (3),
genetic (4), (5) and (6) and of section 50 of thisby ar- (4), (5) en (6) en van artikel 50 van hierdie onfan0cerdlatikel 15 Ordinance shall, mutatis mutandis, apply to
van Or- Ordonnansie is, mutatis mutandis, van toe- of mi. .

section 4 any loans or grants made by a local authori -donnansie passing op enige lenings of toekennings deur of Ordi-12 van ty in terms of section 26 of the Atmospheric
1941, ar- 'n plaaslike bestuur toegestaan, ingevolge ar- of 1966like! d tikel 26 van die Wet op Voorkoming van and see- Pollution Prevention Act, 1965, to any per -
van Or-

tion 12 son in connection with the installation or im-
donnonsio Liigbesoedeling, 1965, aari enige persoon in of orai-24 vanprovement of fuel burning appliances and
1960 en verband met die inrig of verbetering van 71;181.5artikel 12 brandstof-verbruikende toestelle en toerusting equipment designed to prevent or minimize
van Or-

the emission of smoke or of electrical ordonnansie bedoel om die uitlating vad rook te verhoed
1915

van
68. of te verminder of van elektriese of ander other equipment in the stead of such appli-

uitrusting in plaas van sodanige toestelle.". antes.".

.
.

wYalgthz 8. Artikel 2(1) van die Krematorium-ordonnan- •

van Hi- Amend- 8. Section 2(1) of the Crematorium Ordinance,Mel 2 sie, 1965, word hierby gewysig deur die woorde went of
van Or-

-
section 2 1965, is hereby amended by the deletion of the

donnansie ..met inbegrip van die bevoegdheid om koste te or Ordi-
18 van hef vir die gebruik van sodanige krematorium" te mance ia words "including the authority to make charges
1965. of 1965- for the use of such crematorium".skrap•

poi 9. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigingsor- Or 9. This Ordinance shall be called the Localti
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1970. . Government Amendment Ordinance, 1970.

_
—
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I
ilerg°e- 7. Aan 'n lid van die Raad (uitgenome 'n lid Rentrerrnd 7. There shall be paid out of moneys appro-
ding en
reistoelaes wat 'n lid van die Staatsdiens van die Republiek travellingaioan

priated by the Provincial Council for the purpose,
van n ldeidee is) word daar nit gelde vir die doe! deur die Pro- of mem-

es to a member of the Board (other than a member
Rand. vinsiale Raad bewillig, sodanige vergoeding be- Lie:BB:far& who is a member of the Public Service of the

taal by wyse van salaris, gelde of toelaes en so- Republic) such remuneration by way of salary,
danige reistoelaes en onkoste wat van tyd tot tyd fees or allowances and such travelling allowan-

by regulasie voorgeskryf mag word of, by out- ces and expenses as may from time to time be
stentenis van of behoudens enige sodanige regu- prescribed by regulation or, in default of or
lasie, deur die Administrateur Of in die algemeen subject to any such regulation, fixed by the Ad-

of ten opsigte van enige besondere persoon of ministrator either generally or in respect of any
persone, vasgestel word. particular person or persons.

verga-
derings 8. (1) Die Raad kom minstens een math in :leteanue 8. (1) The Board shall meet at least once in
van die elke twaalf maande byeen soos deur die voor- Board. every twelve months as determined by the chair-
Rand. sitter bepaal: Met dien verstande dat die voor- man: Provided that on the written request of not

sitter op skriftelike versoek van minstens drie less than three members the chairman shall cause
lede 'n spesiale vergadering van die Raad moet a special meeting of the Board to be held within
laat hou binne veertien dae van die datum of fourteen days from the date on which such re -

waarop sodanige versoek deur horn ontvang is. quest was received by him.
(2) 'n Lid wat sonder verlof van die Raad ver-

(2) Any member who, without leave of the
swim om drie agtereenvolgende vergaderings van Board fails to attend three consecutive meetingsdie Raad by te woon, hou op om sy amp te of the Board, shall cease to hold office and shall,
beklee en mag, ondanks die bepalings van artikel notwithstanding the provisions of section 3(3), for3(3), vir 'n tydperk van een jaar na die datum

a period of one year after the date of the lastvan die laaste vergadering wat hy versuim het om
meeting which he fails to attend, not be eligible forby te woon, nie weer aangestel word nie.
rerappointment.Plig van 9. (1) Wanneer 'n vakature in die lidmaatskapvoorsItte

om yaks-r Will die Raad ontstaan, verklaar die voorsitter 12huatrunol.
9. (1) Whenever a vacancy occurs in the mem-

ture in to declare bershi of the Board, the chairman shall at theRand te op die eerste vergadering van die Raad, gehou
verklaur nadat 'sodanige vakature ontstaan het, dat 'n vacancyBcr

on
p

first meeting of the Board held after such va-
en can
AdmInis- vakature bestaan. and tu cancy has arisen, declare that a vacancy exists.atenwnotifytn In (2) Die voorsitter laat die Administrateur in

Aduilator.
uie" (2) The chairman shall cause the Administra-

te d trel. kennis stel van enige verklaring ingevolge subar- tor to be notified of any declaration made in
tikel (1). terms of subsection (1).

•
'

(3) Na ontvangs van die kennisgewing inge- (3) On receipt of any notice in terms of sub-
volge subartikel (2), vul die Administrateur so- section (2), the Administrator shall fill such va-
danige vakature aan deur iemand wat nie inge-

cancy by appointing as a member of the Board
volge artikel 6 onbevoeg is nie, tot lid van die a person not subject to any of the disqualifica-
Raad aan te stel. tions set forth in section 6.

(4) Iemand wat ingevolge die bepalings van
subartikel (3) aangestel is, bly in sy amp aan vir (4) Any person appointed under the provi -

' die orige gedeelte van die tydperk wat sy voor-
. sions of subsection (3) shall hold office for the

ganger die amp sou bly beklee het. remainder of the period his predecessor would
Ontign- 10. (1) Ondanks andersluidende bepalings in have remained in office.ding van
Read. hierdie Ordonnansie vervat, kan die Administra- Dissolu. 10. 0) Notwithstanding anything to the con-

'

teur te eniger tyd, as hy daarvan oortuig is dat itang Crary in this Ordinance contained, the Admini-
die Raad onredelik versuim het om enige van die strator may at any time, by notice in the Provin-
pligte of bevoegdhede kragtens hierdie Ordonnan- cial Gazette dissolve the Board from a date sta-
sie aan hom verleen na te kom, by kennisgewing tad in that notice if he is satisfied that the Boardin die Provinsiale Koerant, die Raad ontbind van-

has unreasonably failed to carry out any of theof 'n datum wat in daardie kennisgewing vermeld
word. duties or powers conferred upon it in terms of

(2) Lede van die Raad word binne veertien this Ordinance.

dae vanaf die datum van sodanige kennisgewing (2) Members of the Bbard shall within fourteen
van die ontbinding verwittig. days of the date of such notice be notified of

Aanstel- 11. Die aanstelling van lede, insluitende enige such dissolution.
ling van
lede van aanstelling ingevolge artikel 9(3) en die benoe- Appoint- 1.1. The appointment of members, including
in die
die Rand • meat ofming van die voorsitter van die Raad, word in members any appointment made under section 9(3) and

dsi Provin-
die Provinsiale Koerant bekendgemaak. of the

d Boar the nomination of the chairman of the Board,e
Koerant to be shall be made known in the Provincial Gazette.bekend made
gemaak known in
te word. Provincial

Gazette.
Procedure 12. (1) Die prosedure by 'n vergadering van Procedure 12. (1) The procedure at a meeting of theby verge- atdaring van die Raad is soos voorgeskryf.
Rand.

meeting Board shall be as prescribed.
(2) Op die eerste vergadering van die Raad of Board.

• kies die lede wat teenwoordig is, een nit' huh
(2) At the first meeting of the Board, the

geledere tot vise-voorsitter van die Raad. members present shall elect one of their number

(3) Die voorsitter van die Raad presideer elke
to be vice-chairman of the Board.

vergadering van die Raad waarop hy teenwoor- (3) The chairman of the Board shall, if pre-

dig is. sent, preside at every meeting of the Board.

L - - — -
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0
(4) Indien die voorsitter by enige vergadering (4) In the absence of the chairman from any

van die Rand afwesig is, presideer die vise-voor- meeting of the Board, the vice -chairman shall
sitter sodanige vergadering, en by afwesigheid van preside at such meeting and, in the absence of
sowel die voorsitter as die vise-voorsitter kies both the chairman and the vice -chairman, the
die lede wat by die vergadering teenwoordig is, members present at the meeting shall from
uit hulle geledere 'n voorsitter om sodanige ver- amongst themselves elect a chairman to preside

I
gadering te presideer, en die lid aldus verkies, at such meeting and the member so elected shall
het dieselfde bevoegdhede, regte en pligte as die have the same powers, rights and duties as the
voorsitter van die Raad. chairman of the Board.

Kworunt 13. 'n Kworum bestaan uit minstens drie lede clum'unt 13. A quorum shall consist of not less than
van die Raad, en geen sake word op enige ver- three members of the Board and no business
gadering verrig, tensy daar 'n kworum teenwoor- shall be transacted at any meeting unless a
dig is nie. quorum is present.

Pligte 14. (1) Die Raad kan op eie inisiatief die Ad- Dins 14. (1) The Board may on its own initiativevan die
Rand. ministrateur adviseer oor enige museum of mu- Board. advise the Administrator on any museum or on

saints in die algemeen. museums in general.
(2) Die Raad moot — (2) The Board shall —

(a) die Administrateur adviseer oor enige aan-

deur die Administrateur na. horn verwys

(b) sodanige ander funksies en sodanige ander

seum of museums in die algemeen, uitoefen

(a) advise the Administrator on any matter con -

gelcentheid in subartikel (1) beoog en wat templated in subsection (1) and Which is
referred to it by the Administrator; and

word; en (b) exercise such other functions and .carry out
such other duties relating to any museum or

pligte wat in verband staan met enige mu- museums in general as the Administrator
may from time to time direct.

en vervul as wat die Administrateur van tyd (3) The Board may, in the exercise of the po-
tot tyd aan hem opdra. wers conferred by subsections (1) and (2), de-

(3) Die Raad kan by die uitoefening van die mand that any article, object, document, report,
'

bevoegdhede by subartikels (1) en (2) verleen, cis paper, register, record or deed in the possession
dat enige artikel, voorwerp, dokument, verslag, of or under the control of a local authority or
stuk, register, boek of akte wat in besit of onder any officer in the service of a local authority
beheer van 'n plaaslike bestuur of enige ample- and which relates to a museum or museums in
naar in diens van 'n plaaslike bestuur is en wat general, be produced to the Board or any of-
betrekking het op 'n museum of museums in die ficcr authorized by the Board, and the Board
algemeen, aan die Rand of enige beampte deur or such officer shall be entitled to take a photo -

die Raad gemagtig, voorgele word, en die Raad graph or to make a copy thereof or an extract
of sodanige beampte is geregtig om 'n foto te therefrom: Provided that the Board or such of-
neem of 'n afskrif of uittreksel daarvan te maak: ficer shall not, without the consent of the local
Met dien verstande dat die Raad of sodanige authority concerned, remain in possession of such
beampte nie vir 'n langer tydperk as ses maande article, object, document, report, paper, register,
in besit van sodanige artikel, voorwerp, doku- record or deed for a longer period than six
ment, verslag, stuk, register, boek of akte mag months.
bly sonder toestemming van die betrokke plaas -

like bestuur nie.

(4) Die Raad moet die finansiele state en stasis -

(4) The Board shall examine the financial
statements and statistical returns of every mu -

seum under the control of the Service and ad-
tiese opgawes van elke museum onder beheer van vise the Administrator on any steps which it
die Diens ondersoek, en die Administrateur ad - may consider necessary and which may arise
viseer oor alle maatreels wat die Raad nodig mag from such examination.
ag en wat uit sodanige ondersoek voortvloei.

(5) Die Raad moet voor of op die een-en-der- (5) The Board shall not later than the thirty-

tigste dag van Desember in elke jaar 'n verslag first day of December in every year submit a

aan die Administrateur voorle oor die werksaam- report to the Administrator on the work and
hede en toestand van die Diens vir die vooraf- state of the Service for the previous year and
gaande jaar en sodanige verslag word so you as such report shall be laid upon the Table of the
moontlik ter Tafel van die Provinsiale Raad gele. Provincial Council as soon as possible.

(6) Die bevoegdhede aan die Raad ingevolge (6) The powers conferred upon the Board in
die bepalings van subartikels 2(b) en (3) verleen, terms of the provisions of subsections 2(b) and

word, ten opsigte van 'n museum deur 'n plaaslike (3) shall, in respect of a museum established by
bestuur of ander liggaam gestig, slegs met die a local authority or any other body, only be exen
goedkeuring van sodanige plaaslike bestuur of lig- cised with the approval of such local authority or
gaam uitgeoefen. body".

Kates 15. (1) Die Rand kan van tyd tot tyd komitees flea. 15. (I) The Board may from time to time ap -

nea& aanstel, bestaande uit een of meer van sy lede, of the point committees, consisting of one or more of
Board.

om enige aangeleentheid te behandel wat, na its members, to deal with any matter which, in
0 die mening van die Raad. beter deur so 'n komi- the opinion of the Board, would be better dealt

tee behandel sou word, en die Raad kan aan with by such a committee, and the Board may
enige sodanige komitee sodanige regte, bevoegd- delegate to any such committee with or without
hede, pligte of funksies as wat by van tyd tot tyd such restrictions or conditions as it may deem fit,
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wysiging 1. Artikel 2(1) van die Ordonnansie op Pen- Amend- 1. Section 2(1) of the Provincial Council andvan arti- rnent of
kel 2 van sioene vir Lede van die Provinsiale Raad en die section 2 Executive Committee Members' Pensions Ordi-
Ted°4`ra„.Witvoerende Komitee, 1960 (hierna die Hoof- Iof Cleerdt. nance, 1960 (hereinafter referred to as the prin-
1960, soon ordonnansie genoem), word hierby gewysig deur of 1960. ascipal Ordinance), is hereby amended by the sub-
gewysig by amended
artikel 2 die woorde „drie pond" deur die woorde „ses by seeueestitution for the words "three pounds" of the
van Or-
donnansie rand" te vervang. 2 of Ordi-words "six rand".mance 21
21 van of 1962.
1962.

Amend-WYsiging 2. Artikel 3(3) van die Hoofordonnansie word moat or 2. Section 3(3) of the principal Ordinance is
van arti- section 3 hereby amended by the substitution for the wordstel 3 van hierby gewysig deur die woorde „drie pond" deur of cora- .Ordon- nance 41 'three pounds" of the words "six rand".
nansie 41 die woorde „ses rand" te vervang. • of 1960.van 1960.

Amend- 3. Section 4(2) of the principal Ordinance isWysiging 3. Artikel 4(2) van die Hoofordonnansie word meat of
van arti- section 4 hereby amended by the substitution for the wordskel 4 van hierby gewysig deur die woorde „drie pond" deur of Ordi-
Onion- die woorde „ses rand" te vervang. nance 41 "three pounds" of the words "six rand".
nansie 41
van 1960.

of 1960.

1313'131'1g 4. Artikel 6(1) van die Hoofordonnansie word At:V:4 4. Section 6(1) of the principal Ordinance is
van a
kel 6 van hierby gewysig deur die woorde „honderd-en-

rfetiorndi 6
hereby amended by the substitution for the words

Ordon-
nansie 41 tagtig pond" deur die woorde „drie-honderd-en- Hanes 41

- "one hundred and eighty pounds" of the words A
van 1960, sestig rand" en die woorde „agtien pond" deur ofn 1960. "three hundred and sixty rand" and for the words 4

as amend- .
Rigsbyesai:die woorde „ses-en -dertig rand" ,te vervang. ea by sec-"eighteen pounds" of the words "thirty-six rand".
tikel 3 van Lion 3 of
Orden- Ordinance
nansie 21 21 of
van 1962. 1962.

vervang- S.(1) Artikel 10 van die Hoofordonnansie wording van Substitu- 5.(1) The following section is hereby substitu-
artikel 10 hierby deur die volgende artikel vervang: lion of
van or- section 10 ted for section 10 of the principal Ordinance:
donnansie „Pend- 10.(1) Behoudens die bepalings van of

ntdia „Pension41 van oen in ver-
1960. sees band met subartikel (2) en artikel 1(2) van die of 1960i as in respect 10. (1) Subject to the provisions of
gewysig bypensfeen. of 'do' subsection (2) and section 1(2) of theartikel 4 gewende Wet tot Uitbreiding van Provinsiale trndeet4se loli able sem-

Lannrar-sle anveanaeBevoegdhede, 1960, word daar, by'die 4
nofe 02

-di-
4 1

i et
memberas of

Provincial Powers Extension Act, 1960,
21 van Ultvoe-

die
beeindiging van sy pensioengewende 011962. the E xecu. there shall, on the termination of his

1962. rends Ka- diens, aan 'n lid ten opsigte van soda- Live Corn-
mitt.. and pensionable service, be payable to amite° en

spesiale nige diens as 'n lid van die Uitvoerende special member in respect of his pensionable
ponsioene pensions
vie lode Komitee of aan 'n lid wat die amp for mem- service as a member of the Executive
wet sekere van Voorsitter van die Provinsiale bets hold- Committee or to a member who has
ampte be- lace certain
klee. Raad of van Ondervoorsitter en Voor- offices. occupied the office of Chairman of the

sitter van Komitees van die Provinsiale Provincial Council or of Deputy-

Raad, beklee het, benewens enige an- Chairman and Chairman of Commit-

der pensioen of voordeel waarop hy in- tees of the Provincial Council, in addi-
gevolge hierdie Ordonnansie geregtig tion to any other pension or benefit to
mag wees, 'n pensioen betaalbaar, be- which he may be entitled under this 4

reken teen die skaal van — Ordinance, a pension calculated at the
rate of —

(a) tweehonderd rand per jaar ten •

1

opsigte van elke voltooide jaar (a) two hundred rand per annum in
van pensioengewende diens as 'n respect of each completed year
Lid van die Uitvoerende Komi- of pensionable service as a
tee; member of the Executive Com-

(b) sestig rand per jaar ten opsigte
mitres;

van elke voltooide jaar van pen-
sioengewende diens as Voorsit- (b) sixty rand per annum in respect

ter van die Provinsiale Raad; of each completed year of pen-

en sionable service as Chairman of
the Provincial Council; and

(c) dertig rand per jaar ten opsigte
van elke voltooide jaar van (c) thirty rand per annum in re-

pensioengewende diens as On- spect of each completed year of
dervoorsitter en Voorsitter van pensionable service as Deputy-
Komitees van die Provinsiale Chairman and Chairman of
Read. Committees of the Provincial

Council.
(2) Die totaal van enige pensioene

betaalbaar uit hoofde van hierdie Or- (2) The aggregate of any pensions ,
donnansie aan enige lid in subartikel payable under this Ordinance to any
(I) genoem, mag nie Inter wees nie member referred to in subsection (1)
as — shall not —

_ _ - --
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(a) sesduisend rand per jaar in die (a) in the case of a member referred
geval van 'n lid in paragraaf (a) to in paragraph (a) thereof, ex-

daarvan genoem; ceed six thousand rand per
(b) eenduisend eenhonderd-en-twin- annum;

tig rand per jaar in die geval (b) in the case of a member re-
van 'n lid in paragraaf (b) daar- ferred to in paragraph (b)
van genoem; en thereof, exceed one thousand

(c) negehonderd -en-twintig rand per one hundred and twenty rand
jaar in die geval van 'n lid m per annum; and
paragraaf (c) daarvan genoem, (c) in the case of a member re-

en in die geval van 'n lid van die Uit- ferred to in paragraph (c)
voerende Komitee wat nie te eniger tyd thereof, exceed nine hundred
'n lid van die Provinsiale Raad was and twenty rand per annum,
the, mag die pensioen ingevolge hierdie and in the case of a member of the
artikel betaalbaar, nie meer as nege- Executive Committee who was not at
honderd-en-tagtig rand per jaar wees any time a member of the Provincial
nie. Council, the pension payable under this

(3) Die bepalings van artikel 6(4) is section shall not exceed nine hundred

mutatis mutandis van toepassing ten and eighty rand per annum.

opsigte van 'n pensioen wat ingevolge (3) The provisions of section 6(4)

!11

hierdie artikel aan 'n lid betaalbaar is.

subartikel an
(1), word 'n deel van 'n jaar wat the

shall apply mutatis mutandis in respect

(4) Vir die toepassing van subartikel
a pension which is payable to any

member under this section.

minder as ses maande is nie, geag 'n (4) For the purposes of subsection

1
voltooide jaar te wees.". (1), any portion of a year not being

less than six months shall be deemed
(2). Artikel 10(1)(a) en (2)(a) van die Hoof- to be a completed year.".

ordonnansie, soos gewysig by hierdie Ordonnan-
(2) Section 10(1)(a)' and (2)(a) of the prim

sie, word geag op die eerste dag van September cipal Ordinance, as amended by this Ordinance,
1969 ten opsigte van alle pensioengewende diens shall be deemed to have come into operation on
as 'n lid van die Uitvoerende Komitee in werking the first day of September, 1969 in respect of
te getree het maar geld nie ten opsigte van 'n all pensionable service as a member of the Exe-

,

pensioen wat voor daardie datum betaalbaar ge- cutive Committee but shall not apply to a pen-

word het nie. sion which became payable before that date.
"11 tithi• 6. Hierdie Ordonnansie heet die Wysigings- 6. This Ordinance shall be called the Pro-

I ordonnansie op Pensioene vir Lede van die Pro-
uue, Short vincial Council and Executive Committee Mem-

vinsiale Raad en die Uitvoerende Komitee. 1970. bets' Pensions Amendment Ordinance, 1970.

No. 232 (Administrateurs-), 1970. No. 232 (Administrator's), 1970.
•

PROKLAMASIE PROCLAMATION

111
deur sy Edele die Administrateur van die by the Honourable the Administrator of the

Provinsie Transvaal. Province Transvaal.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op die Belasting whereas the Local Authorities Rating Amendment
van Plaaslike Besture, 1970, deur die Provinsiale Raad van Ordinance, 1970, has been passed by the Provincial Conn-
Transvaal aangeneem is; cil of Transvaal;

En nademaal die Staatspresident-in-rade ingevolge arti- And whereas the State President-in -Council has, in terms
kel 89 van die Grondwet van die Republiek van Suid- of the provisions of section 89 of the Republic of South
Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansie toegestem het; Africa Constitution Act, 1961, assented to the said

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die Ordinance;
Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegdheid And whereas power is vested in me by section 90 of the
verleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staatspresi- Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro-
dent- in-rade toegestem het, of te kondig; mulgate an ordinance assented to by the State President-

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat in-Council;
hieronder gedruk, afkondig. Now, therefore,' I do hereby promulgate the said Ordi-

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 18de dag name, which is printed hereunder. •

van September Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig. Given under my Hand at Pretoria on this the 18th day
of September, One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. S. G. J. VAN NIEKERK,

K4-2-11-2-2 (1970/14). Administrator of the Province Transvaal.

1 Ordonnansie 14 van 1970. K4-2-11-2-2 (1970/14).

(Toestemming verleen op 3 September 1970.)
( Ordinance Assented to14

of 1970.
on the 3rd September, 1970.)

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) (English copy signed by the State President.)

J
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En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van die And whereas power is vested in me by section 90 of the
. Republiek van Suid-Afrika, 1961, aan my die bevoegdheid Republic of South Africa Constitution Act, 1961, to pro-

vetleen word om 'n ordonnansie, waarin die Staatspresi- mulgate an ordinance assented to by the State President-
derit-in-rade toegestem het, of to kondig; in-Council;

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat Now, therefore, I do hereby promulgate the said Ordi-
hieronder gedruk, afkondig. nance, which is printed hereunder.

Gegee onder my Hand to Pretoria op hede die 8ste dag Given under my Hand at Pretoria on this the 8th day of
van September Eenduisend Negehonderd-en-Sewentig. September, One thousand Nine hundred and Seventy.

S. G. J. VAN NIEKERK, S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal. Administrator of the Province Transvaal.

' K4-2-11-2-2 (1970/16). K4-2-11-2-2 (1970/16).

Ordonnansiel6 van 1970. Ordinance 16 of 1970.
(Toestemming verleen op 25 Augustus 1970.) (Assented to on the 25th August, 1970.)
(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken.) (English copy signed by the State President.)

'

'1 . ORDONNAIISIE AN ORDINANCE,

To consolidate and amend the laws relating to the fran-
I

this°, registration of voters, election of members of 4Tot samevatting en wysiging van die wetsbepalings belief- . town councils and village councils and to provide for 1
,fends stemreg, registrasie van kissers, verldesing van matters incidental thereto and to amend sections 9
.lede van stadsrade en dorpsrade en om voorsiening to and 31 of the Local Government Ordinance, 1939.- mask vir aangeleenthede in verband daarmee en tot
wysiging van artikels ' 9 en 31 van die Ordonnansle
op Plaaslike Bestuur, 1939. .3 E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

, I vaal as follows:—

nIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
- INTRODUCTORY

-11-11AS VOW:— paint- • 1. In this Ordinance, unless the context other-
,

• INLEIDEND dons.
wise indicates —

woordom- 1. In hierdie Ordonnansie, tensy tat die same- (i) "Administrator" means th'e officer ap-slay-
wing. hang anders blyk, beteken — pointed in terms of the provisions of sec-

tion 66 of the Republic of South Africa
(i) „Adniinistrateur" die amptenaar aangestel .. Constitution Act, 1961 (Act 32 of 1961),

;t. ,
ingevolge die bepalings van artikel 66 van acting on the advice and with the eon-

. die Grondwet van die Republiek van Suid- sent of the Executive Committee of the
Afrika, 1961 (Wet 32 van 1961), bande.

'

Province; (i)
'

lende op die advies en met die toestemming • (ii) "by-election" means an election to fill
van die Uitvoerende Komitee van die Pro-

. . • a casual vacancy referred to in section
, . vmste; (i) 30(5); (xxi)

•
' (ii) „algemene verkiesing" 'n verldesing ge-

' (iii) "commission" means a commission ap-

noem in artikel 33; (ix) pointed in terms of section 4(1); (x)
. (iv) "council" means, subject to the provisions

(iii) „die Wet" die Wet tot Konsolidasie van of section 2, a town council or village
die Kieswette, 1946 (Wet 46 van 1946); council; (xviii)
(xix) (v) "councillor" means a member of a council;

(iv) „Direkteur" die Direkteur van Plaaslike (xix)
Bestuur ingevolge artikel 9 van die Or- (vi) "Director" means the Director of Local

' ' '
1 . donnansie op die Beheer oor Plaaslike Be- Government appointed in terms of sec-stuur, 1958 (Ordonnansie 21 van 1958), tion 9 of the Local Government Control

aangestel; (vi) Ordinance, 1958 (Ordinance 21 of 1958);

(v) „dorpsraad" 'n raad saamgestel ingevolge (iv)

die bepalings van Hoofstuk VIII van die (vu) "election" means a general election, a
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 by-election or a first election referred to
(Ordonnansie 17 van 1939); (xxii) in section 32, as the case may be; (xxii)

(vi) „gesondheidskotnitee" 'n komitee saamge .
(viii) "election expenses" means the expenses-

stel ingevolge die bepalings van Hoofstuk referred to in section 70; (xxiii)
IX van die Ordonnansie op Plaaslike Be- (ix) "general election" means an election re-

stunt, 1939; (x) ferred to in section 33; (ii)
(x) "health committee" means a committee(vii) „hierdie Ordonnansie" ook enige regulasie constituted in terms of the provisions of

ingevolge hierdie Ordonnansie gemaak; Chapter IX of the Local Government Or-
/4(xx)

- dinance, 1939; (vi)
(viii) „kiesbeampte" 'n kiesbeampte of adjunk- (xi) "identity card" means an identity card as

kiesbeampte genoem in artikel 35; (xviii) defined in section 1 of the Population

1
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II.
(ix) „kieserslys" 'n kieserslys vir 'n munisipa- Registration Act, 1950 (Act 30 of 1950);

liteit opgestel ingevolge Hoofstuk II; (xxiii) (xvi)
(x) „kommissie" 'n kommissie aangestel inge- (xii) "identity number" means an identity num-

volge artikel 4(1); (iii) ber as defined in section 1 of the Popu-

(xi) „kwota" 'n kwota soos in artikel 3(2) of lation Registration Act, 1950; (xvii)
7(2) beoog, na gelang van die geval; (xvii) (xiii) "municipality" means, subject to the pro-

(xii) „munisipaliteit", behoudens die bepalings visions of section 2, the area under the
van artikel 2, die gebied onder die beheer control and jurisdiction of a town coun-

en regsbevoegdheid van 'It stadsraad of cil or village council; a(xii)
dorpsraad; (xiii) (xiv) "newspaper" means a newspaper as con-

(xiii) „nominasiedag" die dag bepaal ingevolge templated in section 110 of the Republic
artikel 36(1); (xv) of South Africa Constitution Act, 1961

(xiv) „nuusblad" 'n nuusblad soos beoog in ar- (Act 32 of 1961); (xiv)
tikel 110 van die Grondwet van die Repu- (xv) "nomination day" means the day fixed
Nick van Suid-Afrika, 1961 (Wet 32 van in terms of section 36(1); (xiii)
1961); (xiv) (xvi) "parliamentary voters' list" means the

(xv) „parlementere kieserslys" die kieserslys op- voters' list prepared and in force at any
gestel en op enige wesenlike tydstip van material time in terms of section 8 of the
krag ingevolge artikel 8 van die Wet; (xvi) Act; (xv)

(xvi) „persoonskaart" 'n persoonskaart soos om- (xvii) "quota" means a quota as contemplated

1.

skryf in artikel 1 van die Bevolkingsregi- in section 3(2) or 7(2), as the case may

• strasiewet, 1950 (Wet 30 van 1950); (xi) be; (xi)
(xvii) „persoonsnommer" 'n persoonsnommer (xviii) "returning officer" means a returning of-

soos omskryf in artikel 1 van die Bevol- ficer or deputy returning officer referred
kingsregistrasiewet, 1950; (xii) to in section 35; (viii)

(xviii) „mad", behoudens die bepalings van ar- (xix) "the Act" means the Electoral Consoli-
tikel 2, 'n stadsraad of dorpsraad; (iv) dation Act, 1946 (Act 46 of 1946); (iii)

(xix) „raadslid" 'n lid van 'n raad; (v) (xx) "this Ordinance" includes any regulation
(xx) „stadsraad" 'n raad saamgestel ingevolge made in terms of this Ordinance; (vii)

die bepalings van Hoofstuk I van die Or- (xxi) "town council" means a council consti-

I
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, en tuted in terms of the provisions of Chap-

I
sluit 'n grootstadsraad in; (xxi) ter 1 of the Local Government Ordin-

(xxi) „tussenverkiesing" 'n verkiesing om 'n toe- ance, 1939, and includes a city council;
vallige vakature genoem in artikel 30(5), (xx)
aan 'te vul; (ii) (nil) "village council" means a council con-

(xxii) „verkiesing" 'n algemene verkiesing, 'n tus- stituted in terms of the provisions of
senverkiesing of 'n eerste verkiesing in ar- Chapter VIII of the Local Government
tikel 32 genoem, na gelang van die geval; Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939);

1

vii) (v
(xxiii) ( „verkiesingsuitgawes" die uitgawes genoem (xxiii) "voters' list" means a voters' list for a

in artikel 70; (viii) municipality prepared in terms of Chap -

(xxiv) „wyk" 'n wyk soos beoog in Hoofstuk I ter II; (ix)
van hierdie Ordonnansie. (xxiv)

Toepas- 2. Met uitsondering van Hoofstuk I wat slegssing van
Ordon- van toepassing is op stadsrade, is die bepalingsflange'

van hierdie Ordonnansie van toepassing op die
verkiesing van lede van stadsrade en dorpsrade:
Met dien verstande dat die Administrateur by
kennisgewing in die Provinsiale Koerant gemelde

Avoca_

(xxiv) "ward" means a ward as contemplated in

don of

Chapter I of this Ordinance; (xxiv).
/ With the exception of Chapter I which

Oanrdeein

- shall apply only to town councils. the provisions
' of this Ordinance shall apply to the election of

members of town councils and village councils:
Provided that the Administrator may, by notice

Hoofstuk op enige dorpsraad van toepassing kan in the Provincial Gazette, declare that the said
verklaar ten opsigte van die algemene verkiesing Chapter shall apply to any village council in
wat volg op die datum van sodanige kennisge- respect of the general election which follows on
wing en elke ander verkiesing daarna. the date of such notice and every other election

HOOFSTUK I
thereafter.

CHAPTER I
WYKE EN STEMDISTRIKTE WARDS AND POLLING DISTRICTS

Selman°e 3. (1) Vir elke gebied wat die Administrateur Determi-van wak 3. (1) For every area which the Administra-en ver- na die inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie mat tit
I vkangigota van voorneme is om tot 'n munisipaliteit te ver- Intlb-

tor, after the commencement of this Ordinance,
vir vuwe klaar, bepaal by die aantal wyke waarin so 'n tithing a intends to declare as a municipality, he shall de-
munisi- quota fat termine the number of wards into which suchpaatea. munisipaliteit ingedeel moet word.

china4v municipality shall be divided.
(2) Vir die doel van 'n indeling in wyke soos (2) For the purpose of a division into wards

in subartikel (1) beoog, word die kwota kiesers as contemplated in subsection (1), the quota of
vir die betrokke munisipaliteit verkry deur die voters for the municipality concerned shall be

hi

aantal kiesers in die munisipaliteit wat op 'n datum Obtained by dividing the number of voters in the
deur die Administrateur bepaal, ingeskryf is op municipality who, on a date determined by the
die parlementere kieserslys, te deel deur die aan- Administrator, are enrolled on the parliamentary
tal wyke soos ingevolge gemelde subartikel be- voters' list, by the number of wards as determin-

paal. ed in terms of the said subsection.

-
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Datum 10. 'n Herbepaling van die aantal wyke en 'n = cal_ 10. A re -determination of the number ofwaarop
veranda- herindeling van 'n munisipaliteit in wyke tree in teration wards and a re-division of a municipality into
wyke werking by die eersvolgende algemene verkiesing ;:krrelf wards shall take effect at the next succeeding' °,,ann
krag word -wat na die voltooiing van die herindeling gehou feet general election held after the completion of the

word. re-division.

Veranda- 11. Wanneer die grense van 'n munisipaliteit it 11. Whenever the boundaries of a municipali-sing van
grense ingevolge die bepalings van enige wet verander

cdiariu
caries ty are altered in terms of the provisions of any

van mu-
nisipali- word en ondanks andersluidende bepalings in illy.

a- law and notwithstanding anything to the con-
tett. hierdie Ordonnansie of enige ander wet vervat, trary contained in this Ordinance or any other

is die volgende bepalings ten opsigte van so 'n law, the following provisions shall apply in re-

munisipaliteit van toepassing: spect of such municipality:
(a) die diensdoende raadslede bly, behoudens die (a) the serving councillors shall, subject to the

bepalings van artikel 29(3), as raadslede vir so provisions of section 29(3), continue as court-
. 'n munisipaliteit aan;

' cillors of such municipality;
(b) die Administrateur kan, behoudens die bepa- (b) the Administrator may, subject to the provi-

lings van paragraaf (e), soveel persone as sions of paragraph (e), appoint so many per-
wat hy bepaal, as raadslede vir so 'n munisi- sons as he may determine as councillors for
paliteit aanstel vir die gebied wat as gevolg such municipality for the area which, as a
van die verandering van die grense van so 'n result of the alteration of the boundaries of
munisipaliteit by daardie munisipaliteit in- such municipality, has been incorporated in
gelyf is en kan te eniger tyd, indien so 'n that municipality and may at any time, if
raadslid sy amp om enige rede voor verstry- such councillor vacates his office for any
king van sy ampstydperk ontruim, 'n per. reason before the expiration of his period
soon in sy plek aanstel; of office, appoint a person in his stead;

(c) die Administrateur dui op sodanige wyse as (c) the Administrator shall indicate in such man-

wat hy dienstig ag, die gebied aan ten op- ner as he may deem expedient, the area in
sigte waarvan elke persoon in paragraaf (b) respect of which each person contemplated
beoog, aangestel word en die gebied aldus in paragraph (b) has been appointed and
aangedui en die naam van die persoon war the area so indicated and the name of the
ten opsigte daarvan aangestel is, word in die person appointed in respect thereof shall be
Provinsiale Koerant bekendgemaak; notified in the Provincial Gazette;

(d) 'n persoon ingevolge paragraaf (b) aangestel, (d) a person appointed in terms of paragraph
het die bevoegdhede en vervul die pligte van (b) shall have the powers and fulfil the
'n raadslid en die ampstydperk van so 'n duties of a councillor and the period of of-

persoon strek van die dag waarop hy aldus Tice of such person shall extend from the
aangestel is tot en met die dag wat die dag day on which he is so appointed up to and
van die eersvolgende algemene verkiesing on- including the day immediately preceding the
middellik voorafgaan, tensy die Administra- day of the next succeeding general election,

teur so 'n aanstelling op 'n vroeere datum unless the Administrator terminates such ap -

intrek; pointment on an earlier date;

(e) die Administrateur kan, na oorlegpleging met (e) the Administrator may, after consultation with
the11die stadsraad, by kennisgewing in die Provin- town council, by notice in the Provincial
Gazette, add any area to an existing wardsiale Koerant enige gebied aan 'n bestaande

wyk toevoeg indien hy daarvan oortuig is dat if he is satisfied that such area can be added
to that ward without the number of voterssodanige gebied aan daardie wyk toegevoeg

kan word sander dat die aantal kiesers in in that ward, after such addition, exceeding

daardie wyk na so 'n toevoeging die kwota the quota by more than fifteen per cent.

met meer as vyftien persent sal oorskry.
Polling 12. (1) The Administrator may, by notice in

Stemdis- 12. (1) Die Administrateur kan, by kennis-
districts.

the Provincial Gazette, divide a ward into sotrlkte.
gewing in die Provinsiale Koerant, 'n wyk in so- many polling districts as may be necessary to
veel stemdistrikte indeel as wat nodig mag weer enable the voters in that ward to record their
om die kiesers van daardie wyk in staat te stel votes in a convenient manner and, for the said
om hul stemme op 'n gerieflike wyse uit te bring purpose and in the same manner, increase or
en hy kan vir genoemde doel en op dieselfde wyse decrease the number of polling districts in a
die aantal stemdistrikte in 'n wyk vermeerder of ward or may alter the boundaries thereof.
verminder of die grense daarvan verander.

(2) A division of a ward into polling districts
(2) 'n lndeling van 'n wyk in stemdistrikte shall remain in force until such division is alter-

bly van krag totdat sodanige indeling ingevolge ed in terms of subsection (1) or until the boun -
subartikel (1) verander word of totdat die grense daries of the ward concerned are altered.
van die betrokke wyk verander word.

Rand 13. Uitgawes wat die Administrateur en die Council or 13. Expenses incurred by the Administratorof g
sondhe

-
eids- kommissie by die toepassing van hierdie Hoof- committee and the commission for the purposes of this

komitee shallbost„ stuk aan aan, word, ondanks die bepalings van expenses.meet Chapter shall, notwithstanding the provisions of
uitga- artikel 2, deur die betrokke raad of gesondheids- section 2, be met by the council or health corn -

komitee, na gelang van die geval, bestry. mittee, as the case may be.
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HOOFSTUK II CHAPTER II
KIESERS EN KIESERSLYS VOTERS AND VOTERS' LIST

Kwarffl- 14. (I) Eike persoon —kasies14. (1) Every person —van me- (a) wat in 'n munisipaliteit woonagtig is en wie titTfOcaf
-

sers. (a) who is resident in a municipality and whosese naam voorkom op die parlementOre kie- witers'

serslys ten opsigte van 'n kiesafdeling waarin name appears on the parliamentary voters'
so 'n munisipaliteit gelee is of ten opsigte list in respect of an electoral division in
van 'n kiesafdeling of gedeelte daarvan wat which such municipality is situated or in
deel van so 'n munisipaliteit uitmaak; of respect of an electoral division or portion

(b) wat buite 'n munisipaliteit woonagtig is, wie thereof which forms part of such municipali-
ty; or

serslys vir enige kiesafdeling in Transvaal
se naam voorkom op die parlementere kie-

(b) who is resident outside a municipality and,
wat die eienaar is van belasbare eiendom, whose name appears on the parliamentary
uits]uitlik in sy namn geregistreer, binne 'n voters' list for any electoral division in the

munisipaliteit en wie se aansoek gedoen in- Transvaal, who is the owner of rateable pro -

gevolge artikel 18(1) goedgekeur is, perty, registered solely in his name, within
a municipality and whose application, made

is, behoudens die bepalings van artikels 15 en in terms of section 180). has been approv-
30(6), geregtig om op die kieserslys van so 'n ed,
munisipaliteit ingeskryf te word en om terwyl al-

1
dus ingeskryf, by 'n verkiesing te stem: Met lien
verstande dat niemand op die kieserslys vir meer

shall, subject to the provisions of sections 15 and
30(6), be entitled to be enrolled on the voters'

as een wyk of stemdistrik van so 'n munisipaliteit list of such municipality and while so enrolled,
ingeskryf kan word nie. to vote at an election: Provided that no person

(2) Vir die toepassing van hierdie artikel word may be enrolled on the voters list for more than
'n persoon geag woonagtig te wees by die adres one ward or polling district of such municipality.
waaronder hy in die parlementere kieserslys in- (2) For the purposes of this section, a person
geskryf is. shall be deemed to reside at the address at which

he is enrolled on the parliamentary voters' list.Persoon 15. Niemand is geregtig om as kieser ingevolgewat tile
gerestIa artikel 14(1) ingeskryf te word of om, indien by Person not 15. No person shall be entitled to be enrolledIs am
kleser te aldus ingeskryf is. by 'n verkiesing te stem me

vaalvedotetor as a voter in terms of section 14(1) or, if he iswordindien'to sternof
hy onderworpe is aann hofbevel waarby or to vote. so enrolled, to vote at an election, if he is sub-

rile. hy onbevoeg verklaar is om gedurende enige tyd- ject to any court order whereby he is declaredperk as kieser op die kieserslys ingeskryf te word during any period to be incompetent to be en-
of by 'n verkiesing to stem en sodamge tydperk rolled as a voter on the voters' list or to vote at
nie verstryk het nie. an election and such period has not expired.

Oasts
ts' van 16. (1) Wanneer 'n gebied ingevolge artikel 9 p Pacen

kissers. van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, tforenort 16. (1) Whenever an area has been declared to
In. tot 'n munisipaliteit verklaar word, stel die Ad-

fyiortte
be a municipality in terms of section 9 of the

ministrateur 'n persoon aan om vir so 'n munisi- an. Local Government Ordinance, 1939, the Adminis-

paliteit 'n kieserslys op te stel wat die besonder- trator shall appoint a person to prepare a voters'
hede bevat van elke persoon wat geregtig is om list for such municipality containing the particu-

0
as kieser ingeskryf te word.

(2) So 'n kieserslys word opgestel op die wyse
lass of every person who is entitled to be enrol -
led as a voter.

soos bepaal in artikel 17 en die bepalings van (2) Such voters' list shall be prepared in the
artikel 18 is mutatis mutandis van toepassing. manner provided for in section 17 and the pro-

(3) Die persoon genoem in subartikel (1) moet visions of section 18 shall apply mutatis mutandis.
sodra die kieserslys ingevolge subartikel (2) op- (3) The person referred to in subsection (1)
gestel is, by wyse van 'n kennisgewing wat in 'n shall, as soon as the voters' list has been pre-
nuusblad gepubliseer en vir 'n tydperk van veer- pared in terms of subsection (2), by means of a
tien dae in 'n opvallende plek by die munisipale notice published in a newpaper and affixed for
kantoor aangebring word — a period of fourteen days in a conspicuous place
(a) bekendmaak dat 'n afskrif van die kiesers- at the municipal office —

lys gedurende die ure en op 'n plek in die (a) make known that a copy of the voters' list
kennisgewing vermeld vir 'n tydperk van will lie for inspection during the hours and
veertien dae vanaf die datum wat hi die at a place stated in the notice for a period
kennisgewing vasgestel word, ter insae sal of fourteen days from the date fixed in the
le; notice;

(b) enige persoon wat verlang om aansoek te doen (b) call upon any person who desires to make
om as kieser ingeskryf te word of beswaar het application to be enrolled as a voter or who
teen die inskrywing van enigiemand op die objects to the enrolment of any person on
kieserslys op grond daarvan dat so 'n per- the voters' list by reason of such person not
soon the op die parlementere kieserslys in. having been enrolled on the parliamentary
geskryf is nie of teen die inskrywing van enig- voters' list or against the enrolment of any
iemand in die tweede deel van die kiesers-
lys, aanse on so 'n aansoek of beswaar voor

person in the second part of the voters' list,
to make such application or objection before

die verstryking van die veertien dae in the expiry of the fourteen days referred to
paragraaf (a) genoem skriftelik by die per- in paragraph (a) in writing to the person
soon genoem in subartikel (1) in te dies; referred to in subsection (1);
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(c) die dag, wat minstens vyf dae moet wees na (c) determine the day, not being less than five

die verstryking van die veertien dae in pars- days after the expiry of the fourteen days
graaf (a) genoem, die tyd en plek bepaal referred to in paragraph (a), the time and
vir die sitting van 'n hersieningshof om aan- place for the sitting of a revision court to
soeke en besware aan te hoor. hear applications and objections.

(4) (a) Op die dag, tyd en plek bepaal inge- (4) (a) On the day, time and place determin-

volge subartikel (3)(c), hou die hersieningshof wat ed in terms of subsection (3) (c), the revision
bestaan uit een persoon deur die Administrateur court, which shall consist of one person appoint -

aangestel, sitting om in die openbaar enige aan- ed by the Administrator, shall sit in public to
soek om en beswaar teen die inskrywing van 'n hear any application for, and objection against,
persoon as kieser aan te hoor en daaroor te be- the enrolment of a person as a voter and to de-

sluit. tide thereon.
(b) Die hersieningshof moet— (b) The revision court shall —

(i) in die kieserslys die besonderhede van (i) insert in the voters' list the particulars
enigiemand invoeg wat geregtig is om of any person who is entitled to be en-

as kieser ingeskryf te word; rolled as a voter;
(ii) die besonderhede van enigiemand wat nie (ii) delete the particulars of any person

geregtig is om in die kieserslys as kieser who is not entitled to be enrolled on
ingeskryf te word nie, daarvan skrap; en the voters list as a voter; and

(iii) enige fout herstel of enige weglating aan- (iii) rectify any mistake or supply any omis-

vul wat oenskynlik by die opstel van die sion which apparently occurred in the
kieserslys plaasgevind het. preparation of the voters' list.

4
(c) 'n Hersieningshof oorweeg nie 'n aansoek of (c) A revision court shall not consider an ap-

beswaar nie tensy dit binne die tydperk voor- plication or objection unless it has been received
geskryf by subartikel (3)(b) deur die persoon within the period prescribed in subsection (3)(b)
genoem in subartikel (1) ontvang is en oorweeg by the person referred to in subsection (1) and
nie 'n aansoek nie tensy dit ingedien is in 'n vorm shall not consider an application unless it has
soos in Bylae 1 by hierdie Ordonnansie uiteen- been submitted in the form as set out in Sche-
gesit. dule 1 to this Ordinance.

(5) Die kieserslys, wanneer dit finaal deur die (5) The voters' list, when finally approved by
hersieningshof goedgekeur is, word deur sodani- the revision court, shall be certified by such
ge hof gesertifiseer as die finale kieserslys van court as the final voters' list for the municipality
die betrokke munisipaliteit en is daarna die kie- concerned and shall thereafter be the voters' list
serslys vir die munisipaliteit totdat 'n nuwe kiesers- for the municipality until a new voters' list has
lys ingevolge hierdie Ordonnansie opgestel en ge- been prepared and certified in terms of this Or-

' sertifiseer is. dinance.
(6) Enige uitgawes aangegaan in verband met (6) Any expenses incurred in connection with

die opstel en hersiening van 'n kieserslys ingevol - the preparation and revision of a voters' list in
ge hierdie artikel word deur die betrokke raad terms of this section shall be met by the council
bestry. concerned.

Opetol 17. (1) Gedurende die maande Oktober en Sore:nr 17. (1) During the months of October' andvan ide-
serelye November van die jaar wat 'n algemene verkie- voters' list November of the year which immediately pre.
deur rand.

sing onmiddellik voorafgaan, laat 'n raad by council. cedes a general election, a council shall
vir die munisipaliteit 'n kieserslys opstel cause a voters' list to be prepared for the munici- A
wat die besonderhede bevat van elke persoon wat pality containing the particulars of every person g

ingevolge artikel 14(1) geregtig is om as kieser who is in terms of section 14(1) entitled to be
ingeskryf te word. enrolled as a voter.

(2) 'n Kieserslys bestaan uit 'n eerste deel (2) A voters' list shall consist of a first part in
waarin die besonderhede van persone voorkom: which the particulars of persons shall appear
wat ingevolge artikel 14(1)(a) geregtig is om as. who, in terms of section 14(1)(a), are entitled
kiesers ingeskryf te word en 'n tweede deel waar- to be enrolled as voters and a second part in
in die besonderhede van persone voorkom wat which the particulars of persons appear who,
ingevolge artikel 14(1)(b) aldus geregtig is. in terms of section 14(1) (b), are so entitled.

(3) Ten opsigte van elke persoon wat op 'n (3) In respect of every person who is enrolled
kieserslys ingeskryf ward, word die volgende be- on a voters' list, the following particulars shall be
sonderhede aangegee: given:
(a) sy volgnommer; (a) his serial number;
(b) sy persoonsnommer as dit op die parlemen- (b) his identity number if it appears on the par -

tore kieserslys verskyn; liamentary voters' list;
(c) sy van en onmiddellik daarna sy voorletters' (c) his surname and immediately thereafter his

en in geval van 'n vroulike kieser die woord initials and, in the case of a female voter,
„mejuffrou" of 'n afkorting daarvan of, as the word "miss" or, if she is or has been
sy getroud is of was, Naar nooiensvan; married, her maiden name;

(d) sy woonadres; (d) his residential address;
(e) sy professie, bedryf of beroep; en (e) his profession, trade or occupation; and
(f) 'n beskrywing van die eiendom en die ligging (f) a description of the property and the situa-

daarvan in die geval van 'n persoon genoem lion thereof in the case of a person referred
4in artikel 14(1)(b), to in section 14(1) (b),

en alle vanne en voorletters moet in alfabetiese and all surnames and initials shall be placed in
volgorde wees. alphabetical order.
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(4) Indien 'n munisipaliteit in wyke ingedeel (4) If a municipality is divided into wards, a
is, word 'n afsonderlike kieserslys vir elke wyk separate voters' list shall be prepared for every
opgestel en daarin verskyn die besonderhede van ward and there shall appear therein the parti-
die person wat in daardie wyk woonagtig is of, culars of the persons who reside in that ward or,
in die geval van 'n persoon genoem in artikel in the case of a person referred to in section
14(1)(b), wie se eiendom in daardie wyk gelee is: 140)(6), whose property is situated in that
Met dien verstande dat indien so 'n persoon die ward: Provided that if such person is the owner
eienaar is van eiendom in meer as een wyk, hy of property in more than one ward, he may elect
kan kies ten opsigte van welke wyk hy as kieser in respect of which ward he wishes to be enrolled
ingeskryf wil word en, indien hy nie so 'n keuse as a voter and, if he does not make such election,
uitoefen nie, bepaal die stadsklerk ten opsigte van the town clerk shall determine in respect of which
welke wyk so 'n inskrywing plaasvind. ward such enrolment shall be made.

(5) Indien 'n wyk in stemdistrikte verdeel is, (5) If a ward is divided into polling districts,
word vir elke stemdistrik 'n afsonderlike kiesers- a separate voters' list shall be prepared for every
lys opgestel en die bepalings van subartikel (4) polling district and the provisions of subsection
is mutatis mutandis op so 'n kieserslys van toe- (4) shall apply mutatis mutandis to such voters'
passing. list.

vAaann seer: 18. (1) 'n Persoon genoem in artikel 14(1)(b) fat - 18. (I) A person referred to in section 14(1)

Ltarr -van
kan by die stadsklerk van die munisipaliteit waar- owner of (b) may apply to the town clerk of the munici-

hare even_ in sy eiendom gelee is, in 'n vorm soos in Bylae property pality in which his property is situated, in the form
don oill 2 by hierdie Ordonnansie voorgeskryf, aansoek

rollbeed easn

- prescribed in Schedule 2 to this Ordinance, to be
as kieser
Ingeskryf

w. doen om op die kieserslys van so 'n munisipali- a voter. enrolled on the voters' list of such municipality
te ord teit ingeskryf to word en as die stadsklerk daar- and if the town clerk is satisfied that such person

van oortuig is dat so 'n persoon ingevolge die is entitled thereto in terms of the provisions of
bepalings van hierdie Ordonnansie daartoe ge- this Ordinance, he shall be enrolled as a voter in
regtig is, word hy as kieser in die tweede deel the second part of the voters' list: Provided that
van die kieserslys ingeskryf: Met dien verstande if the application of such person is received after
dat indien so 'n persoon se aansoek ontvang word the thirty-first day of October of the year im-

na die een-en-dertigste dag van Oktober van die mediately preceding a general election and before
jaar wat 'n algemene verkiesing onmiddellik voor- such election or, in the case of a by-election, af-
afgaan, en voor so 'n verkiesing, of in die geval ter the notice of a casual vacancy in terms of
van 'n tussenverkiesing, nadat van die toevallige section 30(4) has been given, the town clerk shall
vakature ingevolge artikel 30(4) kennis gegee is, only consider such application after the general

i die stadsklerk eers so 'n aansoek. oorweeg nadat election or by-election, as the case may be, has
I die algemene verkiesing of tussenverkiesing, na been held.

gelang van die geval, plaasgevind het. (2) No person shall in terms of the provisions
(2) Niemand word ingevolge die bepalings van of this section be enrolled on the voters' list

hierdie artikel op die kieserslys van meer as een of more than one municipality.
munisipaliteit ingeskryf nie. (3) No election held after the date of the re-

(3) Geen verkiesing gehou na die datum van ceipt of an application in terms of this section
ontvangs van 'n aansoek ingevolge hierdie anikel shall be invalid by reason of the person, who
is ongeldig omdat die persoon wat so 'n aansoek made the application, not being enrolled on the
gedoen het, nie in die kieserslys ingeskryf is nie: voters' list.

(4) Indien 'n stadsklerk, as gevolg van 'n aan- (4) If a town clerk, as a result of an applica-

soek gedoen ingevolge subartikel (1), 'n persoon Lion made in terms of subsection (1), enrols
wat reeds 'n ingeskrewe kieser in die tweede de.e1 as a voter a person who is already an enrolled
van die kieserslys van 'n ander munisipaliteit is, voter in the second part of the voters' list of
as kieser inskryf, stel hy onverwyld die stads- another municipality, he shall inform the town
klerk van die ander munisipaliteit skriftelik daar- clerk of the other municipality thereof forthwith
van in kennis en wanner laasgenoemde stadsklerk in writing and whenever the last-mentioned town
so 'n kennisgewing ontvang, skrap hy onverwyld clerk receives such notice he shall delete forth -

die besonderhede van so 'n persoon van daardie with the particulars of such person from the
munisipaliteit se kieserslys. voters' list of that municipality.

(5) Indien 'n stadsklerk 'n aansoek ingedien in (5) If a town clerk rejects an application sub-
gevolge subartikel (1) afkeur, verwittig hy onver-

mitted in terms of subsection (1), he shall ad -
wyld die aansoeker skriftelik van sy besluit en vise the applicant forthwith in writing of his

1

van die rede daarvoor. decision and the reason therefor.

,Tcsieste::
19. (1) Sodra 'n kieserslys ingevolge artikel 17 vcters us' 19. (1) As soon as a voters' list has been

,
insae, opgestel is, moet die stadsklerk by wyse van 0 f0'n Jim" veer... prepared in terms of section 17, the town clerk

1

kennisgewing wat in 'n nuusblad gepubliseer enshall by means of a notice published in a news -
vir 'n tydperk van veertien dae in 'n opvallende paper and affixed for a period of fourteen days
plek by die munisipale kantoor aangebring word in a conspicuous place at the municipal office —

(a) bekendmaak dat 'n afskrif van die kiesers- (a) make known that a copy of the voters' list
lys gedurende kantoorure van die raad vir 'n will lie for inspection at the municipal of -

tydperk van veertien dae vanaf die datum fire during office hours of the council for a

wat in die kennisgewing vasgestel word, op period of fourteen days from the date fixed
die munisipale kantoor ter insae sal le: in the notice;

.1
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I
(b) iemand wat verlang om aansoek te doen om (b) call upon any person who desires to apply

as kieser ingeskryf te word of beswaar het to be enrolled as a voter or objects to the
teen die inskrywing van enigiemand anders enrolment of any other person on the voters'
op die kieserslys op grond daarvan dat so- list for the reason that such last-mentioned
danige laasgenoemde persoon nie op die person is not enrolled on the parliamentary
parlementere kieserslys ingeskryf is nie of voters' list or to the enrolment of any per-

teen die inskrywing van enigiemand anders son in the second part of the voters' list, to
in die tweede deel van die kieserslys, aanse submit in writing to the town clerk an appli-
mu so 'n aansoek of beswaar voor die ver- cation or objection before the expiry of the
stryking van die veertien dae genoem in fourteen days, referred to in paragraph (a);
paragraaf (a), skriftelik by die stadsklerk and
in te dien; en (c) determine the day, not being less than five

(c) die dag, wat minstens vyf dae moet wees na days after the expiry of the fourteen days
die verstryking van die veertien dae in pa- referred to in paragraph (a), the time and
ragraaf (a) genoem, die tyd en plek be- place for the sitting of a revision court to
paal vir die sitting van 'n hersieningshof om hear applications and objections.
aansoeke en besware aan te hour. (2) The revision court shall consist of one per-

(2) Die hersieningshof bestaan uit een persoon son appointed by the Administrator who shall be
deur die Administrateur aangestel wat 'n land- a magistrate, retired magistrate, advocate or at-
dros, afgetrede landdros. advokaat of prokureur torney.
moet wees.

(3) (a) On the day, time and place determined
4(3) (a) Op die dag, tyd en plek bepaal inge- in terms of subsection (1)(c), the revision court

volge subartikel (1)(c), hou die hersieningshof shall hold a sitting in public in order to hear any
sitting om in die openbaar enige aansoek om of' application for or objection to the enrolment of
beswaar teen die inskrywing van 'n persoonas kieseraan te hoot en daaroor te besluit. a person as a voter and to decide thereon.

(b) Die hersieningshof moet— (b) The revision court shall —

(i) in die kieserslys die besonderhede van (i) insert in the voters' list the partial -

enigiemand invoeg wat geregtig is om lars of any person entitled to be en-

as kieser ingeskryf te word; rolled as a voter;
(ii) die besonderhede van enigiemand wat (ii) delete the particulars of any person

nie geregtig is om in die kieserslys as who is not entitled to be enrolled on
kieser ingeskryf te word the, daarvan the voters' list as a voter; and

skrap; en (iii) rectify any error or supply any omis-

(iii) enige Pout herstel of enige weglating aan- sion which apparently occurred in the

vul wat oenskynlik by die opstel van die preparation of the voters' list.
kieserslys plaasgevind bet (c) The revision court shall not consider an ap -

(c) Die hersieningshof oorweeg nie 'n aansoek of plication or objection unless it has been re -

beswaar nie tensy dit binne die tydperk ge-• ceived by the town clerk within the period
noem in subartikel (1)(b) deur die stadsklerk referred to in subsection (1)(b) and shall
ontvang is en by oorweeg nie 'n aansoek nie not consider an application unless it is sub -

tensy dit ingedien is in 'n vorm coos in Bylae nutted in a form prescribed in Schedule 1

1 by hierdie Ordonnansie voorgeskryf. to this Ordinance.
(4) Die kieserslys, wanneer dit final deur die (4) The voters' list, when finally approved by 4

hersieningshof goedgekeur is, word deur sodanige the revision court, shall be certified by such court
hof gesertifiseer as die finale kieserslys van die as the final voters' list of the municipality con-

betrokke munisipaliteit en is daarna die kiesers-. cerned and shall thereafter be the voters' list of
lys vir die munisipaliteit totdat 'n nuwe kiesers- the municipality until a new voters' list has been
lys ingevolge hierdie Ordonnansie opgestel en ge- . prepared and certified in terms of this Ordinance.
sertifiseer is.

Voter? list 20. (1) A council shall cause the voters' listKiesersbs 20. (1) 'n Raad laat die kieserslys vir die to be kept
word by- up to date. for the municipality to be kept up to date by —
gehou. munisipaliteit byhou deur —

(a) daaraan die besonderhede toe te voeg van (a) adding thereto the particulars of every per-

elke persoon wat aan die bepalings van ar- son who complies with the provisions of sec-

tikel 14(1)(a) voldoen en wat as 'n kieser tion 14(1)(a) and who is enrolled on a par-

ingeskryf is in 'n parlementere kieserslys wat liamentary voters' list which came into ope-

in werking getree het na die datum waarop ration after the date on which the voters'

die kieserslys opgestel is; list was prepared;

(b) die eerste deel van so 'n kieserslys te wysig (b) amending the first part of such voters' list in
om dit in ooreenstemming te bring met wy- order to make it correspond with amend-

sigings wat ingevolge artikel 18 van die Wet ments made to a parliamentary voters'
aan 'n parlementere kieserslys aangebring is list in terms of section 18 of the Act, and
en om die besonderhede van enigiemand wat deleting from the said part particulars of any
onderworpe is aan 'n hofbevel in artikel 15 person who is subject to a court order refer-

genoem, uit gemelde deel te skrap; en red to in section 15; and
•

(c) die besonderhede van enigiemand wat in die (e) deleting the particulars of any person who
4

tweede deel van so 'n kieserslys ingeskryf is, is enrolled in the second part of such a vot-
te skrap indien so 'n persoon nie meer inge- ers' list if such a person is no longer quali-
volge artikel 14(1)(b) kwalifiseer out aldus in- fled in terms of section 14(1) (b) to be so
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geskryf te weer nie of onderworpe is aan 'n enrolled or is subject to a court order refer-

hofbevel in artikel 15 genoem. red to in section 15.

(2) (a) Wanneer 'n gebied as gevolg van die (2) (a) Whenever an area is excised from a
verandering van grense uit 'n munisipaliteit ge- municipality as a result of the alteration of
sny word, word die besonderhede van elke kieser boundaries, the particulars of every voter who
wat in so 'n gebied woonagtig is of wie se eien- is resident in any such area or whose property
dom gelee in so 'n gebied en wat ingevolge ar- is situated in such area and who is enrolled in
tikel 14(1)(b) ingeskryf is, deur die stadsklerk terms of section 14(1)(b), shall be deleted by
van die kieserslys van so 'n munisipaliteit ge- the town clerk from the voters' list of such
skrap met ingang van die datum waarop so 'n municipality with effect from the date on which
verandering van krag word. such alteration takes effect.

(b) Wanneer 'n gebied ingevolge artikel 11(e) (b) Whenever an area is added to an existing
aan 'n bestaande wyk toegevoeg word, moet ward in terms of section I 1(e), the town clerk
die stadsklerk die besonderhede van elke per- shall add the particulars of every person who
soon wat ingevolge artikel 14(1) geregtig is om is intitled to be enrolled as a voter in terms of
ten opsigte van daardie gebied as 'n kieser inge- section 14(1) in respect of that area. to the

voters' list of the municipality concerned.skryf te word, tot die kieserslys van die betrokke
munisipaliteit toevoeg. (3) Any steps contemplated in terms of this

section shall be taken forthwith after the facts
(3) Enige optrede beoog in hierdie artikel ge- requiring that such steps be taken have come to

I/
skied onverwyld nadat die feite wat sodanige op- the knowledge of the council: Provided that any
trede noodsaak, tot die raad se kennis gekom het: steps taken in terms of subsection (1)(a) with
Met dien verstande dat enige optrede ingevolge reference to a supplementary list which comes
subartikel (1)(a) met betrekking tot 'n supple- into operation in terms of section 8(5)(b) of the

1 mentere lys wat ingevolge artikel 8(5)(b) van die Act on the first day of January of the year in
Wet op die eerste dag van Januarie van die jaar which a general election is to be held, shall be
waarin 'n algemene verkiesing staan gehou te completed on or before the thirty-first day of that
word, in werking tree, voor of op die een-en- month: Provided further that from the first day
dertigste dag van daardie maand afgehandel of January of such year up to and including the
word: Voorts met dien verstande dat vanaf die day of the general election, no amendments shall
eerste dag van Januarie van so 'n jaar tot en be made in terms of subsection (1)(b).
met die dag van die algemene verkiesing, Been (4) After the mayor has been satisfied by thewysigings ingevolge subartikel (1)(b) aangebring

town clerk that the provisions of this section haveword nie.
been complied with, the mayor shall. during

(4) Nadat die burgemeester deur die stads- February of each year, certify that a voters' list
klerk daarvan oortuig is dat aan die bepalings has been duly kept up to date and his certificate
van hierdie artikel voldoen is, sertifiseer die bur- shall be submitted at the last ordinary meeting
gemeester gedurende Februarie van elke jaar dat of the council during the said month.
die kieserslys behoorlik bygehou is en sy sertifi- Errors in 21. (1) If the town clerk is satisfied that the
kaat word op die laaste gewone vergadering van Titre particulars of any person have been omitted or
die raad gedurende gemelde maand voorgele. deleted through error or inadvertence from a

voters' list or were entered in a voters' list

0
Fouts in 21. (1) Indien die stadsklerk daarvan oortuig through error or inadvertence, he shall make ankie-
mob's. is dat die besonderhede van 'n persoon per abuis appropriate correction, in relation to such omis-

of deur onoplettendheid uit 'n kieserslys wegge- sion or deletion or incorrect enrolment in the
laat of geskrap is, of per abuis of deur onoplet- voters' list at any time before four o'clock in the
tendheid in 'n kieserslys ingeskryf is, moet hy 'n afternoon on the day which shall be seven days
toepaslike regstelling met betrekking tot so 'n before the day of the election and, if such cor-

weglating of skrapping of verkeerde inskrywing rection occcurs after nomination day, he shall
te eniger tyd voor vieruur in die namiddag op die advise every candidate concerned thereof.
dag, sewe dae voor die dag van die verkiesing, (2) The town clerk may, at any time before
in die kieserslys aanbring en indien so 'n regstel- the day and time referred to in subsection (1),
ling na nominasiedag plaasvind, stel by elke be- correct a clerical error in the voters' list in order
trokke kandidaat daarvan in kennis. to make it correspond with the parliamentary vot-

ers' list.
(2) Die stadsklerk kan te eniger tyd voor die (3) If anything required by law to be done

dag en tyd in subartikel (1) genoem, 'n klerklike in the preparation or keeping up to date of a
fout in die kieserslys regstel ten einde dit in oory voters' list, through error or inadvertence has
eenstemming te bring met die parlementere kie- been erroneously done or has not been done, the
serslys. voters' list shall not thereby become invalid and

(3) Indien enigiets wat regtens by die opstel
the Administrator may order that all steps shall
be taken which he considers necessary to rectify

of byhou van 'n kieserslys gedoen moet word, per the error or supply the omission.
abuis of deur onoplettendheid verkeerd gedoen
word of nie gedoen word nie, word die kiesers- ranir cottn

22. Any person who desires to inspect the

0 lys nie daardeur ongeldig nie en kan die Admini- of voters' voters' list or to make a copy thereof or an ex-

strateur gelas dat die stappe gedoen word wat hy list tract therefrom may, without payment, do so
nodig ag om die fout te herstel of die weglating during office hours of the council at the
aan te vul. municipal office.
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Inns in 22. lemand wat verlang om insae in die kiesers- sung 23. A voters' list which is in force in a muni-
4

en af- voters list
Arifte lys te he of om 'n afskrif daarvan of 'n uittreksel than re- cipality at the commencement of this Ordinancevan hie-
„rslys. daaruit te maak, kan dit, sander betaling, ge- =tin in terms of an ordinance repealed by this Ordin-

durende kantoorure van die raad by die mu- ance shall remain in force as if it had been pre-

nisipale kantoor doen. pared in terms of this Chapter.
Bestaan- 23. 'n Kieserslys wat by die inwerkingtreding Pde hie- rwvoters' a revisionBenin van hierdie Ordonnansie in 'n munisipaliteit van e..rnitn

n` 24. list certified bieni Anyy
bbr van krag is ingevolge 'n ordonnansie wat by hierdiekrag.

as voter. court shall be sufficient proof, and any copy
Ordonnansie herroep word, bly van krag asof purporting to be a copy of such voters' list shall
dit ingevolge hierdie Hoofstuk opgestel is. be prima facie proof, of the enrolment as a voter

new" of any person whose particulars appear therein.
in

van 24. Enige kieserslys deur 'n hersieningshof ge-skry-
wing as sertifiseer, is afdoende bewys, en enige afskrif offence. s
kieser. 25. Any person who refuses or omits to fur-

wat na bewering 'n afskrif van sodanige kiesers- relating to
particulars nish information or furnishes false information

lys is, is prima fade bewys van die inskrywing required in knowing that it is false in connection with par-
as kieser van enige persoon wie se besonderhede connection..

ticulars required for the preparation, keeping updaarin voorkom. voters'
Mt. to date or revision of a voters' list in terms of

misarinve 25. Iemand wat weier of versuim om inligting this Chapter, shall be guilty of an offence.
!Afteriefern-

de
besonI te verstrek, of wat valse inligting verstrek, weten-
hede
vereis de dat dit vats is, in verband met besonderhede CHAPTER IIIin ver- wat vir die opstel, byhou of hersiening van 'nhand met
kiesers- kieserslys ingevolge hierdie Hoofstuk vereis word, COUNCILLORS

4.y..is skuldig aan 'n misdryf.
Qualiflez- 26. Every person enrolled as a voter on aHOOFSTUK III lions.

voters' list of a municipality may, subject to the
RAADSLEDE provisions of section 27, be nominated and elec-

ted as a councillor for such municipality or anyKwalif i- 26. Iedereen wat as 'n kieser op die kiesers-
kallee. ward thereof: Provided that no person may be

his van 'n munisipaliteit ingeskryf is, kan, behou- nominated for more than one ward at one and
dens die bepalings van artikel 27, tot raadslid vir the same time.
so 'n munisipaliteit of enige wyk daarvan ge-
nomineer en verkies word: Met dien verstande dat Disouttlifi- 27. (1) A person shall not be qualified to be
geen persoon tegelykertyd vir meet as een wyk cations.

nominated or elected as a councillor for a muni-
genomineer mag word nie. cipality if —

Diskwa- 27. (1) 'n Persoon is nie bevoeg om tot reads-
me/es. (a) he is already a councillor for such municipa-

wordlid

vir 'n munisipaliteit genomineer of verkies te
nie indien — lity except where he offers himself for elec-

(a) hy reeds 'n raadslid vir so 'n munisipaliteit tion at a general election;
is uitgenome waar hy horn by 'n algemene (b) he is a member of the House of Assembly
verkiesing verkiesbaar stel; or of the Senate of the Republic of South

(b) hy 'n lid van die Volksraad of die Senaat Africa;
van die Republiek van Suid-Afrika is; (c) he is an unrehabilitated insolvent;

(c) hy 'n ongerehabiliteerde insolvent is;
(d) hy ingevolge die bepalings van artikel 44 of (d) he is disqualified to be so elected in terms of

45(1) van die Ordonnansie op Plaaslike Be- the provisions of section 44 or 45(1) of the
stuur, 1939, onbevoeg is om aldus verkies te Local Government Ordinance, 1939;
word; (e) on nomination day, he is indebted in respect

(e) hy op nominasiedag enige belasting gehef in-
of any rate, levied in terms of the Local

gevolge die Plaaslike-Bestuur-Belastingordon- Authorities Rating Ordinance, 1933, advan-
nansie 1933, voorskotte, gelde of vorderings cos, fees or claims for services rendered byvir dienste deur die raad gelewer, vir Langer the council for longer than three months;
as drie maande verskuldig is;

(f) hy ingevolge die bepalings van artikel 15 on- (f) in terms of the provisions of section 15, he is
bevoeg is; disqualified;

(g) hy of sy gade 'n werknemer van die mad (g) he or his spouse is an employee of the
is; council;

(h) hy 'n werknemer van 'n ander raad of ge- (h) he is an employee of any other council orsondheidskomitee is; of health committee; or(i) hy onderworpe is aan 'n hofbevel waarby
hy onbevoeg verklaar is om 'n openbare 0) he is subject to a court order whereby he
amp soos in artikel 1 van die Wet omskryf is declared disqualified from holding a pu-

le beklee. blic office as defined in section 1 of the Act.
(2) Die Administrateur kan 'n persoon wat (2) The Administrator may exempt a person

horn as lid van 'n raad verkiesbaar who desires to offer himself for election as a
wit stel, vrystel van die bepalings van subartikel member of a council from the provisions
(1)(g) of (h) ten opsigte van 'n deeltydse betrek- of subsection (1) (g) or (h) in respect of a part-
king van mediese gesondheidsbeampte, as hy time appointment as medical officer of health if
daarvan oortuig is dat id 'n vrystelling in die he is satisfied that such exemption is in the pu-

1openbare belang is en bewys van sodanige vry- blic interest and proof of such exemption shall
stelling moet so 'n persoon se nominasiebrief accompany the nomination form of such person
genoem in artikel 37, vergesel. referred to in section 37.
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A ands)ede.
tql! raa 28. (1) In die geval van 'n stadsraad— r

o(a) met tweeduisend vyfhonderd of neer kiesers I.rs.cNuuninlielf

af 28. (1) In the case of a town council —
(a) with two thousand five hundred or more

binne die munisipaliteit, het elke wyk een voters within the municipality, every ward
raadslid; en shall have one councillor; and

(b) met minder as tweeduisend vyfhonderd kie- (b) with less than two thousand five hundred
sers binne die munisipaliteit, het elke wyk voters within the municipality, every ward
drie raadslede: Met dien verstande dat die shall have three councillors: Provided that
stadsraad kan besluit dat elke wyk een raads- the town council may decide that every ward
lid moet he en so 'n besluit moet geneem shall have one councillor and such decision
word voor die eerste dag van Mei van die jaar shall be taken before the first day of May
wat 'n algemene verkiesing onmiddellik voor- of the year immediately preceding a general
afgaan. election.

(2) Om die Administrateur in staat te stel om (2) To enable the Administrator to make a
'n herbepaling van wyke ingevolge artikel 7 te re-determination of wards in terms of section 7,
doen, stel 'n stadsraad die Direkteur onverwyld the town council shall advise the Director forth-

skriftelik in kennis van enige besluit ingevolge with in writing of any decision taken in terms of
die voorbehoudsbepaling by subartikel (1)(b) ge- the proviso to subsection (1) (b).
neem. (3) In the case of a village council, the Admi-

(3) In die geval van 'n dorpsraad, bepaal die nistrator shall determine the number of council-
Administrateur die aantal raadslede wat minstens lors, not being less than five nor more than nine,
vyf en hoogstens nege moet wees en kan hy bin- and he may, within such limits, decrease or in-

III

ne sodanige perke sodanige aantal verminder of
vermeerder.

(4) Enige verandering in die aantal raadslede

crease such number.
(4) Any alteration in the number of council-

lors and any decision of a town council in terms
• en enige besluit van 'n stadsraad ingevolge hierdie of this section shall come into operation at the

artikel tree in werking by die eersvolgende alge- next succeeding general election.
mene verkiesing.

Term of 29. (1) A councillor elected at a generaler- elec-
Ampavt 29. (1) 'n Raadslid verkies by 'n algemene office ofmyn an

;i0oruen

ci I- lion shaliassume office on the date of such elec.
raadeleda. verkiesing aanvaar sy amp op die datum van

tion or, in the case of a poll taking place insodanige verkiesing of, in geval 'n stemming ten
respect of candidates, on the date on which theopsigte van kandidate plaasvind, op die datum
result of such poll is declared. in terms of sectionwaarop die uitslag van so 'n stemming in-
61.gevolge artikel 61 verklaar word.

(2) 'n Raadslid verkies by 'n tussenverkiesing (2) A councillor elected at a by-election shall
aanvaar sy amp onmiddellik nadat by behoorlik assume office immediately after he has been de-

verkose verklaar is. dared duly elected.
(3) 'n Raadslid verkies by 'n algemene ver- (3) A councillor elected at a general election

kiesing of tussenverkiesing bly, behoudens die or a by-election shall, subject to the provisions
bepalings van artikel 30, in sy amp aan tot en of section 30, .remain in office up to and includ-

met die dag wat die eersvolgende algemene ver- ing the day immediately preceding the next suc-

kiesing onmiddellik voorafgaan. ceeding general election.

Toeval- 30. (1) 'n Toevallige vakature in die amp van Zesaty 30. (1) A casual vacancy in the office of a

ItIuIgrse

invaka-raadslid ontstaan wanneer — In office councillor shall arise whenever —
amp van of coun-
randsild. (a) hy sterf of 'n hofbevel verleen word waarby oilier. (a) he dies or a court order is granted whereby

sy dood vermoed word; his death is presumed;
(b) sy skriftelike bedanking gerig aan die stads- (b) his written resignation addressed to the town

klerk op die kantoor van die stadsklerk ont- clerk is received at the office of the town
yang word of, indien so 'n bedanking meld clerk or, if such resignation states that thedat die bedanking op 'n datum na sodanige resignation is to be effected at a date after
ontvangs in werking tree, met ingang van so- such receipt, with effect from such date;
danige datum; (c) in terms of section 31(1) of the Local Go -

(c) hy ingevolge artikel 31(1) van die Ordon-
vernment Ordinance, 1939. he becomes dis-

nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, onbevoeg qualified;word;
(d) hy 'n lid van die Volksraad of van die Se- (d) he becomes a member of the House of As-

naat van die Republiek van Suid-Afrika . sembly or the Senate of the Republic of
word; .

South Africa;
(e) sy boedel ingevolge enige wet finaal gesek- (e) his estate is finally sequestrated in terms of

1westreer word;
I

any law;
(f) hy ingevolge artikel 43 of 45 van die Ordbn- (f) he becomes disqualified in terms of section

nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, onbevoeg 43 or 45 of the Local Government Ordin-
word of ingevolge artikel 40, 41 of 42 van ance, 1939, or is ordered to relinquish his
daardie Ordonnansie beveel word om sy amp office in terms of section 40, 41 or 42 of that
neer te le;

I
Ordinance;

(g) hy ingevolge die bepalings van artikel 15 on (g) he becomes disqualified in terms of the pro-, bevoeg word; visions of section IS;
(h) hy deur 'n hof onbevoeg verklaar word Om (h) he is declared disqualified by a court from

'n openbare amp soos in artikel 1 van !die - holding a public office as defined in sec-
Wet omskryf, te beklee; tion 1 of the Act;

I
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I
(i) 'n kennisgewing van die stadsklerk per aan- (i) a notice from the town clerk has been sent to

getekende pos aan horn gestuur is dat hy him by registered post that he is in arrear
vir 'n tydperk van meer as drie maande for a period of more than three months
agterstallig is met die betaling van enige be- with the payment of any amount in respect
drag ten opsigte van belasting gehef inge- of rates levied in terms of the Local Autho -

volge die Plaaslike -Bestuur-Belasting-Ordon- rities Rating Ordinance, 1933, advances,
nansie 1933, voorskotte, gelde of vorderings fees or claims for services rendered by the
vir dienste deur die raad gelewer en hy ver- council and he fails to pay the said amount
suim om gemelde bedrag te betaal binne 'n within a period of thirty days after the date
tydperk van dertig dae na die datum waar- of the posting of such notice;
op sodanige kennisgewing aan horn gepos (j) his spouse becomes an employee of the coun-
is; cil;

(j) sy gade 'n werknemer van die raad word; (k) he becomes an employee of another council(k) hy 'n werknemer van 'n ander raad ofge-sondheidskomiteeword; or health committee;
(I) he ceases to hold the qualifications referred

(1) hy ophou om die kwalifikasies genoem in to in section 26; orartikel 26 te besit; of
(m) by 'n besoldigde agent vir 'n kandidaat by 'n (m) he becomes a paid agent for a candidate at

verkiesing word vir die raad waarvan hy 'n an election for the council of which he is

raadslid is. a councillor..

(2) Op skriftelike versoek van 'n raad, (2) On the written request of a council,
kan die Administrateur, voordat 'n raads- the Administrator may, before a councillor or his'
lid of sy gade 'n betrekking soos beoog in sub- spouse accepts an appointment as contemplated
artikel (1)(j) of (k) aanvaar, indien dit 'n deel- in subsection (1)(j) or (k), if it is a part-time
tydse betrekking van mediese gesondheidsbeampte appointment of medical officer of health, exempt
is, so 'n raadslid van daardie bepalings vrystel such councillor from those provisions if at least
indien minstens tweederde van die raadslede two-thirds of the councillors have voted in favour

.ten gunste van so 'n versoek gestem het. of such a request.

(3) (a) Binne sewe dae nadat die stadsklerk (3) (a) Within seven days after the town clerk
bewus geword het van omstandighede wat daarop has become aware of circumstances which indi-
dui dat 'n toevallige vakature ontstaan het, doen cate that a casual vacancy has occurred, he shall
hy daaroor verslag aan die burgemeester of, in- make a report thereon to the mayor or, if the
dien die betrokke raadslid die burgemeester is, councillor concerned is the mayor, to the deputy
aan die onderburgemeester. mayor.

(b) Indien beide die burgemeester en on- (b) If both the mayor and the deputy
derburgemeester by so 'n toevallige vakature be- mayor are concerned in such casual vacancy, the
trokke is, verrig die stadsklerk die plig ingevolge town clerk shall carry out the duty imposed on
subartikel (4) aan die burgemeester of onderbur- the mayor or deputy mayor in terms of subsec-
gemeester opgedra. lion (4).

(4) Indien die burgemeester of onderburge- (4) If the mayor or deputy mayor. as the case
meester, na gelang van die geval, daarvan oor- may be, is satisfied that a casual vacancy in the
tuig is dat 'n toevallige vakature in die amp van office of a councillor has occurred, he shall,
'n raadslid ontstaan het, verklaar by binne sewe within seven days after the receipt of a report
dae na ontvangs van 'n verslag ingevolge sub- in terms of subsection (3)(a), declare that such I
artikel (3)(a), dat so 'n vakature ontstaan het en vacancy has occurred and he shall affix forth-
bring hy onverwyld 'n kennisgewing tot dien ef- with a notice to that effect in a conspicuous place
fekte in 'n opvallende plek by die rnunisipale, at the municipal office and shall report such
kantoor aan en rapporteer sodanige vakature aan vacancy to the council at its next suc-

die mad op sy eersvolgende gewone vergadering. ceeding ordinary meeting.
(5) 'n Toevallige vakature word deur middel (5) A casual vacancy shall be filled by means

van 'n verkiesing op die wyse in Hoofstuk IV of an election in the manner provided for in Chap-
bepaal, aangevul en vir hierdie doel gee die tries= ter IV and for this purpose the returning officer
beampte — shall —
(a) binne veertien dae na die verklaring ingevol- (a) within fourteen days after a declaration in

ge subartikel (4); terms of subsection (4);
(b) binne die verlengde tydperk wat die Admini-

strateur op skriftelike aansoek deur die Ides- (b) within the extended period authorized by

beampte binne sewe dae na so 'n verklaring the Administrator on written request by the

gedoen, magtig; of returning officer within seven days after
(c) binne sewe dae na ontvangs deur die kies- having made such declaration; or

beampte van die Administrateur se weiering (c) within seven days after receipt by the return-

van 'n aansoek ingevolge paragraaf (b) ge- ing officer of a refusal by the Administrator
doen, of a request made in terms of paragraph (b),

kennis soos beoog in artikel 36: Met dien ver- give notice as contemplated in section 36: Pro-

stande dat indien 'n toevallige vakature ontstaan vided that if a casual vacancy occurs in the
in die maand Desember, Januarie of Februarie month of December, January or February imme-

4wat 'n algemene verkiesing onmiddellik vooraf- diately preceding a general election and there are
gaan en daar nie meer as drie sodanige vakatures not more than three such vacancies, such vacancy
is nie, so 'n vakature nie aangevul word nie. shall not be filled.

•
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I(6) Slegs 'n persoon wat op die datum van die (6) Only a person who on the date of the no-

kennisgewing in subartikel (4) genoem, as kieser tice referred to in subsection (4) is enrolled as
in die kieserslys ingeskryf is, is geregtig om by a voter in the voters' list, shall be entitled to vote
die verkiesing ter aanvulling van die betrokke toe- at the election for filling the casual vacancy con-

vallige vakature te stem. caned.
R1'211'114 31. 'n Raadslid wat by die inwerkingtreding council- 31. A councillor holding office at the corn-by lnwer- lor at
Ichintrve

- van hierdie Ordonnansie sy amp beldee, bly, be- wThwww.- mencement of this Ordinance shall, subject to
Ordon-nn houdens die bepalings van artikel 30, in sy amp

3ent or. the provisions of section 30, remain in office up"ride' aan tot en met die dag wat die eersvolgende al- to and including the day immediately preceding
gemene verkiesing oruniddellik voorafgaan. the next succeeding general election.

HOOFSTUK IV CHAPTER IV
VOER VAN VERKIESINGS CONDUCT OF ELECTIONS

vEeerttee f 32. Die eerste verkiesing van raadslede van 'n
Pents

na.munisipaliteit wat ingevolge die bepalings van ion. 3/ The first election of councillors of a muni-

artikel 9 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- cipality declared as such in terms of the provi-

stuur, 1939, as sodanig verklaar is, word gehou op sions of section 9 of the Local Government Or-

'n datum deur die Administrateur by kennisgewing dinance, 1939, shall be held on a date to be de-

in die Provinsiale Koerant bepaaL termined by the Administrator by notice in the
Provincial Gazette.

vAretrueg. 33. 'n Algemene verkiesing van raadslede word

Pin alle munisipaliteite gehou op die eerste Woens- election. 33. A general election of councillors shall be
dag van Maart 1972, en daarna vyfjaarliks op held in all municipalities on the first Wednesday
die eerste Woensdag van Maart tensy die Admini- of March, 1972 and thereafter in every fifth year
strateur, in die algemeen of in 'n bepaalde geval, on the first Wednesday of March unless the Ad -

'n ander dag by kennisgewing in die Provinsiale ministrator, either generally or specifically. deter-

Koerant bepaal. mines any other day by notice in the Provincial
verkie. 34. In die geval van 'n munisipaliteit wat in Gazette.
sing in
wyke of wyke of stemdistrikte ingedeel is, vind 'n verkie-

Election wardsI34. In the case of a municipality which is di-
ttrl'irl. sing in die wyke of stemdistrikte, na gelang van or polling vided into wards or polling districts. an election

die geval, plaas. district'. shall be held in the wards or polling districts, as
I the case may be.Kies. 35. (1) Die stadsklerk is die kiesbeampte by

beam:0W. 'n verkiesing: Met dien verstande dat die Ad- 47trarrn.ing 35. (1) The town clerk shall be the returning
ministrateur in geval van 'n eerste verkiesing soos officer at an election: Provided that the Adminis -

in artikel 32 genoem of wanneer hy dit andersins trator may in the case of a first election referred
dienstig ag, iemand enders as kiesbeampte kan to in section 32 or whenever he considers it
aanstel. otherwise expedient, appoint another person as

(2) 'n Stadsraad kan saved van sy beamptes a returning officer.
as wat hy dienstig ag as adjunk-kiesbeamptes (2) A town council may appoint so many of
aanstel aan wie die kiesbeampte enige van sy be- its officers as it may consider expedient as depu-

voegdhede en pligte kan opdra en die stads- ty returning officers to whom the returning of-
raad kan enige adjunk -kiesbeampte magtig om ficer may delegate any of his powers and duties
as kiesbeampte waar te neem indien die ides- and the town council may authorize any deputy

0
beampte nie in staat is om sy bevoegdhede uit
te oefen of sy pligte na te kom nie.

returning officer to act as returning officer if the
returning officer is not able to exercise his powers

Kenn's- 36. (1) Hoogstens nege-en-veertig en minstens
or carry out his duties.

gewlor
van ver. vyf-en-dertig dae voor die dag van 'n verkiesing reitioenof 36. (1) The returning officer shall, not more
Taigig- gee die kiesbeampte by wyse van 'n kennisge- and nomi- than forty-nine and not less than thirty-five days
Quir- wing wat in 'n nuusblad gepubliseer en in 'n op- ansit before the day of the election, by means of a

vallende plek by die munisipale kantoor aange- notice published in a newspaper and affixed in a
bring word, kennis van so 'n verkiesing en die conspicuous place at the municipal office, give
datum daarvan en bepaal in so 'n kennisgewing notice of such election and •the date thereof and
'n dag hoogstens een-en-twintig en minstens veer- shall, in such notice, determine a day not
tien dae na die publikasie daarvan as nominasie- more than twenty-one and not less than four-

dag en 'n plek binne die munisipaliteit waar no- teen days after the publication thereof as the no-

minasies ontvang sal word. initiation day and a place within the municipali-
(2) In 'n kennisgewing genoem in subartikel (1) ty where nominations will be received.

word die aantal vakatures wat aangevul moet (2) In a notice, referred to in subsection (1),

word, die wyke waarin die vakatures bestaan, en the number of vacancies to be filled, the wards

die plek waar elke stemburo sal wees, ingeval 'n in which the vacancies occur and the place where
stemming moet plaasvind, vermeld. each polling station will be, in case a poll is to

NI3mina" 37. (1) 'n Kandidaat word genomineer deur be held, shall be stated.
sie van
kandldate. middel van 'n nominasiebrief in die vorm soos in NovnIns- 37. (I) A candidate shall be nominated by

Bylae 3 by hierdie Ordonnansie voorgeskryf, wat tetnde means of a nomination document in the form
behoorlik ingevul en onderteken is deur minstens dates. prescribed in Schedule 3 to this Ordinance which
twee kiesers sowel as deur so 'n kandidaat of sy has been properly completed and signed by at
agent wat skriftelik daartoe gemagtig is (welke least two voters as well as by such candidate
magtiging die nominasiebrief moet vergesel), en or his agent authorized thereto in writing (which
waarin te kenne gegee word dat die kandidaat die authorization shall accompany the nomination do -
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nominasie aanvaar en nie onbevoeg is om tot lid cument), and in which it is stated that the
4

van die raad verkies te word the. candidate accepts the nomination and is not dis -

(2) So 'n nominasiebrief word nie later nie as qualified to be elected as a member of the coun-

drie-utir namiddag op die dag wat nominasiedag cil.
onmiddellik voorafgaan, geplaas in 'n verseelde (2) Such nomination document shall be placed
bus wat die kiesbeampte vir daardie doe be- not later than three o'clock in the afternoon of
skikbaar stel. the day immediately preceding nomination day

(3) Indien 'a kieser nominasiebriewe met be- in a sealed box which the returning officer shall

trekking tot meer kandidate as wat daar vaka- make available for that purpose.

tures is, onderteken het, skrap die kiesbeampte sy (3) If a voter has signed nomination docu -

naam van alle sodanige nominasiebriewe en word merits in respect of more candidates than there

daar geag dat by geen nominasiebriewe onderte- are vacancies, the returning officer shall delete

ken het nie. his name from all such nomination documents

(4) In die geval van 'n munisipaliteit wat in and he shall be deemed not to have signed any

wyke ingedeel is, word 'n nominasiebrief net on- nomination documents.

derteken deur 'n kieser wat op die kieserslys vir (4) In the case of a municipality divided in -

die wyk waarvoor die kandidaat genomineer to wards, a nomination document shall be signed
word, ingeskryf. only by a voter who is enrolled on the voters' list

for the ward for which the candidate has been
normsith 3841) Eike nominasiebrief meet, behoudens nominated.

die bepalings van subartikels (2) en (3), verge- Deposit. 38.(1) Every nomination document shall, sub-
sel gaan van 'n deposito van vyf-en-twintig rand, Ihetsy in kontant of by wyse van 'n bankgewaar- ject to the provisions of subsections (2) and

(3),
borgde tjek of vergesel gaan van 'n kwitansie live

be accompanied by a deposit of twenty-

van die betrokke raad dat sodanige bedrag asrand, either in cash or by way of a bank
guaranteed cheque or be accompanied by a re -

'n deposito betaal is.
ceipt from the council concerned that such an

(2) In die geval van 'n munisipaliteit met amount has been paid as a deposit.
meer as tweeduisend vyfhonderd kiesers, kan die (2) In the case of a municipality with more
read met 'n meerderheid van die totale aantal

than two thousand five hundred voters, the
raadslede besluit om die deposito in subartikel

council may, by a majority of the total number
(1) genoem, tot 'n bedrag van hoogstens twee- of councillors, decide that the deposit referred
honderd rand te verhoog, en die verhoogde de-

to in subsection (1) be increased to an amount
posito meet in die kennisgewing genoem in arti- not exceeding two hundred rand and the in-
kel 36(1), vermeld word. creased deposit shall be stated in the notice re-

(3) Waar meet as een nominasiebrief ten op- ferred to in section 360).
sigte van dieselfde kandidaat ingedien word, is (3) Where more than one nomination docu-
een deposito van vyf-en-twintig rand, of 'n hoer ment is submitted in respect of the same can-
bedrag deur die raad ingevolge sub- didate, one deposit of twenty-five rand or such
artikel (2) bepaal, ten opsigte van al die nomi- higher amount as may be determined by the
nasiebriewe van so 'n kandidaat voldoende. council in terms of subsection (2), shall be suf-

(4) Die deposito word aan die kandidaat of sy ficient in respect of all the nomination documents
• boedel, na gelang van die geval, terugbetaal wan- of such candidate.

neer — (4) The deposit shall be refunded to the can -

(a) die nominasie van so 'n kandidaat verwerp didate or his estate, as the case may be, when — 4word; (a) the nomination of such candidate is rejected;
(b) geen stemming ten opsigte van 'n vakature (b) no poll in respect of the vacancy for which

waarvoor so 'n kandidaat genomineer is, ge- such candidate is nominated, is held; or
hou word nie; of (c) the candidate concerned dies before the day

(c) die betrokke kandidaat voor die dag van die of the election.
verkiesing sterf.

rtziono
-

t
annlion-

39. (1) Immediately after the time referred
Openbare 39. (I) Onmiddellik na die tyd genoem in ar- of mind- to in section 37(2), the returning officer shall in
dieing tikel 37 (2), maak die kiesbeampte die bus wat nation,

public open the box containing the nomination
nnasnien.

norm- die nominasiebriewe bevat in die openbaar oop. documents, announce the name, address and oc-
kondig die naam, adres en beroep van elke ge- cupation of everyone nominated and shall affix
nomineerde aan en bring so spoedig moontlik as soon as possible thereafter in a conspicuous
daarna in 'n opvallende plek by die munisipale place at the municipal office a list wherein the
kantoor 'n lys aan waarin die gemelde.besonder- said particulars of everyone nominated appear.
hede van elke genomineerde voorkom. (2) At twelve o'clock noon on nomination day

(2) Om twaalf-uur middag op nominasiedag the returning officer shall, subject to the prow-

kondig die kiesbeampte, behoudens die bepalings sions of section 44, at the municipal office an -

van artikel 44, by die munisipale kantoor in die nounce in public —
openbaar aan — (a) the name of every candidate whose nomina -

(a) die naam van elke kandidaat wie se nomina- tion has been rejected by him in terms of
sie deur horn ingevolge artikel 40 verwerp is; section 40;

(b) die naam van elke kandidaat wat ingevolge (b) the name of every candidate duly elected in
artikel 41 behoorlik verkies is; en terms of section 41; and

(c) die naam van elke kandidaat ten opsigte van (c) the name of every candidate in respect of 4
wie 'n stemming ingevolge artikel 42 gehou whom a poll is required to be held in terms
moet word. of section 42.
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Aanname 40. Die kiesbeampte neem die nominasie van Accent- 40. The returning officer shall accept the no -
en Ver- unix and
nerning elke kandidaat aan wat behoorlik genomineer is rejection mination of every candidate who has been dulyvan no- of nomi-
mi„asie, en verwerp — nation nominated and shall reject —

(a) die nominasie van 'n kandidaat indien hy (a) the nomination of a candidate if he is satis-
daarvan oortuig is dat so 'n kandidaat nie fied that such candidate is not qualified to
bevoeg is om genomineer te word nie; be nominated;

(b) enige nominasie wat nie wesenlik aan die ver- . (b) any nomination which does not comply sub -

eistes van artikels 37 en 38 voldoen nie; stantially with the requirements of sections
(c) alle nominasies van 'n kandidaat wat vir 37 and 38;

meer as een wyk behoorlik genomineer is; en (c) all nominations of a candidate who has been
(d) die nominasie van 'n kandidaat wat, voor- duly nominated for more than one ward;

dat die aankondiging ingevolge artikel 39 (2) and
gedoen word, sy kandidatuur skriftelik terug- (d) the nomination of a candidate who, before
getrek het. the announcement in terms of section 39(2)

Nomina- 41. Indien die aantal kandidate wie se nomina-
has been made, withdraws his candidature

sies gelyk in writing.
aan or sies aangeneem is, gelyk is aan of minder is as
minder
as vaka- die aantal vakatures in die betrokke wyk of mu- gri— 41. If the number of candidates, whose nomi-
tures. nisipaliteit, na gelang van die geval, word soda- :.

;! onl saees

i to nations have been accepted, is equal to or less

nige kandidate geag behoorlik verkies te wees. than vac- than the number of vacancies in the ward or mu-

a"cies' nicipality concerned, as the case may be, such

p Bmealkeinnt
42. Indien die aantal kandidate wie se nomi-

candidates shall be deemed to have been duly
von na- nasies aangeneem is, meer is as die aantal vaka-

elected.
nendr tures in die betrokke wyk of munisipaliteit, na

No ifi 42. If the number of candidates, whose nomi-date en gelang van die geval, maak die kiesbeampte on- none or
-

lona:.
stem-

middellik en, in enige geval minstens sewe doe candidates
nations have been accepted, is more than the

voor die dag van die verkiesing, by kennisgewing and of number of vacancies in the ward or municipality
moll. concerned, as the case may be, thereturning watin 'n nuusblad gepubliseer en in 'n opvallende of-

plek by die munisipale kantoor aangebring word, ficer shall immediately and, in any event at least

die name van die kandidate bekend ten opsigte seven days before the day of the election, by

van wie 'n stemming op die dag van die verkie- notice published in a newspaper and affixed in

sing gehou moet word en in so 'n kennisgewing a conspicuous place at the municipal office, no -

word vermeld waar die stemburo's sal wees en tify the names of the candidates in respect of
die ure wanneer die stemming gehou sal word. whom a poll on the day of election is required

to be held and such notice shall state where the
Terug- 43. (1) Indien die kiesbeampte te eniger tyd polling stations will be and the hours when thetrekking
van kan- na die aankondiging ingevolge artikel 39 (2) maar poll will be held.
diclatuur. in.risi tens sewe dae voor die dag van verkiesing, With. 43: (1) If the returning officer at any time af-

skriftelik in kennis gestel word deur 'n kandidaat, thawed of
I a- ter the in of section

ten opsigte van wie 'n stemming gehou moet word, tore n. less thansevenannouncementterms days before the day of39(2) the
dat hy sy kandidatuur terugtrek, skrap die kies-

election, is notified in writing by a candidate, in
beampte bedoelde kandidaat se naam van die

respect of whom a poll is required to be held,
lys van kandidate en gee kennis van sodanige that the said candidate has withdrawn his can -
terugtrekking op die wyse in artikel 42 bepaal. didature, the returning officer shall delete such

I
(2) So 'n kandidaat kan nie tot raadslid verkies

word nie en verbeur die deposito in artikel 38 ge-
noem wat daarna op die inkomsterekening van

candidate's name from the list of candidates, and
give notice of such withdrawal in the manner pro -

vided for in section 42.
die road gestort word. (2) Such candidate may not then be elected

(3) Indien die aantal oorblywende kandidate as a councillor and he shall forfeit the deposit
as gevolg van sodanige terugtrekking gelyk is aan referred to in section 38 which shall thereafter be
of minder is as die aantal vakatures, is die be- deposited in the revenue account of the council.
palings van artikel 41 van toepassing en word (3) If the number of candidates remaining as

1

geen stemming gehou nie. a result of such withdrawal is equal to or less
Oorlye
-an 44. Indien 'n kandidaat — than the number of vacancies, the provisions of

v Rana
dimt riii. (a) sterf na indiening van sy nominasiebrief in- section 41 shall apply and no poll shall be held.
nominasie. gevolge artikel 37 maar voordat 'n aankon- net of 44. If a candidate —

diging ingevolge artikel 39 (2) gedoen word, aft:late (a) dies after submission of his nomination
en indien sy nominasie nie ingevolge artikel ....mina-

document in terms of section 37 but before
40 verwerp sou word nie; of an announcement in terms of section 39(2)

(b) in artikel 39 (2) (c) genoem, voor die dag has been made, and if his nomination would
van die verkiesing sterf, not have been rejected in terms of section

staak die kiesbeampte, nadat hy hom van soda- 40; or
nige sterfte vergewis het, alle verrigtinge ten op- (b) referred to in section 39(2)(c) dies before
sigte van dic verkiesing in die munisipaliteit, as the day of the election,
dit nie in wyke ingedeel is nie, of in die betrokke the returning officer shall, after having satisfied
wyk, na gelang van die geval, en herroep hy by himself of such death, stop all proceedings in
wyse van 'n kennisgewing wat in 'a nuusblad ge- respect of the election in the municipality, if it
publiseer en in 'n opvallende plek by die muni- is not divided into wards, or in the ward con -

e sipale kantoor aangebring word, alle keimisge- eerned, as the case may be, and he shall with -

wings wat ingevolge hierdie Hoofstuk ten opsigte draw, by means of a notice published in a news-

1

van so 'n verkiesing uitgereik is, waarna sodanige paper and affixed in a conspicuous place at the

i



2928 PROVINSIALE KOERANT, 30 SEPTEMBER 1970

4
verrigtinge opnuut 'n aanvang neem asof 'n toe- municipal office, all notices which have been is -

vallige vakature ontstaan het: Met dien verstan- sued in terms of this Chapter in respect of such
de dat geen nuwe nominasie of deposito nodig is election, whereafter such proceedings shall coin-

nie in die geval van 'n kandidaat wat behoorlik mence anew as if a casual vacancy had occur -

genomineer was toe die verrigtinge gestaak is. red: Provided that no new nomination or de-

Geen 45. (1) Indien geen kandidaat behoorlik vir 'n
posit shall be necessary in the case of a candi-

!camHaat date who was duly nominated when the proceed -
yin vaka. vakature genomineer word nie, word so 'n vaka-
ture. ings were stopped.

ture as 'n toevallige vakature beskou en deur
No can- 45. (1) If no candidate has been duly nomi-middel van 'n tussenverkiesing aangevul. &date for

(2) Indien geen kandidaat behoorlik genomi- wane.- nated for a vacancy, such vacancy shall be re-

neer word vir 'n toevallige vakature in subartikel garded as a casual vacancy and shall be filled by

(1) genoem nie, kan die Administrateur enige per- means of a by-election.

soon wat bevoeg is om tot raadslid van die be- (2) If no candidate has been duly nominated

trokke read verkies te word, as so 'n for a casual vacancy referred to in subsection
(1), the Administrator may appoint any personlid in die vakature aanstel en so 'n lid bly, be-

houdens die bepalings van artikel 30, in sy amp who is qualified to be elected as a councillor for

aan tot en met die dag wat die eersvolgende alge-
the council concerned, as a councillor to fill

mene verkiesing onmiddellik voorafgaan. the vacancy and such councillor shall, subject to
. the provisions of section 30, remain in office up

Stem- 46. Vir die doel van 'n verkiesing moet daar — to and including the day immediately preceding
bums. the next succeeding general election.

4(a) in geval van 'n munisipaliteit wat nie in wyke
ingedeel is nie, een stemburo wees op 'n plek Polling ns 46. For the purpose of an election, there shallstatio.
deur die kiesbeampte bepaal; en be —

(b) in geval van 'n munisipaliteit wat in wyke (a) in the case of a municipality not divided in-

ingedeel is, een stemburo binne elke wyk to wards, one polling station at a place deter-

wees op 'n plek deur die kiesbeampte be- mined by the returning officer; and
paal of. indien 'n wyk in stemdistrikte in- (b) in the case of a municipality divided into
gedeel is. een stemburo binne elke stemdis- wards, one polling station within every ward
trik op 'n plek aldus bepaal: Met dien ver- at a place determined by the returning of-

stande dat, met die goedkeuring van die Ad- ficer or, if a ward is divided into polling dis -

ministrateur, 'n stemburo op 'n plek buite die tricts. one polling station in every polling
betrokke wyk of stemdistrik kan wees. district at a place so determined: Provided

that, with the approval of the Administra-
Aanetel- 47. (I) Vir die doel van 'n verkiesing stet dieling van tor, a polling station may be at a place out -

beamptee kiesbeampte vir elke stemburo 'n voorsittende be- side the ward or polling district concerned.
innin renl

-
lnn i ampte, stemopnemers en sodanige ander beamptes Appoint- 47. (1) For the purpose of an election, the re-
verband aan as wat by vir die doeltreffende reeling en fortesctemet ver- re turning officer shall appoint for every polling sta-
Idednir. beheer van die verkiesing wenslik ag. and es-

range tion, a presiding officer, polling officers and such-
(2) Vir die toepassing van subartikel (1) word mentsecr

other officers as he may deem advisable for the
niemand aangestel nie wat in verband met of ::77t11

lon efficient conduct and control of the election.
vir die doel van die verkiesing in die diens van election (2) For the purposes of subsection (1), no
iemand anders is. person shall be appointed who is in the service

(3) Behoudens enigiets wat ingevolge artikel 90 of any other person in connection with or for 4by regulasie voorgeskryf mag word, verskaf die the purpose of the election.
kiesbeampte die uitrusting, materiaal en 'n amp- (3) Subject to anything which may be pres-
telike merk in artikel 51(3)(c) genoem, verrig cribed by regulation in terms of section 90, the
die handelinge en tref die reelings wat nodig is returning officer shall furnish the equipment, ma-

om die verkiesing doeltreffend te voer. terial and an official mark referred to in section
51(3) (c), perform the acts and make the ar-

Bevoegd- 48. (1) Die voorsittende beampte en ander be- rangements which are necessary for the efficienthede van
voornib amptes by die stemburo hou daar orde, reel die conduct of the election.
tense be-

•ample.aantal kiesers wat tegelyk binne cleat word en Powers of 48. (1) The presiding officer and other of -

hou alle ander persone buite, uitgesonderd die Tismidting ficers at the polling station shall keep order there-

kiesbeampte, die kandidate, hul verkiesingsagen- at, regulate the number of voters to be admitted
te, die stemopnemers, die stemagente van eke at a time, and exclude all other persons except
kandidaat, een bode vir elke kandidaat wie se the returning officer, the candidates, their elec-
dienste deur die stemagente van daardie kandi- tion agents, the polling officers, the polling agents
daat gebruik mag word om die lede van die kan- of each candidate, one messenger for each can-

didaat se organisasie te verwittig van die volg- didate whose services may be employed by the
nommers op die kieserslys van die persone wat polling agents of that candidate to notify the
gestem het, en die diensdoende polisiebeamptes. members of the candidates' organisation of the

(2) Behoudens die persone by subartikel (1) serial numbers on the voters' list of the persons
uitgesonder, kan die voorsittende beampte enige who have voted, and the police officers on duty.
persoon, behalwe 'n persoon wat sy stem uitbring, (2) Save for the persons excepted by subset- I

aanse om die stemburo te verlaat, en enige per- lion (I), the presiding officer may require any A
soon aldus aangese wat versuim am die stem- person, other than a person recording his vote, g
buro te verlaat, kan op bevel van die voorsittende to leave the polling station and any person who
beampte uit die stemburo verwyder word en is fails to leave the polling station when so re-

skuldig aan 'n misdryf. squired, may, on the order of the presiding officer,



PROVINCIAL GAZETTE, 30 SEPTEMBER, 1970 2929

(3) Die voorsittende beampte kan enige stappe be removed from the polling station and shall
doen wat hy raadsaam ag ter beskerming van be guilty of an offence.
homself en ander beamptes of ter beeindiging of (3) The presiding officer may take any steps
voorkoming van geweldpleging in of in die om- which lie may consider advisable for the pro -

gewing van 'n stemburo. tection of himself and other officers or for stop -

(4) Die bevoegdhede kragtens hierdie artikel ping or preventing violence in or in the vicinity
verleen, word nie so uitgeoefen nie dat 'n kieser of a polling station.
wat andersins geregtig is om by 'n stemburo sy (4) The powers conferred by this section shall
stem uit te bring, die geleentheid ontneem word not be exercised so as to prevent any voter who '

om sy stem by daardie stemburo uit te bring. is otherwise entitled to vote at any polling sta-
Plekke 49. Die stemming by 'n verkiesing word gehou tion from having an opportunity of voting at that
waar en polling station.
ure wan- op die plekke wat deur die kiesbeampte inge-
ne
mierng gsto.em VO lge artikels 36(2) en 42 bekendgemaak is where and 49. The poll at an election shall be held at the
h" w°r(1.011 begin om sewe-uur voormiddag op die dag

wh ohuer

o .l i
places notified by the returning officer in terms

van die verkiesing en sluit om nege-uur namiddag shall to of sections 36(2) and 42 and shall commence at
op daardie dag maar die voorsittende beampte het seven o'clock in the morning of the day of the
laat toe dat elke kieser wat om nege-uur namid- election and shall close at nine o'clock in the
dag in die lokaal is waarin die stembus is, sy evening on that day, but the presiding officer
stem uitbring voordat die stemming sluit. shall permit any voter who is, at nine o'clock in

the evening, inside the room in which the ballot
Plek Ivaar 50. In geval van 'n munisipaliteit wat in wykekieser Ey box is, to record his vote before closing the poll.
stem uit- ingedeel is, mag 'n kieser nie sy stem op 'n ander Eq.bring. pick uitbring nie as by die stemburo vir die wyk whore

50. In the case of a municipality divided into

of, as die wyk in stemdistrikte ingedeel is, by r a
wards, the voter may not record his vote at any

vrototoish
die stemburo vir die stemdistrik ten opsigte waar- vote• other place than the polling station for the ward

van hy as kieser ingeskryf is. or, if the ward is divided into polling districts,
at the polling station for the polling district in

WYSS 51. (1) Die stemming by 'n verkiesing geskied respect of which he is enrolled as a voter.
vraaroD
sawn by wyse van stembriewe en wel in hoofsaak en manner of 51. (1) The voting at an election shall be con -
word, voting.sover doenlik op die wyse hierna bepaal. ducted by means of ballot papers in substantial-

(2) Elke stembrief is in albei amptelike tale en ly and as nearly as possible in the manner here.
is in die vorm soos in Bylae 4 by hierdie Or-

Wafter provided.
donnansie voorgeskryf en op elke stembrief ver- (2) Every ballot paper 'shall be in both offi -

skyn die name van al die behoorlik genomineerde cial languages and shall be in the form as prescrib-
kandidate in alfabetiese orde, met hul adresse en schedule 4 to this Ordinance and on every
beroepe. ballot paper the names of all the duly nominated

(3) Elke kieser wat sy stem wil uitbring, doen candidates shall appear in alphabetical order with
aansoek om 'n stembrief by die voorsittende be- their addresses and occupations.
ampte of 'n stemopnemer en sodanige beampte (3) Every voter who wishes to record his
of stemopnemer moet, nadat hy horn daarvan vote, shall apply to the presiding officer or pol -
vergewis het dat die aansoeker as 'n kieser inge- ling officer for a ballot paper and such officer
skryf en geregtig is om by die stemburo sy stem shall, after he has satisfied himself that the ap -

uit te bring en dat daar geen bewys is dat 'n plicant is enrolled as a voter, is entitled to vote
stembrief reeds uitgereik is onder die naam waar- at the polling station and that there is no proof
onder so 'n aansoeker aanspraak maak dat hy that a ballot paper has already been issued under
geregtig is om te stem nie, aan so 'n aansoeker the name under which the applicant claims to be
'n stembrief uitreik deur — entitled to vote, issue a ballot paper to such ap -

(a) die volgnommer en naam van die kieser uit plicant by —
te roep soos dit op die kieserslys voorkom; (a) calling out the serial number and name of

(b) die volgnommer van die kieser in te skryf in the voter as it appears on the voters' list;
die toepaslike ruimte op die teenblad van (b) entering the serial number of the voter in
die stembrief wat aan die aansoeker uitge- the appropriate space on the counterfoil of
reik gaan word; the ballot paper which is to be issued to the

(c) die stembrief uit te skeur en dit op die keer- applicant;

sy in die ruimte voorsien, met die amptelike (c) tearing out the ballot paper and on the rever-

merk te merk; se side in the space provided, mark it with
the official mark;

(d) die stembrief te you sodat die voorkant daar-
(d) folding the ballot paper so that the front

van aan die binnekant en die amptelike merk thereof is on the inside and the official mark
aan die buitekant is en dit aan die aansoeker is on the outside and shall hand it to the
te oorhandig; en applicant; and

(e) op die kieserslys 'n streep deur die volgnom- (e) drawing a line through the serial number
mer en naam van die kieser te trek as be- and name of the voter on the voters' list as
wys dat 'n stembrief uitgereik is. evidence that a ballot paper has been issued.

(4) Indien die voorsittende beampte of 'n (4) If the presiding officer or polling officer
stemopnemer om enige rede twyfel of 'n stembrief for any reason is in doubt whether a ballot paper
in die besit van 'n kieser die stembrief is wat aan in the possession of a voter is the ballot paper
hom uitgereik is, kan hy, met die doel om dit te issued to him, he may, for the purpose of com-

vergelyk met die nommer op die teenblad gedruk, paring the number printed on the counterfoil,
'n kieser versoek om, voordat hy die stembrief require a voter, before he places the ballot paper
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in die stembus plaas, die nomnier en amptelike in the ballot box, to display to him the number
met op die keersy van sy stembrief aan hom and official mark on the reverse side of the bal -
te toon. lot paper.

(5) (a) 'n Kieser aan wie 'n stembrief uitgereik
is, moet onmiddellik na 'n onbesette stemkom- (5) (a) A voter to whom a ballot paper has

partement gaan en daar sonder versuim aandui vir
been issued, shall immediately proceed to a

wie hy wil stem deur die stembrief in die geheim vacant polling compartment and shall there with-

te merk met 'n kruis teenoor die naam van die out delay signify for whom he desires to vote by

betrokke kandidaat of kandidate. secretly placing a cross opposite the name of the

(b) Nadat die kieser die stembrief aldus gemerk candidate or candidates concerned.

het, moet by dit von op die wyse beoog in sub- (b) After the voter has so marked the ballot '

artikel (3) (d). paper he shall fold it in the manner contemplated
(c) Nadat die kieser die amptelike merk aan in subsection (3)(d).

die voorsittende beampte of stemopnemer getoon (c) After the voter has shown the official
het, plaas hy die stembrief in die stembus en ver- mark to the presiding officer or polling officer,
laat die stemburo onmiddellik. he shall place the ballot paper in the box and

(6) Indien die amptelike merk per abuis nie shall immediately leave the polling station.
verskyn op 'n stembrief wat in die stembus ge-
plaas gaan word nie, kan die voorsittende be- (6) If the official mark inadvertently does not
ampte of metgeselle van kiesers". appear on the ballot paper which is to be placed
laat met. in the ballot box, the presiding officer maycause (7)Geen kieser mag sy naam of enige woord such ballot paper to be marked with the official I
skryf of enige merk maak op die stembrief aan mark.
horn uitgereik waardeur so 'n stembrief uitgeken (7) No voter shall write his name or any word
sou kan word nie. or make any mark on the ballot paper issued to

(8) Die voorsittende beampte of 'n stemopne- him by which such ballot paper can be identified.
mer deur horn benoem, maak 'n lys bevattende (8) The presiding officer or polling officer
die voignommers op die kieserslys van alle kie- nominated by him shall make a list containing
sers aan wie stembriewe uitgereik is en oorhandig the serial numbers on the voters' list of all voters
'n afskrif van so 'n lys op aanvraag aan een to whom the ballot papers have been issued and
stemagent van elke kandidaat. he shall, on demand. deliver a copy of such list

Bedorwe 52. Indien 'n kieser onopsetlik 'n stembrief be- to one polling agent of each candidate.
item-
brlewe. derf, kan hy dit aan die voorsittende beampte te- spoilt 52. If a voter inadvertently spoils a ballot

ruggee en indien laasgenoemde daarvan oortuig is
141itt.s. paper, he may return it to the presiding officer

dat dit onopsetlik gebeur het, gee hy horn 'n an- who shall, if satisfied of such inadvertence, give
der stembrief en sodanige beampte kanselleer on- him another ballot paper and such officer shall
middellik die bedorwe stembrief, hou dit afson- immediately cancel the spoilt ballot paper, keep
derlik en teken die kansellasie op die betrokke it apart and shall record the cancellation on the
teenblad aan. counterfoil concerned.

Moor Si (1) "n Kieser bring sy stem persoonlik uit voter tostern self 53. (1) A voter shall record his vote person-
en is, ongeag of hy meer as een keer as sodanig vote

inn
Me %One

I
ea s ally and shall, irrespective of whether he has been

een keer ingeskryf is, geregtig om net een keer te stem and not enrolled as such more than once, only be entitled
4nle• ten opsigte van — more than

once. to vote once in respect of —
(a) dike vakature by 'n verkiesing in It munisi-

. (a) each vacancy at an election in a municipality
paliteit wat nie in wyke ingedeel is nie; of which is not divided into wards; or

(b) elke vakature in net een wyk by 'a verkie- .

sing in 'n munisipaliteit wat in wyke inge- (b) every vacancy in one ward only at an elec-

t

deel is: tion in a municipality which is divided in-

Met dien verstande dat — •
to wards:

(i) indien daar meer as een vakature is, Provided that —
van elke vakature 'n stem uit te bring (i) if there is more than one vacancy, no

geen kieser verplig is om ten opsigte voter shall be obliged to record a vote

nte; en in respect of every vacancy; and

(ii) indien 'n kieser meer as een stem vir (ii) if a voter shall record more than one

dieselfde kandidaat uitbring, sodanige vote for the same candidate, such votes

stemme as een stem getel word. shall count as one vote.

(2) Indien 'n kieser, nadat hy daartoe deur 'n (2) If a voter, after being requested thereto
voorsittende beampte versoek is, versuim om sy by the presiding officer, fails to produce his iden-

persoonskaart of ander voldoende bewys van sy tity card or other sufficient proof of his identity,
identiteit te toon, is hy nie geregtig om te stem he shall not be entitled to vote.

1

nie. (3) Subject to the provisions of sections 51(3)
(3) Behoudens die bepalings van artikels 51(3) and 56, no inquiry shall be made at any election

en 56, word by 'n verkiesing geen navraag ge- as to the identity of any person or his right to
doen omtrent enige persoon se identiteit of sy vote, except that the presiding officer himself A
reg om te stem nie, behalwe dat die voorsittende may and, if so required by any candidate or agent I
beampte nadat iemand sy persoonskaart of ander of any candidate, shall, after any person has on
bewys van identiteit ingevolge subartikel (2) ge-
toon het, en voordat hy toegelaat word om to

demand produced his identity card or other proof
of identity in terms of subsection (2) and before
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I
stem, horn een van of albei die volgende vrae, he is allowed to vote, put to him either or both
en geen ander nie, nit eie beweging kan, en op of the following questions and no other:
versoek van 'n kandidaat of 'n agent van 'n kan-

didaat moet stel: (a) Are you the person whose name appears as

(a) Is u die persoon wie se naam as (state the name) on the voter's list of
(meld die naam) op die kieserslys van hierdie this municipality (or ward, if any)?
munisipaliteit (of wyk, as daar is) voorkom?

(b) Het u reeds by hierdie verkiesing by hierdie (b) Have you already voted at this election at

of 'n ander stemburo gestem?
this or any other polling station ?

(4) Iemand wat versuim om sy persoonskaart (4) Any person who fails on demand to pro -

of ander bewys van identiteit genoem in subar- duce his identity card or other proof of iden-

tikel (2) op aanvraag te toon of wat nie die eerste tity referred to in subsection (2) or who does not
vraag duidelik en sander voorbehoud bevestigend answer the first question distinctly and absolutely
en die tweede duidelik en sonder voorbehoud in the affirmative and the second question dis -

ontkennend beantwoord nie, word nie toegelaat tinctly and absolutely in the negative, shall not
om te stern nie. be permitted to vote.

1
(5) Iemand wat wetens 'n valse antwoord gee (5) Any person who knowingly gives a false

op 'n vraag wat ingevolge subartikel (3) aan horn answer to a question put to him in terms of
gestel is, is skuldig aan 'n misdryf. subsection (3) shall be guilty of an offence.

(6) Die voorsittende beampte kan by 'n ander
voorsittende beampte by 'n stemburo in die mu -

nisipaliteit navraag doen ten erode die waarheid of any other presiding officer at a polling station

van 'n antwoord te toets op enigeen van die vrae
gestel ingevolge subartikel (3) en kan verder be-
veel dat enigiemand wat by op redeJike gronde

(6) The presiding officer may make inquiry

in the municipality for the purpose of verifying
an answer to either of the two questions put in
terms of subsection (3) and may further order
the arrest of any person who is suspected by him

daarvan oortuig is dat daardie persoon die vader, on reasonable grounds of giving a false answer to
vrae 'n valse antwoord gegee het of van die mis-

either of such questions or of the offence of per-
dryf van personasie, soos in artikel 78 omskryf, sonation as defined in section 78.
in hegtenis geneem word.

(7) Iedereen wat regtens bevoeg is tot inheg- (7) Every person empowered by law to make
tenisneming, voer so 'n bevel van die voorsittende arrests shall carry out such order of the presid-

beampte uit. ing officer.
Metiers 54. (1) Op persoonlike aansoek van 'n kieserwrit nie
kan lees wat nie kan lees nie of wat weens blindheid of voters 54. (1) The presiding officer, on the applica-ofweenshoblindheidander liggaamlike oorsaak Ale in staat is om s:t wnt rcea: tion in person of any voter who is unable to read
of ander stem op die wyse in hierdie Ordonnansie voor- or are in- orlifignam- capacitat- of any voter who is incapacitated by blind -
like car- geskryf, uit te bring nie, merk die voorsittende ed ini ness or other physical cause from voting in the
ins to beampte in teenwoordigheid van die kandidate of

blindnessorOter manner prescribed in this Ordinance shall, in the
Is offs te hul agente indien hul teenwoordig is, die stem physical
stein rile.

van daardie kieser op 'n stembrief op die wyse "use presence of such candidates or their agents as•

ondeur die kieser verlang, en plaas die stembrief M may be present, mark the vote of that voter
a ballot paper in the manner directed by the voter

die stembus. • and place the ballot paper in the ballot box.
(2) Op persoonlike aansoek "an 'n kieser wat

weens blindheid of ander liggaamlike oorsaak nie (2) The presiding officer, on the application
in staat is om sy stem op die wyse in hierdie in person of any voter who is incapacitated by
Ordonnansie voorgeskryf, uit te bring nie, wat blindness or other physical cause from voting in
nie aansoek gedoen het om sy stern deur die the manner prescribed in this Ordinance who has
voorsittende beampte ingevolge subartikel (I) te not applied to have his vote recorded by the pre-

Mat merk nie, en wat deur 'n ander persoon ver- siding officer in terms of subsection (I), and who
gesel is, kan die voorsittende beampte, indien by is accompanied by another person may, if he is
daarvan verdink dat by op enigeen van bedoelde satisfied that such person is the father, mother,
moeder, broer, suster, man, vrou, seun, dogter brother, sister, husband, wife, son, daughter or
of vriend van die kieser is en die ouderdom van friend of the voter and has attained the age of
agtien jaar bereik het, aan daardie kieser verlof eighteen years, permit such voter to vote with
verleen om te stem met behulp van die persoon the assistance of the person accompanying him
wat horn vergesel, en nadat bedoelde verlof ver- and upon such permission being granted, any-

leen is, kan enigiets wat volgens voorskrif van thing which is by this Ordinance required to be
hierdie Ordonnansie ten opsigte van gemelde lcie- done in respect of the said voter in connection
ser in verband met die uitbring van sy stem ge- with the recording of his vote, may be done
doen moet word, gedoen word met behulp van . with the assistance of the person accompanying
die persoon wat horn vergesel.

(3) Die naam en volgnommer op die kieserslys (3) The name and serial number on the voters'
van elke kieser wie se stern ingevolge hierdie list of every voter whose vote is marked in terms
artikel gemerk is, en die reae waarom dit aldus of this section and the reason why it is so mark -

gemerk is, word ingeskryf op 'n lys genoem „die ed, shall be entered on the list entitled "the list of
lys van stemme gemerk deur die voorsittende be- votes marked by the presiding officer or compan-

ampte so 'n stembrief met die amptelike merk ions of voters".
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Aangeborle 55. (1) Indien iemand wat voorgee dat hy 'n Tendered 55. (I) If a person representing himself to be
stem-
briewe. bepaalde kieser is, om 'n stembrief aansoek doen 111.111fir. a particular voter applies for a ballot paper after

nadat 'n ander persoon in sy naam gestem het, is another person has voted in his name, the appli-
die aansoeker, nadat hy behoorlik geantwoord het cant shall, upon duly answering the questions put
op die vrae wat ingevolge artikel 53 aan horn ge- to him in terms of section 53, be entitled to mark
stel is, geregtig om 'n stembrief te merk op die- a ballot paper in the same manner as any other
selfde wyse as enige ander kieser. voter.

(2) So 'n stembrief word, nadat dit aldus ge- (2) Such ballot paper shall, after it is so mark-

merk is, in 'n koevert geplaas en aan die voor- ed, be placed in an envelope and handed to the
sittende beampte gegee wat die naam van die presiding officer who shall endorse the name of
kieser en sy volgnommer op die kieserslys op die the voter and the serial number on the voters' list
koevert endosseer en dit afsonderlik hon. on the envelope and shall keep it apart.

(3) Die naam van die kieser en sy volgnommer (3) The name of the voter and his serial num -

op die kieserslys word deur die voorsittende be- ber on the voter's list shall be entered by the
ampte op 'n lys van aangebode stemme ingeskryf. presiding officer on a list of tendered votes.

Beswaar 56. (1) Indien 'n kandidaat of sy verlciesings-teen 'n Objection
kleser. agent of sy stemagent of 'n kieser voor die voor- to a 56. (1) If any candidate or his election agent

sittende beampte 'n beedigde of bevestigde ver- voter. or polling agent or any voter makes before the
klaring afle dat 'n persoon wat op die kieserslys presiding officer an affidavit or affirmation de-

ingeskryf is, oorlede is of weens siekte, afwesig- daring that a person enrolled on the voters' list
heid of om 'n ander rede oxunoontlik by die is dead or is so incapacitated by sickness, ab- Istemburo teenwoordig kan wees om by die ver- sence or otherwise that it is impossible for such
kiesing wat dan gehou word sy stem nit te bring, person to be present at the polling station to
weier die voorsittende beampte om 'n stembrief record his vote at the election then being held,

tilt te reik aan enigiemand wat daarom aansoek the presiding officer shall refuse to hand a bal -

doen in naam van die persoon op wie die ver- lot paper to any person who applies therefore in
'daring betrekking het, tensy die persoon wat al - the name of the person the subject of the declara-

dus aansoek doen sy identiteit tot bevrediging tion, unless the person so applying proves his
van die voorsittende beampte bewys of voor die identity to the satisfaction of the presiding of-

voorsittende beampte 'n beddigde of bevestigde ficer or makes an affidavit or affirmation before
verklaring rifle dat hy die persoon is wie se naam the presiding officer that he is the person whose

op die kieserslys voorkom en dat die bewerings name appears on the voters' list and that the

in eersgenoemde verklaring, wat deur die voorsit- statements made in the first-mentioned decla-

tende beampte aan horn voorgelees moet word, ration, which shall be read over to him by the

vals is. presiding officer, are false.
(2) Die voorsittende beampte kan vir die toe- (2) The presiding officer may for the purpose

passing van subartikel (1), 'n eed of bevestiging of subsection (1), administer an oath or take an
ople. affirmation.

(3) Iemand wat in 'n verklaring in subartikel (3) Any person who, in a declaration referred
(I) genoem 'n valse bewering maak, wetende dat to in subsection (1), makes a false statement
dit vals is, is skuldig aan 'n misdryf. knowing it to be false, shall be guilty of an of -

(4) 'n Beedigde of bevestigde verklaring inge- fence.
volge subartikel (1) kan na meer as een persoon (4) A sworn or affirmed declaration in terms Iverwys. indien die rede waarom elkeen van die of subsection (1) may refer to more than one
persone na wie verwys word, nie by die stemburo person if the reason why each of the persons re-
teenwoordig kan wees nie, duidelik met elke so- ferred to is unable to attend at a polling station
danige persoon verbind kan word. can be clearly connected with every such person.

Prosedure 57. (1) Elke voorsittende beampte maak on-
na
tingsluMi

-
R middellik na die sluiting van die stemming, in Dirt! 57. (1) Every presiding officer, immediately

'Itemming' teenwoordigheid van die kandidate en hulle agen- mination after the closing of the poll, shall, in the pres -

te,of poll.
indien hulle aanwesig is, afsonderlike pakkette, ence of the candidates and their agents, if pre-

verseel met sy eie seel en met die seels van die sent, make up into separate packets, sealed with
kandidate of agente wat verlang om hulle stets his own seal, and with the seals of the candidates
aan te bring, van — or agents who desire to affix their seals —

(a) .elke stembus wat aan horn toevertrou is, on- (a) each ballot box entrusted to him, unopened;
geopen; (b) the unused and spoilt ballot papers placed

(b) die ongebruikte en bedorwe stembriewe, by- together;
mekaar geplaas; (c) the envelopes with the tendered ballot

(c) die koevert met die aangebode stembriewe; papers;
(d) die gemerkte afskrifte van die kieserslys; (d) the marked copies of the voters' list;
(e) die teenblaaie van stembriewe; en (e) the counterfoils of the ballot papers; and
(f) die lys van stemme genoem in artikels 54 (3) (f) the list of votes referred to in sections 54

en 55 (3), (3) and 55(3),
en fewer die pakkette onverwyld aan die Ides- and shall deliver the packets forthwith to the re-

beampte af: Met dien verstande dat waar daar turning officer: Provided that where there is
slegs een stemburo is, en die tel van die stemme only one polling station and the counting of the
by sodanige stemburo moet plaasvind, dit nie votes is to take place at such polling station, it
nodig is om van die stembus 'n afsonderlike shall not be necessary for the ballot box to be
pakket te maak nie. made up into a separate packet.
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(2) Die pakkette gaan vergesel van 'n opgawe (2) The packets shall be accompanied by a
opgestet deur die voorsittende beampte van die statement made by the presiding officer showing
aantal stembriewe aan horn toevertrou, waarin hy and accounting for them under the heads of bal -
daarvan rekenskap gee onder die hoofde van lot papers in the ballot box, unused, spoilt and
stembriewe in die stembus, ongebruikte, bedorwe tendered ballot papas.
en aangebode stembriewe. •

DetFrml- 58. (1) The returning officer shall take charge
ling van
Vasstel- 58. (1) Die kiesbeampte neem die pakkette wat natir of of the packets which have been delivered to him
tarrias ingevolge artikel 57 aan horn gelewer is, in be- Don. in terms of section 57, and shall ascertain forth-
van stem- •

ming. wanng en stel onverwyld met behulp van tel- with with the aid of the counting officers appoin-
beamptes deur hom aangestel, die uitslag van die ted by him, the result of the poll by counting the
stemming vas deur die stemme wat op elke kan- votes recorded for each candidate.
didaat uitgebring is, to tel.

(2) The candidates and not more than two
(2) Die kandidate en hoogstens twee agente agents of each candidate may be present at the

van elke kandidaat, kan by die tel van stemme counting of the votes.
teenwoordig wees.

(3) The packets referred to in section 57(1) (b).
(3) Die pakkette genoem in artikel 57 (0 N. (c), (d), (e) and (f) shall not be opened.

(c), (d), (e) en (0 word nie oopgemaak nie.

(4) Indien twee of meer kandidate 'n gelyke
(4) If two or more candidates have obtained an

aantal stemme behaal het en hulk nie almal ver- equal number of votes and they cannot all be

kies kan word nie, beslis die kiesbeampte onver-
elected, the returning officer shall forthwith de -

wyld die verkiesing by loting. tide the election by lot.

Wetter 59. (I) Die kiesbeampte verwerp en tel nie 'nte `ithrita barb
59. (1) The returning officer shall reject andsm -

brim. stembrief nie — Id? he
°

shall not count any ballot paper —
verwerp ' rejected.
word. (a) wat nie die amptelike merk in artikel 51 (3) (a) which does not bear the official mark refer-

(e) genoem daarop het nie; red to in section 51(3) (c);
(b) waarop vir meer kandidate gestem is as die (b) on which votes are recorded for more can-

aantal vakatures wat gevul moet word; didates than there are vacancies to be filled;
(c) wat ongemerk of weens onsekerheid ongel- (c) which is unmarked or void for uncertainty;

dig is; of or
(d) waarop enige naam, woord of merk, genoem (d) on which any name, word or mark, referred

in artikel 51 (7), verskyn. to in section 51(7), appears.
(2) Behoudens die bepalings van subartikel (1), (2) Subject to the provisions of subsection (1),

verwerp die kiesbeampte nie enige stembrief the returning officer shall not reject any ballot
nie waarop 'n kieser op 'n ander wyse as by wyse paper on which a voter has indicated clearly in
van 'rt kruis duidelik aangedui het vir wafter kan- any other manner than by means of a cross for
didaat by stem. which candidate he votes.

End"50- 60. (1) Die kiesbeampte endosseer die woord,ring van
etembrie- „verwerp" op elke stembrief wat hy ingevolge atendr

- 60. (I) The returning officer shall endorse
WO wat
verwerp artikel 59 verwerp en, indien deur of ten behoewe of rejected the word "rejected" on every ballot paper which

tee en

waar. van 'n kandidaat teen sy besluit beswaar geopper paper and he has rejected in terms of section 59 and. if an
n be.

swear ge-word, voeg hy die woorde „beswaar geopper teen ballots . objection to his decision is made by or on be -

°PPer is• verwerping" by die endossement. jetteder t!03'. half of any candidate, he shall add to the en-

(2)dorsement the words "rejection objected to".Indien deur of ten behoewe van 'n kandidaat
beswaar geopper word teen die aanname van 'n (2) If the acceptance of any ballot paper is
stembrief, endosseer die kiesbeampte die woorde objected to by or on behalf of any candidate, the
„beswaar geopper teen aanname" op die stem- returning officer shall endorse on the ballot paper
brief. the words "acceptance objected to".

Verkla. 61. Na elke verkiesing verklaar die kiesbeamptering van 61. After every election, the returning officerstemming. onverwyld in die openbaar watter kandidate be- lion of
declare forthwith in public which candidateshoorlik tot raadslede verkies is en die aantal '''''''

stemme wat op elke kandidaat uitgebring is. have been duly elected as councillors and the
number of votes recorded for each candidate.

Verbeu- 62. (1) Indien die totals aantal stemme wat byring of Forfeiture 62. (1) If the total number of votes recordedterugbe- 'n stemming op 'n verslane kandidaat uitgebring orrepay_
tainberThraris, minder is as ten -vyfde van die aantal stemme ment of at a poll for a defeated candidate is less than one-

vanaror kan- wat op die verkose kandidaat met die minste
amount fifth of the number of votes recorded for the

didaat
Lea.

ndi- elected candidate with the fewest votes in the
Bede- stemme in die betrokke wyk of munisipaliteit,
poneer. na gelang van die geval, uitgebring is, word die ward or municipality concerned, as the case may

bedrag wat ingevolge artikel 38 deur die verslane be, the amount deposited by the defeated candi -

kandidaat gedeponeer is, verbeur en op die in- date in terms of section 38 shall be forfeited and

komsterekening van die road gestort. shall be deposited in the revenue account of the

(2) Die bedrag deur 'nkandidaat gedeponeer
council.

wat nie ingevolge subartikel (1) verbeur word (2) The amount deposited by a candidate, not
nie, word na die verkiesing aan hom terugbe- forfeited in terms of subsection (1), shall be re-

taal. funded to him after the election.
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4
Ver- 63. (1) Na die aankondiging van die uitslag earng 6341) After the declaration of the result ofsebling cos-
en be- van die verkiesing maak die kiesbeampte onver- toil. of the poll, the returning officer shall make forth-

wngarinva Ver- wyld afsonderlike pakkette van die getelde en election with separateseparate packets of the counted and rejected
kiesing- verworpe stembriewe en verseel sodanige pak- meats. ballot papers and shall seal such packets.stukke.

kette. (2) The town clerk shall be responsible for the
(2) Die stadsklerk is verantwoordelik vir die safe custody of all counted, rejected and tendered

veilige bewaring van alto getelde, verworpe en ballot papers, and all other election documents
aangebode stembriewe en alit ander verkiesing- for a period of one year from the date of the
stukke vir 'n tydperk van ten jaar van die datum election, and thereafter he shall cause such do -

van die verkiesing af, en daarna laat hy sodanige cuments to be destroyed unless a court otherwise
stukke vernietig, tensy 'n hof anders gelas. orders.

verkla- 64. Elke kiesbeampte, voorsittende beampte, Deetara- 64. Every returning officer, presiding officer,ring van
geheim- stemopnemer, telbeampte, kandidaat, verkiesings- tion of
bonding. secrecy. polling officer, counting officer, candidate, elec-

agent, stemagent of bode van 'n kandidaat, wat lion agent, polling agent or messenger of a can-
geregtig is om in 'n stemburo of by die tel van didate, entitled to attend at the polling station or
stemme teenwoordig te wets, 16 in die vorm by at the counting of votes, shall make, in the form
regulasie voorgeskryf, voor die begin van die prescribed by regulation. before the opening of
stemming, 'n beedigde of bevestigde verklaring

, the poll a declaration of secrecy on oath or by
van geheimhouding af, as by 'n kiesbeampte is, way of affirmation, if he is a returning officer,
voor 'n vrederegter of kommissaris van ede, en before a justice of the peace or commissioner of

4as by nit 'n kiesbeampte is nit, voor 'n vredereg- oaths and, if he is not a returning officer, be -
ter of kommissaris van ede of die kiesbeampte of fore a justice of the peace or commissioner of
voorsittende beampte, welke beampte hierby ge- oaths or returning officer or presiding officer who
magtig word om so 'n cod of 'n bevestiging op te is hereby authorized to administer such oath or
le. take such affirmation.

la ngriOnbe-ke 65. 'n Verkiesing is nie ongeldig the of word / te
foute nie deur 'n hof tersyde gestel nie bloot weens 'n tat Innis. 65. An election shall not be invalid nor shall
rash rile takes not it be set aside by a court solely by reason of anygeldig- fout of nie -nakoming van enige bepaling van
held van hierdie Hoofstuk of van enige regulasie wat krag-

to affect ,....;„take or non -compliance with any provisionvalidity of tolverkiering election. of this Chapter or of any regulation made innle. tens artikel 90 gemaak is, as dit blyk dat die ver-

kiesing wesenlik in ooreenstemming met die daar- terms of section 90, if it appears that the election

in neergelegde beginsels gevoer is en dat sodanige was conducted substantially in accordance with
Pout of nie -nakoming nie die uitslag van die ver- the principles laid down therein and that such

kiesing geraak het nie. mistake or non -compliance did not affect the
result of the election.Onder- 66. Iemand wat opsetlik verrigtings wat inge-braking

of stem volge hierdie Hoofstuk plaasvind, onderbreek, be- 1nterrup- 66. Any person who wilfully interrupts, °b-
ring van ten or

ev Trig- lemmer of steur, is skuldig aan 'n misdryf. disturb- structs or disturbs proceedings taken under this
itm.. by

'
since at

verlde- election. Chapter shall be guilty of an offence.
sing.

Bedrog 67. Iemand wat — Frauclu- 67. Any person who —
met lent ba
stembrie- (a) 'n stembrief of die amptelike mcrk op 'n kii. papors. (a) forges, counterfeits or with intent to defraud,'
WO.

stembrief vervals, namaak of met opset om destroys any ballot paper or the official mark
on a ballot paper; 4te bedrieg, vernietig;

(b) sonder behoorlike magtiging 'n ander van 'n (b) without due authority, supplies any ballot
stembrief voorsien; paper to any person;

(c) met opset om to bedrieg enige ander stuk (c) with intent to defraud, puts into any ballot
papier in 'n stembus plans as die stembrief box any other paper than the ballot paper
wat hy regtens daarin mag plaas; which he is authorized by law to put in;

(d) met opset om te bedrieg 'n stembrief nit die
stemburo wegneem; of (d) with intent to defraud, takes out of the pol -

(e) sonder behoorlike magtiging 'n stembus of ling station any ballot paper; or

pak stembriewe wat dan vir die doel van (e) without due authority, destroys, takes, opens
die verkiesing in gebruik is, vernietig, neem, or otherwise interferes with any ballot box
oopmaak of horn op ander wyse daarmee or packet of ballot papers then in use for
bemoei, the purpose of the election,

is skuldig aan 'n misdryf. shall be guilty of an offence.

SkenndIng 68. (I) Elke kiesbeampte, voorsittende beampte,va ge-
heimhou - stemopnemer, telbeampte, kandidaat, verkiesings- meat 68. (1) Any returning officer, •presiding of-
ding'

agent, stemagent of bode van 'n kandidaat, wat sectmeg. Ficer, polling officer, counting officer, candidate,

in 'n stemburo teenwoordig is, moet die geheim- election agent, polling agent or messenger of a

houding van die stemming in daardie burn hand- candidate, who is in attendance at a polling station,

haaf en help om dit te handhaaf, en mag aan shall maintain, and aid in maintaining, the secre -

niemand, behalwe om die een of ander regtens cy of the voting in that station and shall not, ex-

geoorloofde rede, enige inligting meedeel wat die cept for some purpose authorized by law, commu-

geheimhouding van die stemming kan verydel nicate any information likely to defeat the secrecy

nit. of the voting.

(2) Behoudens die bepalings van hierdie Or- (2) Subject to the provisions of this Ordinance,
donnansie, mag niemand horn met 'n kieser be- no person shall interfere with or attempt to in-
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I
moei of poog om horn met 'n kieser te bemoei terfere with a voter when marking his vote, or
nie, wanner so 'n kieser sy stem merk, of op 'n otherwise attempt to obtain in the polling station
ander wyse in die stemburo poog om te wete information as to the candidate for whom any
te kom vir welke kandidaat 'n kieser in daardie voter in that station is about to vote or has voted,
buro gaan stern of gestem het nie, of te eniger or communicate at any time to any person any
tyd aan enige persoon inligting meedeel nie wat information obtained in a polling station as to
in 'n stemburo ontvang is omtrent die kandidaat the candidate for whom any voter in such station
vir wie 'n kieser in daardie buro gaan stem of is about to vote, or has voted, or as to the num -

gestem het, of omtrent die nommer agterop die ber on the back of the ballot paper given to any
stembrief wat aan 'n kieser by daardie buro ge- voter at such station.
gee is. (3) No person shall directly or indirectly in -

(3) Niemand mag direk of indirek 'n kieser be- duce any voter to display his ballot paper, after
weeg om sy stembrief, nadat so 'n kieser dit ge- he has marked it, in such manner as to make
merk het, op so 'n wyse te vertoon dat enige per- known to any person the name of the candidate
soon die naam van die kandidaat vir wie hy 53. for whom the voter has so marked his vote.
stem aldus gemerk het, te wete kom nie.

(4) Niemand mag op 'n stembrief enige merle of (4) No person shall place upon any ballot
paper any mark or writing whereby a person,skrif aanbring waardeur iemand wat met

daardie stembrief stem, geIdentifiseer kan word who voted with that ballot paper, may be identi-
fied.n ie.

(5) Iedereen wat teenwoordig is by die tel van (5) Every person in attendance at the counting

I die stemme, meet die geheimhouding van die of the votes shall maintain, and aid in maintain-

stemming handhaaf en help om dit te hand- ing the secrecy of the voting, and shall not at-
haaf, en mag nie poog om die tempt to ascertain at such counting, the number
nommer agterop 'n stembrief by die telling te on the back of any ballot paper or communicate
wete te kom nie, of enige inligting wat hy by die to any other person any information obtained at
telling verkry het omtrent die kandidaat op wie in such counting as to the candidate for whom any
'n bepaalde stembrief 'n stem uitgebring is, aan vote is given in any particular ballot paper.
'n ander meedeel nie. (6) Subject to the provisions of section 54, no

(6) Behoudens die bepalings van artikel 54, person shall attempt to ascertain, or directly or
mag niemand poog om te wete te kom op welke indirectly aid in ascertaining, for which candidate
kandidaat 'n kieser sy stein uitgebring het nie, any voter has given his vote.
of direk of indirek hulp verleen om dit te wete (7) A person who has. in the carrying out of

I
te kom nie. his duties in terms of this Ordinance, obtained

(7) Iemand wat by die vervulling van sy pligte knowledge as to the candidate for whom any
ingevolge hierdie Ordonnansie te wete gekom het other person has voted, shall not, except in ans -

op welke kandidaat 'n ander persoon sy stem wer to a question lawfully put to him in the
uitgebring het, mag die kennis nie openbaar nie, course of proceedings in a competent court, dis -

behalwe in antwoord op 'n vraag wat wettiglik close such knowledge.
aan horn gestel is in die loop van. prosesverrig- (8) No person shall, except upon the order of
tings in 'n bevoegde hof. a competent court, or as authorized by this Or-

(8) Niemand mag die see] van 'n verseelde pak- dinance, break the seal of or open any such seal-
ket in artikel 57 of 63 genoem, breek of so 'n ed packet as is referred to in section 57 or 63.

0
pakket oopmaak nie, behalwe op bevel van 'n
bevoegde hof of soos by hierdie Ordonnansie (9) Every person who contravenes or fails to

comply with any provision of this section shall
gemagtig.

be guilty of an offence.
(9) Iemand wat enige van die bepalings van

hierdie artikel oortree of versuim om daaraan te Neglect 69. Any returning officer, presiding officery return-
voldoen, is skuldig aan 'n misdryf. b ngi °Meet Of other officer or person who wilfully fails CO

or presid-

Fliigsver 69. 'n Kiesbeampte, 'n voorsittende beampte of bus officer perform any duty which by the provisions of this
Zlildlase- eurander beampte of persoon wat opsetlik versuim r.Pernuids Ordinance he is required to perform, shall be
Smote-

under
voorsit. om enige plig by die bepalings van hierdie Ordon- duties. guilty of an offence.
tende be- nansie aan horn opgele, te vervul, is skuldig aan
amPte' 'n misdryf. CHAPTER V

HOOFSTUK V
VERKIESINGSUITGAWES ELECTION EXPENSES

Geoor- 70. Die uitgawes wat 'n kandidaat ten opsigte
loofde
verkie- van 'n verkiesing aangaan, is nie wettig nie tensy

.e1pcotroanble
70. The expenses which a candidate may in-

singsuit-
gawes. dit aangegaan word ten opsigte van — anemia cur in respect of an election shall not be lawful

I (a) aankoop van kieserslyste; unless incurred in respect of —
(b) drukwerk en advertensie, publikasie, uitgifte (a) purchase of voters' lists:

en verspreiding van toesprake en kennisge- (b) printing and advertising, publishing, issuing
wings; and distributing addresses and notices:

(c) skryfbehoeftes, boodskappe, posgeld, tele• (c) stationery, messages, postage, telegrams and
gramme en die gebruik van telefone; the use of telephones;

(d) een komiteekamer vir elke stemburo in die (d) one committee room for every polling station
betrokke wyk of munisipaliteit, na gelang in the ward or municipality concerned, as
van die geval; the case may be:
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(e) openbare vergaderings en die huur van sale (e) public meetings and hiring of halls or pre- I
of persele daarvoor; mises therefor;

(f) nie meer nie as een verkiesingsagent deur so (f) not more than one election agent appointed
'n kandidaat ingevolge artikel 71(1) aange- by such candidate in terms of section 71(1);
stel; (g) polling agents appointed in terms of section

(g) stemagente aangestel ingevolge artikel 72 (1); 72(1);
(h) een klerk en een bode vir dice stemburo in

die betrokke wyk of munisipaliteit, na ge- (h) one clerk and one messenger for every pol-

lang van die geval; ling station in the ward or municipality con -

(i) diverse en persoonlike uitgawes wat tesame cerned, as the case may be;

nie meer as R100 bedra pie en wat nie uit- (i) miscellaneous and personal expenses which
gawes is wat aangegaan is ten opsigte van do not exceed one hundred rand in all and
'n aangeleentheid of op 'n wyse wat ingevolge not being expenses incurred in respect of
hierdie Ordonnansie of 'n ander wet 'n mis- any matter or in any manner constituting
dryf uitmaak nie of ten opsigte van enige an offence in terms of this Ordinance or
aangeleentheid of ding waarvoor betaling by any other law or in respect of any matter or
hierdie Ordonnansie of 'n ander wet verbied thing payment for which is prohibited by
word nie; this Ordinance or any other law;

(j) brandstof vir motorvoertuie wat deur of ten (j) fuel for motor vehicles supplied by or on
behoewe van die kandidaat voorsien is vir die behalf of a candidate for the conveyance of
vervoer van kiesers na of vanaf die stemburo voters to or from the polling station or over

4of.00r 'n deel van die weg na of vanaf die part of the way to or from the polling station
stemburo of vir ander wettige verkiesingsdoel- or for other lawful election purposes; and
eindes; en

(k) die bedrag wat ingevolge artikel 38 gedepo- (k) the sum deposited in terms of section 38.

neer is.
Appoint- 71. (1) Not later than twelve o'clock noonAstute'ling 7L (1) Nie later nie as twaalfuur middag op ment of

van ver- on nomination day, one white person shall be ap-election
.kiesings- nominasiedag word een blanke persoon deur of agent. pointed by or on behalf of each candidate as anagent. namens elke kandidaat as 'n agent vir die ver-

agent for the election and his full name andkiesing aangestel en word sy voile naam en adres
address shall be furnished by or on behalf ofskriftelik deur of namens so 'n kandidaat aan die the candidate in writing to the returning officer.

kiesbeampte verstrek.
(2) Die kiesbeampte maak in die kennisgewing (2) The returning officer shall, in the notice

genoem in artikel 42 die naam en adres van elke referred to in section 42, make known the name
verkiesingsagent wat aldus verstrek is, bekend en, and address of every election agent so furnished
waar geen verkiesingsagent vir 'n kandidaat aan- and, where no election agent is appointed for a
gestel is nie, word so 'n kandidaat geag sy eie candidate, such candidate shall be deemed to be
verkiesingsagent te wees en is die bepalings van his own agent and the provisions of this Ordin.
hierdie Ordonnansie, met betrekking tot 'n ver- mice, in relation to such election agent, shall ap -

kiesingsagent, mutatis 'wand's op horn van toe- ply to him mutatis mutandis.
passing. (3) The appointment of an election agent may

(3) Die aanstelling van 'n verkiesingsagent kan be revoked and, in the case of such revocation or
herroep word en, in geval van so '71 herroeping the death of such agent, the candidate shall be Aof die oorlye van so 'n agent, word die kandidaat deemed to be his own election agent unless the igeag sy eie verkiesingsagent te wees tensy die kies- returning officer is informed, in writing, by the
beampte minstens tien voile dae voor die dag candidate at least ten clear days before the day
van die verkiesing deur die kandidaat skriftelik of the election, of another appointment, in which
in kennis gestel word van 'n ander aanstelling, case the returning officer shall, by a notice pu -
in welke geval die kiesbeampte so 'n verkiesings- blished in a newspaper and affixed in a con-
agent se naam en adres onverwyld by kennisge- spicuous place at the municipal office make
wing wat in 'n nuusblad gepubliseer en in 'n known forthwith the name and address of such
opvallende plek by die munisipale kantoor aan- election agent.
gebring word, bekendmaak.

Aanstel- 72. (1) Die verkiesingsagent stel elke stemagent, Appoint_ling van 72. (1) The election agent shall appoint every
stem- klerk en bode aan wat, hetsy teen betaling of ment of
:genie, polling polling agent, clerk and messenger who, whether
He ke en andersins, by 'n verkiesing ten behoewe van 'it agents
bodres. kandidaat in diens geneem word en huur elke clerk: for payment or otherwise, is employed at an elec.

meesen- tion on behalf of a candidate and shall hire every
komiteekamer ten behoewe van so 'n kandidaat, gem.

committee room on behalf of such candidate.
(2) Indien die aantal kiesers wat ten opsigte

van 'n munisipaliteit of 'n wyk, indien 'n munisi- (2) If the number of voters who are enrolled
paliteit in wyke ingedeel is, op die kieserslys in- on the voters' list in respect of a municipality or
geskryf is, nie tweeduisend oorskry nie, word ward, if a municipality is divided into wards,
hoogstens twee stemagente vir elke kandidaat aan- does not exceed two thousand, not more than two
gestel, en indien die aantal kiesers wat aldus in- polling agents shall be appointed for each can.
geskryf is, meer as tweeduisend is, kan een ad- didate and, if the number of voters so enrolled
disionele stemagent aangestel word vir elke duisend exceeds two thousand, one additional polling A
kiesers wat ten opsigte van daardie munisipali- agent may be appointed for every one thousand II
teit of wyk, na gelang van die geval, tweeduisend voters who, in respect of such municipality or
oorskry. ward, as the case may be, exceeds two thousand.
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II
(3) 'n Kontrak waarby verkiesingsuitgawes (3) A contract whereby election expenses are

aangegaan word, is nie teen 'n kandidaat afdwing- incurred, shall not be enforceable against a can-

baar nie, tensy dit deur die kandidaat self of sy didate, unless made by the candidate himself or
verkiesingsagent gesluit is: Met dien verstande his election agent: Provided that the unenforce-

dat die onafdwingbaarheid van so 'n kontrak in- ability of such contract in terms of this section
gevolge hierdie artikel, die kandidaat nie van die shall not relieve the candidate of the consequen-

gevolge van korrupte of onwettige praktyke deur ces of corrupt or illegal practices committed by
sy agent begaan, onthef nie. his agent.

(4) Niemand anders as 'n blanke persoon word (4) No person, other than a white person, shall
as 'n stemagent, !clerk of bode aangestel nie. be appointed as a polling agent, clerk or mes-

senger.
Beta- 73. (1) Uitgesonderd soos andersins in hierdielines go-
skied deur Ordonnansie bepaal, word geen betaling, voor- Payments 73. (1) Except as otherwise provided in thisverkie-
Binge-
agent.

skot of deposito deur 'n kandidaat by 'n verkie- made Ordinance, no payment, advance or deposit shall
sing of deur 'n agent ten behoewe van 'n kan- ttrat; be made or promised by a candidate at an elec-
didaat of deur 'n ander persoon, met betrekking agents. tion or by an agent on behalf of a candidate or
tot verkiesingsuitgawes aangegaan of aangegaan te by any other person in respect of election ex-
word, gemaak of beloof nie dan alleen deur of penses incurred or to be incurred, otherwise than
deur bemiddeling van die verkiesingsagent van so by or through the election agent of such candi -
'n kandidaat. date.I(2) Alle gelde wat deur 'n vereniging of groep (2) All moneys provided by an association or
persone of deur 'n ander persoon as die kandi- group of persons or by any person, other than
daat, as 'n skenking, lening, voorskot of deposito the candidate, as a gift, loan, advance or deposit
voorsien is ten opsigte van verkiesingsuitgawes in respect of election expenses incurred, shall be
aangegaan, word slegs aan die kandidaat of sy paid or promised only to the candidate or his
verkiesingsagent betaal of beloof. election agent.

Instuur en 74. (1) Elke betaling deur 'n verkiesingsagentverefte-
ning van gedoen ten opsigte van verkiesingsuitgawes aan- Forward- 74. (I) Every payment made by an electionvorderings ing and
ten °nig - gegaan, word, tensy dit altesame minder as vier settle- agent in respect of election expenses incurred,
tervan rand op een rekeningbedra, ekie deur 'n rekening

clrnent fn o shall, except where it is less than four rand in allv - aims i
singsult- waarin die besonderhede vermeld staan, of deur respect of in one account, be vouched for by an, accountgm'. 'n kwitansie of ander bewys van betaling ge- .6legniosn., stating the particulars or by a receipt or other

staaf. evidence of payment.

(2) Uitgesonderd soos andersins in hierdie Or-
(2) Except as otherwise provided in this Ordin -

donnansie bepaal, moat alle vorderings ten op- ante, all claims in respect of such expenses shallsigte van sodanige uitgawes binne een-en-twintig
be forwarded, within twenty -one days after thedae na die dag van die verkiesing aan die verkie-
day of the election, to the election agent.singsagent ingestuur word.

(3) Elke vordering teen 'n kandidaat by 'n ver-
kiesing of sy verkiesingsagent ten - opsigte van election or his election agent in respect of such

sodanige uitgawes, wat nie ingestuur word soos expenses, which is not forwarded as contemplat -

beoog in subartikel (2) nie, verval en word nie ed in subsection (2), shall lapse and shall not be
betaal nie. paid.

(4) Uitgesonderd soos andersins in hierdie Or- (4) Except as otherwise provided in this Or-

donnansie bepaal, word al sodanige uitgawes binne

(3) Every claim against a candidate at an

(4) Except as otherwise provided inthis dinance,all such expenses shall be paid within
dertig dae na die dag van die verkiesing, betaal thirty days after the day of the election and not
en nie daarna nie. thereafter.

(5) Indien 'n verkiesingsagent 'n vordering wat (5) If an election agent disputes a claim for-
ingevolge subartikel (2) ingestuur is, betwis of warded in terms of subsection (2) or refuses or
weier of versuim om dit ingevolge subartikel (4) fails to settle it in terms of subsection (4), such
te vereffen, word so 'n vordering geag 'n be- claim shall be deemed to be a disputed claim.
twiste vordering te wees.

(6) 'n Persoon kan 'n aksie in 'n bevoegde hof (6) A person may institute an action in a

instel om die bedrag van 'n betwiste vordering te competent court to recover the amount of the

verhaal en enige bedrag deur die kandidaat of sy disputed claim and any amount paid by the can-

agent ingevolge die beslissing van die hof betaal, didate or his agent in terms of the decision of the

word geag ingevolge subartikel (4) betaal te wees. court, shall be deemed to have been paid in terms
of subsection (4).

(7) Waar 'n bevoegde hof die kandidaat of sy
verkiesingsagent beveel het om 'n betwiste vor- (7) Where a competent court has ordered the
dering, of 'n vordering wat nie ingevolge subar- candidate or his election agent to pay a disputed
tikel (2) ingestuur is nie, te betaal, word enige claim or a claim not forwarded in terms of sub -

bedrag aldus betaal geag 'n betaling ingevolge section (2), any amount so paid shall be deemed
subartikel (4) te wees. to be a payment in terms of subsection (4).
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HOOFSTUK VI CHAPTER VI 4

KORRUPTE EN ONWETTIGE BEDRYWIG- CORRUPT AND ILLEGAL PRACTICES AND
HEDE EN ANDER M1SDRYWE BETREF- OTHER OFFENCES RELATING TO

FENDE VERKIESINGS ELECTIONS

Trakteer- 75. (1) Iemand wat korruptelik, hetsy voor, ge- Treating. 75. (1) Any person who corruptly by himself
dery.

durende of na 'n verkiesing, self of deur 'n ander, or by any other person, either before, during or
direk of indirek, aan of vir enige persoon voed- after an election, directly or indirectly, gives or
sel, drank, vermaak, losies of lewensmiddels gee provides or pays, wholly or in part the expense
of verskaf of die lcoste om dit te gee of te ver- of giving or providing any food, drink, entertain-

skaf, of 'n deel daarvan, betaal, met die doel om ment, lodging or provisions to or for any person
daardie persoon of 'n ander persoon korruptelik for the purpose of corruptly influencing that person
te beinvloed om sy stem by die verkiesing uit te or any other person to give or refrain from giving
bring al dan nie, of omdat daardie persoon of 'n his vote at the election, or on account of such

ander persoon sy stem by die verkiesing uitgebring person or any other person having voted or re-

het of gaan uitbring al dan nie, is skuldig aan frained from voting or being about to vote or
'n misdryf. refrain from voting at such election, shall be

(2) 'n Kieser wat korruptelik enige sodanige guilty of an offence.

voedsel, drank, vermaak, losies of lewensmiddels (2) Any voter who corruptly accepts any such
aanneem, is skuldig aan 'n misdryf. food, drink, entertainment, lodging or provisions

°mightier-
like be-

76. (1) Iemand wat self of deur 'n ander, direk
shall be guilty of an offence.

4
invloeding. of indirek, teen enige persoon geweld of dwang

Undue 76. (1) Any person who directly or indirectly,gebruik of dreig om dit te gebruik, of aan enige Influence.

persoon enige Teed, skade, kwaad of verlies be- by himself or by any other person makes use of or

rokken of dreig om dit te berokken, of lets ten threatens to make use of any force or duress or

nadele van enige persoon doen of dreig om dit inflicts or threatens to inflict any injury, damage,

te doen, ten einde daardie persoon te beweeg harm or loss upon or does or threatens to do any -

of te dwing om sy stem by 'n verkiesing uit te thing to the disadvantage of any person in order

bring al dan nie, of omdat by sy stem by 'n ver- to induce or compel that person to vote or re-

kiesing uitgebring het al dan nie, is skuldig aan frain from voting or on account of that person
having voted, or refrained from voting at any elec-

tion,nmisdryf. shall be guilty of an offence.
(2) Iemand wat deur ontvoering, dwang of (2) Any person who by abduction, duress or

enige bedrieglike middel, 'n kieser belemmer of any fraudulent device, impedes or prevents any
belet om sy stem by 'n verkiesing uit te bring, of voter from voting at an election or thereby com -

'n kieser daardeur dwing, beweeg of oorhaal om pels, induces or prevails upon any voter either
sy stem by 'n verkiesing uit te bring al dan nie, to give or refrain from giving his vote at any
is skuldig aan 'n misdryf. election, shall be guilty of an offence.

(3) Iemand wat deur dreigemente, intimidasie (3) Any person who, within a polling station,of andersins poog om 'n kieser in 'n stemburo te
attempts by threats, intimidation or otherwise to

beinvloed om sy stem ten gunste van 'n bepaalde a
kandidaat uit te bring, is skuldig aan 'n misdryf. influence a voter in favour of

didate, shall be guilty of an offence.
particular can-

nce.
Omkopery. 77. (1) Iemand wat self of deur 'rt ander, direk 4of indirek — Bribery. 77. (1) Any person who, directly or indirect-

'

(a) aan of vir 'n kieser, of aan of vir enige per- ly, by himself or by any other person —
soon ten behoewe van 'n kieser, of aan of (a) gives, lends or procures, or agrees to give,
vir enige ander persoon, geld gee, leen of lend or procure, or offers, promises, or pro -

verkry of ooreenkom om dit te gee, te leen Tithes to procure or to endeavour to pro -
of te verkry, of dit aanbied of beloof, of be- cure, any money to or for any voter, or to
loof om dit te verkry of poog om dit te ver- or for any person on behalf of any voter, or
kry, ten einde 'n kieser te beweeg om sy to or for any other person, in order to in-

stem by 'n verkiesing uit te bring al dan nie, duce any voter to vote or refrain from vot -

of korruptelik enige sodanige handeling soos ing, or corruptly does any such act as afore-

voornoem, verrig omdat die kieser sy stem said on account of such voter having voted
by 'n verkiesing uitgebring het al dan lie; or refrained from voting at any election;

(b) aan of vir 'n kieser, of aan of vir enige per-

soon ten behoewe van 'n kieser, of aan of vir (b) gives, lends, or agrees to give or lend, or

enige ander persoon, geld gee of leen, of offers, or promises to procure or to endea -

ooreenkom om dit te gee of te leen, of dit your to procure, any money to or for any

aanbied, of beloof om dit te verkry of poog voter, or to or for any person on behalf of
om dit te verkry, vir optrede in of deelname any voter, or to or for any other person, for
aan 'n optog of betoging voor, gedurende of acting or joining in any procession or de-

na 'n verkiesing; .monstration before, during, or after any

(c) aan of vir enige persoon so 'n skenking, le- election;

ning, aanbod, belofte, verkryging of ooreen- (c) makes any such gift, loan, offer, promise,
4koms, gee, verstrek, doen of aangaan, ten procurement, or agreement to or for any

einde daardie persoon te beweeg om die ver- person in order to induce such person to
kiesing van 'n kandidaat of die stem van procure or to endeavour to procure, the re -



0
PROVINCIAL. GAZETTE, 30 SEPTEMBER, 1970 2939

'n kieser by 'n verkiesing te verkry of poog turn of any candidate at any election or the
om dit te verkry; vote of any voter at any election;

(d) teen of ten gevolge van so 'n skenking, le- (d) upon or in consequence of any such gift,
ning, aanbod, belofte, verkryging of ooreen- loan, offer, promise, procurement, or agree-

koms, die verkiesing van '11 kandidaat of die ment, procures, or engages, promises, or
stern van 'n kieser by 'n verkiesing verkry of endeavours to procure, the return of any can.
onderneem, beloof, of poog om dit te verkry; didate at any election or the vote of any

(e) aan of vir die gebruik van enige ander per- voter at any election;

soon geld voorskiet of betaal of laat voorskiet (e) advances or pays, or causes to be advanced
of betaal, met die bedoeling dat daardie or paid, any money to, or for the use of,
geld of 'n deel daarvan by 'n verkiesing aan any other person with the intent that such
omkopery bestee meet word, of wetens aan money, or any part thereof, shall be ex-

enige persoon geld betaal of laat betaal ter pended for bribery at any election, or know-

vereffening of terugbetaling van geld wat ge- ingly pays, or causes to be paid, any money
heel of ten dele by 'n verkiesing aan omko- to any person in discharge or repayment of
pery bestee is; any money, wholly or in part, expended for

I

(f) voor of gedurende 'n verkiesing, vir homself
bribery at any election;

1

of enige ander persoon, enige geld of lening
ontvang of beding, omdat hy by 'n verkie-
sing gestem het of ooreengekom het om te

(f) before or during any election, receives or
contracts for any money or loan, for himself
or for any other person, for voting or agree-

stem, of omdat hy hom by 'n verkiesing van ing to vote or for refraining or agreeing to
stemming onthou het of ooreengekom het om refrain from voting, at any election;

horn van stemming te onthou; (g) after any election, receives any money on ac-

(g) na 'n verkiesing geld ontvang omdat enige count of any person having voted or refrain-

persoon sy stem by die verkiesing uitgebring ed from voting, or having induced any other
het al dan nie of 'n ander persoon beweeg person to vote or refrain from voting, at any
het om sy stem by die verkiesing uit te bring election; or
al dan nie; of (h) conveys or transfers or is concerned with

(It) eiendom oordra of transporteer of betrokke the conveyance or transfer of any property,
is by die oordrag of transport van eiendom, or pays or is concerned with the payment of
of geld betaal of betrokke is by die betaal any money, to any person for the purpose
van geld, aan enige persoon ten einde hom of enabling him to be registered as a voter,
in staat te stel om as kieser geregistreer te thereby to influence his vote at any future
word en daardeur sy stem by 'n toekomstige election, or pays or is concerned with the
verkiesing te beinvloed, of geld betaal of be- payment of any money on behalf of any
trokke is by die betaling van geld ten be- voter for the purpose of inducing him to
hoewe van 'n kieser, ten einde horn te be- vote or refrain from voting,
weeg om sy stem uit te bring al dan nie, shall be guilty of an offence.

is skuldig aan 'n misdryf.
(2) Nothing in this section contained shall be

(2) Die bepalings van hierdie artikel word nie construed as applying to any money paid or
so uitgele nie as sou dit van toepassing wees op
geld vir bona fide en wettige aangegane verkie- fide and lawfully incurred.
singskoste betaal is of volgens ooreenkoms betaal
most

word.agreed to be paid, for any election expenses bona

Persona- 78. Any person whoHon.

e.

—
Persona- 78. Iemand wat — (a) at any election applies for a ballot paper
si

(a) by 'n verkiesing in die naam van 'n ander in the name of any other person, living or
lewende of afgestorwe persoon, of van 'n .

dead, or of a fictitious person, or who, ex-
denkbeeldige persoon, om 'n stembrief aan- cept as provided in section 54(2), records a
soek doen of wat, behalwe coos in artikel vote in the name of such person; or
54 (2) bepaal, sy stem op die naam van so (b) having voted once at any election, applies'n persoon uitbring; of again at any polling station at the same elec-

.

(b) nadat hy eenmaal by 'n verkiesing gestem tion for a ballot paper,
het, weer by enige stemburo by dieselfde ver- . shall be guilty of an offence.
kiesing om 'n stembrief aansoek doen,

is skuldig aan 'n misdryf. Pannents 79. (1) Any person who makes or pro-
In contra-

Betalings 79. (1) Iemand wat 'n betaling, voorskot of de- venflon of wises any payment, advance or deposit in con-
in stryd sections
met arti- posito in stryd met artikel 73 of vir 'n ander as 711 and 74. travention of section 73 or for any purpose, other
kels 73 en'n74 wettige en geoorloofde doel, doen of beloof, than a lawful and authorized purpose, or pays

of geld wat kragtens subartikel (2) van genoemde in contravention thereof or for a purpose, other
artikel voorsien is, in stryd daarmee of vir 'n an- than a lawful and authorized purpose, any money
der as 'n wettige en geoorloofde doel, betaal, is provided in terms of subsection (2) of the said
skuldig aan 'n misdryf. section, shall be guilty of an offence.

(2) 'n Verkiesingsagent wat 'n betaling in stryd (2) An election agent who makes a payment
met artikel 74 (2) of (4) doen, is skuldig aan 'n in contravention of section 74(2) or (4) shall be
misdryf. guilty of an offence.

_.1
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verskaf- 80. Iemand wat wetens geld verskaf vir 'n beta-

Praroonvelydi7ogr
80. Any person who knowingly provides

fins van
geld vir ling wat strydig met die bepalings van hierdie any Pay- money for any payment which is contrary to

i
['trtali'

yd Ordonnansie is, of vir uitgawes wat weer bedra as tiara% w"
-

the provisions of this Ordinance or for any ex -
n e

met }liar' die maksimum bedrag wat volgens hierdie Or- this penses in excess of any maximum amount allow-
die Or-

donnansie. donnansie geoorloof is, of vir die terugbetaling ed by this Ordinance or for refunding any money

van geld wat aan so 'n betaling of aan sulke expended on such payment or expenses, except

uitgawes bestee is, behalwe soon andersins in where it is otherwise provided in this Ordinance,

hierdie Ordonnansie bepaal, is skuldig aan 'n shall be guilty of an offence.

misdryf. Employ- 81. Any person who, either before, during or
meat for

roaypmroer
t after an election, for the purpose of promoting

t
miens - 81. Iemand wat, hetsy voor, gedurende of na

neming 'n mote de. or procuring the election of a candidate, is en-
een be- 'n verkiesing, ten einde die verkiesing van

tcimilate. gaged or employed, knowing that he is to betali' om kandidaat te bevorder of te verkry, teen betalingverkie- I
sing van of belofte van betaling, in diens gaan, wetende employed unlawfully, or engages or employs
kandidaat any person for payment or promise of payment
te rev.. dat by onwettig in diens gaan, of 'enige persoon
der. in diens neem, vir welke doel of in welke hoeda- for any purpose or in any capacity whatever, ex -

nigheid ook al, behalwe vir 'n doel of in 'n cept for any purpose or capacity mentioned in
section 70 or except so far as payment is autho -

hoedanigheid genoem in artikel 70 of behalwe vir
sover betaling volgens daardie artikel geoorloof rized by that section, shall be guilty of an offence.

is, is skuldig aan 'n misdryf. Canallat 82- (1) Any person who —procure-
ment of (a) corruptly induces or procures any other per- g

Korrente 82. (1) Iemand wat— eandida- son to become a candidate or to withdraw!
verkeV- ture or
ging van (a) 'n ander persoon korruptelik beweeg of oor- with- as a candidate at any election in considers-
kandida- &swat

haal om as teenprestasie vir 'n betaling of thereof.. tion of any payment or promise of any na-tuur of
terugtiek- belofte van welke aard ook 'n kandidaat by ture;king dear-
van. 'n verkiesing te word of as sodanig terug te (b) becomes a candidate or withdraws as a can -

trek; didate at any election in pursuance of such
(b) as gevolg daarvan dat by aldus beweeg of inducement or procurement; or

oorgehaal is, 'n kandidaat by 'n verkiesing (c) before or during an election, publishes a

word of as sodanig terugtrek; of false statement of the withdrawal of a can -

(c) voor of gedurende 'n verkiesing, met die doel didate at an election, for the purpose of pro-

moting or procuring the election of anotherom die verkiesing van 'n ander kandidaat te
bevorder of te bewerkstellig, 'n valse verkla- candidate, knowing that the statement is

ring dat 'n kandidaat by 'n verkiesing terug- false,

getrek het, publiseer, wetende dat die ver- shall be guilty of an offence.
klaring vals is, (2) Any money expended or expenses incur-

is skuldig aan 'n misdryf. red on behalf of or in the interest of any can-

(2) Geld wat uitgegee is of uitgawes wat aan-
didate, in terms of the provisions of section 70.
for the purpose of promoting or procuring his

gegaan is ten behoewe van of in belang van 'n kan- election shall, notwithstanding the provisions ofdidaat, ingevolge die bepalings van artikel 70,ten eindesy verkiesing te bevorder of te verkry, subsection (I). not be an illegal payment or pro-

maak, ondanks die bepalings van subartikel (I), mise.

nie 'n onwettige betaling of belofte uit nie. BUN and
placards .

83. (1) Every bill, placard, poster, pamphlet, 4
bear circular or other printed matter having referenceBiljette 83. (1) Alle biljette, plakkate, aanplakbiljette,

en pink- tt:rtnter's

name.
the
to an election shall bear upon the face thereofkate most pamflette, omsendbriewe of ander drukwerk wat

name and address of the printer and pu-naam van
drukker op 'n verkiesing betreklcing bet, moet op die name. blisher thereof.en nit^ voorkant die naam en adres dra van die drukkergeese* dra.

en uitgewer daarvan. (2) No person shall print, publish or post, or
cause to be printed, published or posted, any such(2) Niemand mag sulke drukwerk wat nieop dievoorkant daarvan die naam en adres van die printed matter which does not bear upon the face

drukker en uitgewer dra nie, druk, uitgee of aan- thereof the name and address of the printer and

plak of laat druk, uitgee of aanplak nie. publisher.
(3) The owner and publisher ofevery (3)Die eienaar en uitgewer van elks nuusblad paper shall cause the word "advertisement" to

news-

laat die woord „advertensie" as 'nopskrif druk be printed as a headline to each article or para-
by elks artikel of paragraaf in sy nuusblad wat graph in his newspaper containing electoral mat-
verkiesingstof bevat, vir die opname waarvan be- ter the insertion of which is or is to be paid for
taal is of gaan word of waarvoor 'n beloning of or for which any reward or compensation or pro -
vergoeding of 'n belofte van beloning of vergoe- mist of reward or compensation is or is to be
ding gegee is of gaan word. made.

(4) Die woord „verkiesingstof" in subartikel (3) (4) The words "electoral matter" used in sub -

gebesig, omvat alles wat na die skyn geoordeel, section (3) include all matters which, on the
bedoel of bereken is om die uitslag van 'n verkie- face thereof, are intended or calculated to af-

sing te beinvloed, asook enige verslag van 'n feet the result of an election and any report of
toespraak van 'n kandidaat, indien vir die opname a speech of a candidate, if the insertion of the

4van die verslag betaal word of gaan word. report is or is to be paid for.
(5) Iemand wat enige van die bepalings van (5) Any person who contravenes or fails to

hierdie artikel oortree of versuim om daaraan te comply with the provisions of this section shall
voldoen, is skuldig aan 'n misdryf. be guilty of an offence.

— _ __
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/
Vergage- 84. (I) Iemand wat, nadat kennis ingevolge meetings 84. (1) Any person who after notice has beenrings op on Pre-
persele artikel 36(1) gegee is — noises given terms of section 36(1), hires or uses —

raanrk v. (a) 'n perseel waarop die verkoop van bedwel- trim. is (a) any premises on which the sale, by whole-
woonlik mende drank, by wyse van groothandel of usually sale or retail, of any intoxicating liquor isverkoop sold.
word. kleinhandel, deur 'n lisensie gemagtig is (on- authorized by a licence (whether the licence

verskillig of dit 'n lisensie is vir verbruik van be for consumption of liquor on or off the
drank op die perseel of daarbuite); of premises); or

(19 'n perseel waar bedwelmende drank aan lede (b) any premises where any intoxicating liquor
van 'n klub, genootskap of vereniging (uitge- is sold or is supplied to members of a club,
sonderd 'n permanente politieke klub) ver- society or association (other than a perma-
koop of verskaf word, nent political club),

of 'n gedeelte van so 'n perseel, as 'n komitee- or any part of such premises, as a committee
kamer of vir 'n vergadering van kiesers ter be-

room or for any meeting of voters for the pur-
vordering of verkryging van die verkiesing van pose of promoting or procuring the election of a
'n kandidaat by 'n verkiesing of in verband met candidate at an election or in connection with
Feelings wat deur 'n persoon met betrekking tot arrangements made by any person with reference
'n verkiesing getref is, huur of gebruik, is skuldig to an election, shall be guilty of an offence.
aan 'n misdryf.

(2) Iemand wat so 'n perseel of 'n gedeelte
(2) Any person who lets any such premises

daarvan verhuur, wetende dat dit die bedoeling is or part thereof knowing that it is intended to be

om dit aldus te gebruik, is skuldig aan 'n misdryf. so used shall be guilty of an offence.

(3) 'n Kontrak wat in stryd met subartikel (I) (3) Any contract entered into in contravention
of (2) gesluit is, is van nul en gener waarde. of subsection (1) or (2) shall be null and void.

roaring 85. Iemand wat— Voting by 85. Any person who—van stemprohibited
deur ver- (a) by 'n verkiesing 'n stem uitbring of iemand person (a) votes or induces or procures any other per-
bode per- and Inter-
soon en anders oorhaal om 'n stem nit te bring, we- ferenee son to vote at any election, knowing that
bemoeling tende dat by of daardie persoon regtens nie with voter he or that person is prohibited by law from
met kisser.

by daardie verkiesing 'n stem mag uitbring voting at that election; or
nie; of (b) at any election wilfully obstructs the voter,

(b) by 'n verkiesing 'n kieser opsetlik by die either at the polling station or on his way
stemburo of terwyl by daarheen of daarvan- thereto or therefrom,
dean op weg is, belemmer, shall be guilty of an offence.

is skuldig aan 'n misdryf.
root

aetion 86. Any person who is licensed to sell intoxi-
Geen alcsle 86. Iemand wat gelisensieer is om bedwelmende rood r

liquor.
eating liquor or who is the owner or keeper ofvir be-

clwelmende drank te verkoop, of wat die eienaar of houer mint any shop or booth, tent or other place for the
drank, van'nvoedsel of winkel of kraam, tent of ander plek vir die replied supply of food or refreshment, may not in -
vetoer- verskaffing van voedsel of verversings is, election.urig stitute any action against a candidate or agentsings ge-
durende kan geen aksie teen 'n kandidaat of 'n of a candidate for intoxicating liquor, food
verklesIng
verskef. agent van 'n kandidaat instel nie vir bedwelmen- or refreshment of any kind

'

supplied upon
de drank, voedsel of verversings van watter aard the credit of such candidate or agent during
ook al wat gedurende die gang van 'n verkiesing the progress of any election, except in respect

I
op rekening van die kandidaat of agent verskaf of such intoxicating liquor, food or refreshment

0
is, uitgesonderd die bedwelmende drank, voedsel
of verversings aan die kandidaat of sy verkie-

as may have been supplied to the candidate or
his election agent for their personal consumption

singsagent vir hul eie verbruik verskaf, die beta- the payment wherefor is under this Ordinance
ling waarvoor ingevolge hierdie Ordonnansie deel part of the personal expenses allowed to the can-

uitmaak van die persoonlike uitgawes wat aan didate.
die kandidaat toegestaan word.

CHAPTER VII
HOOFSTUK VII

ALGEMEEN GENERAL
Ilitgawes ith 87.Die uitgawes in verband met die hou van inx:nnasesee- 87. The expenses in connection with the hold-

s
vet-

an nan .w mg of an election shall be paid by the councilnd met 'n verkiesing word deur die betrokke raad be-
n verkie..boner concerned: Provided that —sing. teal: Met dies verstande dat —

(a) die uitgawes in verband met 'n verkiesing (a) the expenses in connection with an election
bedoel in artikel 32 in die eerste plek uit referred to in section 32 may in the first
die Provinsiale Inkomstefonds betaal kan instance be paid from the Provincial Revenue

Fund and shall thereafter be recovered fromword en daarna op die raad verhaal word;
en the council; and

(b) geen kandidaat of sy agent geregtig is om (b) no candidate or his agent shall be entitled

van die raad enige verkiesingsuitgawes te eis to claim or to receive any election expenses

of te ontvang nie. from the council.
sundae en 88. Indien enigiets ingevolge hierdie Ordonnan- 88. If anything is required to be commenced,openbare Sundays
feesdae. sie op 'n bepaalde datum begin, voltooi of gedoen and , concluded or done on a particular date and that

moet word en daardie datum op 'n Sondag val it... date falls on a Sunday or a day declared by law

0 of op 'n dag wat ingevolge 'n wet tot 'n open- to be a public holiday, it shall be commenced,
bare feesdag verklaar is, moet dit begin, voltooi concluded or done on the next succeeding day
of gedoen word op die eersvolgende dag daarna thereafter which is not a Sunday or a public
wat nie 'n Sondag of openbare feesdag is nie. holiday.
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I
Bevoegd- 89. Indien enigiets wat ingevolge die bepalings r.:rio: 89. If, in the opinion of the Administrator,
held van
Admini- van hierdie Ordonnansie gedoen moet word, na tinter to through any error, accident or omission, anything
strateurdie mening van die Administrateur, weens enigeom gevolg

give required to be done in terms of the provisions of
te gee fout, toeval of versuim nie op die wyse of binne

ng

and
se

and this Ordinance is not done in the manner or
re

aan
atkki, die tyd daarin bepaal, gedoen is Me, kan die of Ordi- within the time therein provided, the Administra -

stel
d'" Administrateur gelas dat alle stappe gedoen word Ban' tor may order that all steps shall be taken as, inling

van Orden-wat na sy mening nodig is om enige sodanige his opinion, may be necessary to rectify any such= Isle. fout, toeval of versuim te herstel of hy kan enig- error, accident or omission or he may validate
iets wat onreelmatig gedoen is soos voormeld, anything which may have been done irregularly
geldig verklaar sodat aan die strekking en doel- as aforesaid, so that the intent and purpose of
stelling van hierdie Ordonnansie gevolg gegee this Ordinance may have effect.
word. •

Regula- 90. (1) The Administrator may make regula-
tion&Regula- 90. (1) Die Administrateur kan regulasies maak lions generally in respect of all matters whichsies.

in die algemeen ten opsigte van alle sake wat he may deem necessary and expedient for the
hy nodig en dienstig ag vir die behoorlike en proper and efficient conduct of elections and
doeltreffende voer van verkiesings en stemmings, polls and, in particular but without prejudice to
en, in die besonder, maar sonder inkorting van the generality of the foregoing provisions, in
die algemeenheid van die voorafgaande bepaling, respect of any of the following matters —
ten opsigte van enige van die volgende aange-

leenthede: . (a) the determination of the maximum fees pay- A
(a) die vasstelling van die maksimum gelde be-

. able to the returning officer and other elec - I
taalbaar aan die kiesbeampte en ander ver- Lion officers;
kiesingsbeamptes;

(b) die vorm van enige dokument wat vir die (b) the form of . any document which may be
toepassing van hierdie Ordonnansie nodig necessary for the purpose of this Ordinance;
mag wees; en and

(c) uitrusting, materiaal en skryfbehoeftes.
(2) Enige regulasie kragtens hierdie artikel ge- (c) equipment. material and stationery.

maak, kan strawwe bepaal vir enige oortreding (2) Any regulation made in terms of this sec-
daarvan maar geen straf mag 'n boete van twee- Lion may provide for penalties for any contra-
honderd rand of gevangenisstraf vir 'n tydperk vention thereof but no penalty shall exceed a
van ses maande of beide sodanige boete en fine of two hundred rand or imprisonment for a
gevangenisstraf oorskry nie. period of six months or both such fine and im-

mgemene 91. Uitgesonderd soos in artikel 90(2) bepaal
prisonment.

straf. .

is, is iemand wat aan 'n misdryf ingevolge hier-
•

die Ordonnansie skuldig bevind word, strafbaar
General.

91. Except as provided in section 90(2), any
met 'n boete van hoogstens tweehonderd rand of, person who is convicted of an offence in terms
by, wanbetaling. met gevangenisstraf vir 'n tyd- of this Ordinance shall be liable to a fine not
perk van hoogstens ses maande of met beide so- exceeding two hundred rand or, in default of
danige boete en gevangenisstraf. payment, to imprisonment for a period of not

more than six months or to both such fine and

IHerrOeg- 92. (1) Behoudens die bepalings van subartikel imprisonment.Ina van
wette. (2), word die wette in Bylae 5 by hierdie Ordon-

nansie genoem. hierby herroep in die mate in die Repeal of 92. (1) Subject to the provisions of sub -

derde kolom van daardie Bylae uiteengesit laws.
section (2), the laws referred to in Schedule 5 to

(2) Enige proklamasie, regulasie, kennisgewing, this Ordinance are hereby repealed to the extent
bevel, verbod, magtiging, toestemming of doku- set out in the third column of that Schedule.
ment uitgereik, gemaak, afgekondig of gegee en (2) Any proclamation, regulation, notice, or-

enige ander stappe insluitende enige indeling van der, prohibition, authority, permission or docu-

'n munisipaliteit in wyke, gedoen ingevolge die - ment issued, made, promulgated or given, and
bepalings van 'n wet herroep by subartikel (1), any other steps including any division of a mu-

word, indien dit nie in stryd is met die bepalings nicipality into wards, taken in terms of the provi-
van hierdie Ordonnansie nie, geag uitgereik, ge- sions of any law repealed by subsection (1), if not
maak, afgekondig, gegee of gedoen te wees inge- in conflict with this Ordinance, shall be deemed to
volge die ooreenstemmende bepalings van Iner- have been issued, made, promulgated, given or
die Ordonnansie. taken in terms of the corresponding provisions

wroging 93. Artikel 9 van die Ordonnansie op Plaas-
of this Ordinance.

van ar-
tikel 9 van like Bestuur, 1939, word hierby gewysig deur
Ordon-A nansie17 paragraaf (7) deur die volgende paragraaf te mrnendentoi

93. Section 9 of the Local Government Or-

van 1333, vervang: section 9 dinance, 1939, is hereby amended by the substi-
zoos gev7V- of Ordi-

7 tution for paragraph (7) of the following para-
gig by ar- „(7) van tyd tot tyd die grense van enige Donee 1

tikel 2 munisipaliteit verander;".
of 3133. graph:

van Or- as amend-
donnanaie

tionbY2 of
" (7) from time to time, alter the boundaries

A21 van
1957 en Ordinance of any municipality;".. .artikel 1

.___ 21 of 1957
van Orden- - and sec-
nausie 14 lion 1 of . •

van 1908. Ordinance
14 of 1963.
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wYsiging 94. Artikel 31 van die Ordonnansie op Plaas-
Amend-wentof 94. Section 31 of the Local Government Or-

van ati -
kel 31 like Bestuur, 1939, word hierby gewysig deur section 31 dinance, 1939, is hereby amended by the deletion
an Orden- 1. of Ordi-

vnansie 17 SKUartikel (3) to skrap. ce 1.7 of subsection (3).
van 1939, of 1939.
Boos ye- as amend-
vsysiy bY ed by sec-
artikel 1 tion 1 of
van Or- Ordinance •

18
donnansie 18 of 1961. .

-

van
1961.

Kort titel 95. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie anshateutie 95. This Ordinance shall be called the Muni-
en datum 95.

cons- cipal Elections Ordinance, 1970, and shall come
Valk ill- op Munisipale Verkiesings, 1970, en tree in wer- .

trwerkingty.
. king op die eerste dag van Januarie 1971. into operation on the first day of January, 1971.ea

•

•

•

• •

•

•

•

•
•

. ;

• •
•

• , . ,

;

. .

. . .. ,.. . . _ .
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BYLAE 1 SCHEDULE I

(Artikels 16(4)(c) en I9(3)(c) van die Ordonnansie op Munisipale
Verkiesings, 1970)

(Section 16(4)(c) and 19(3)(c) of the Municipal Elections Ordi-
nance, 1970)

AANSOEK OM INSKRYWING AS KIESER VIR OORWE-

GING DEUR HERS1ENINGSHOF
APPLICATION FOR ENROLMENT AS VOTER FOR CON-

SIDERATION BY REVISION COURT
Die Stadsklerk,

The Town Clerk,

Ek, (voile voomame en
van en nooiensvan in die geval van 'n vroulike kieser as sy gra-
troud is of was) van
(woonadres) doen hierby aansoek out my naam in die kieserslys
to laat inskryf as 'n kieser *vir Wyk No. in hierdie (full first names andmunisipaliteit, en ek verklaar sons volg:

surname and maiden name in the case of a female voter if
she is or was married) of (residential

1. Ek is ingeskryf op die parlementere kieserslys vir die address) do hereby apply to have my name enrolled on the vo-
kiesafdeling stemdistrik ters' list as a voter for Ward No.

in this municipality, and I declare as follows:
No. en my volgnommer op daardie

1. I am enrolled on the parliamentary voters' list for the

kieserslys is
electoral division polling

2. My professie, bedryf of beroep is
district No. and my serial number

3. My woonadres is
on that voters' list is

4. My posadres is
2. My profession, trade or occupation is

5. My persoonsnommer is
3. My residential address is

• 6. Ek is nie ingevolge artikel 15 van bogemelde Ordonnan-
sie onbevoeg om as 'n kieser ingeskryf te word nie. 4. My postal address is

5. My identity number is

Handtekening van Applikant
6. I am not in terms of section 15 of the abovementioned

Ordinance disqualified to be enrolled as a voter.
Handtekening van Getuie

Getuie se woonadres
Signature of Applicant

Datum van aansoek:

*Slcrap indien nie van toepassing nie.
Signature of Witness

Residential address of Witness

Date of application:
BYLAE 2

'Delete if not applicable.
(Artikel 18(1) van die Ordonnansie op Munisipale Verkiesings

1970) '

Aansoek van 'n persoon wat die eienaar van belasbare eiendom SCHEDULE 2
binne 'n munisipaliteit is maar nie in 'a munisipaliteit woon- (Section 18(1) of the Municipal Elections Ordinance, 1970)agtig is nie, om sy naam op die kieserslys van 'n munisipaliteit
to laat inskryf. Application by a person who is the owner of rateable property

in the municipality, but is
-
not resident in a municipality, to have

his name enrolled on the voters' list of the municipality.
Die Stadsklerk,

The Town Clerk,
4

Ingevolge die bepalings van artikel 18(1) van die Ordonnansie In terms of the provisions of section 18(1) of the Municipal
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I op Munisipale Verkiesings, 1970, doen ek aansoek om my naam Elections Ordinance, 1970, I hereby apply to have my name
op die kieserslys van u munisipaliteit to laat inskryf en ter sta- enrolled on the voters' list for your municipality and in support
wing daarvan verstrek ek die volgende inligting: thereof I furnish the following information:

1. (a) Voile voorname en van I. (a) Full first names and surname

(b) Nooiensvan (in die geval van 'n vroulike kieser as (b) Maiden name (in the case of a female voter if

sy getroud is of was) the is or was married)

2. Ek is ingeskryf op die parlementere kieserslys vir 2. I am enrolled on the parliamentary voters' list for

die kiesafdeling the electoral division

stemdistrik No. en my volg- polling district No. and my serial

nommer op daardie kieserslys is number on that voters' list is

3. Professie of beroep 3. Profession, trade or occupation

4. Woonadres 4. Residential address

5. Posadres
5. Postal address

6. Persoonsnommer
6. Identity number

7. Ek is die eienaar van die volgende belasbare eien-
7. I am the owner of the following rateable property

dom binne u munisipaliteit within your municipality

(Give a description of the property, erf number and
(Gee 'n beskrywing van die eiendom, die erfnornmer situation thereof.)

en ligging daarvan.) 8. The property referred to in paragraph 7 is solely

8. Die eiendom vermeld in paragraaf 7 is uitsluitlik registered in my name.

in my naam geregistreer. 9. (a) My name is not enrolled on the voters' list for any

9. (a) My naam is nie op dio kieserslys vir 'n ander mu- other municipality in the Transvaal.

nisipaliteit in Transvaal ingeskryf the. (b) My name is presently enrolled on the second part

(b) My naam is tans op die tweede deel van die kiesers- of the voters' list for the municipality

lys vir die Munisipaliteit
ingeskryf. (Delete (a) or (b) whichever is not applicable).

(Skrap (a) of (b) wat ook al nie van toepassing is nie.)
10. (a) I have not applied to have my name enrolled on

10. (a) El: het the aansoek gedoen om my naam op die the voters' list for any other municipality in the
kieserslys vir 'n ander munisipaliteit in Transvaal Transvaal.
te laat inskryf nie.

(b) Ek het ook by die Stadsklerk van
(b) I have also applied to the Town Clerk of

I

aansoek 4edoen om my naam op die kieserslys
the munisipaliteit te laat inskryt

to have my name en-
vir daar rolled on the voters' list for that municipality.

(Skrap (a) of (b) wat ook al nie van toepassing is the.) (Delete (a) or (b) whichever is not applicable).

Ek verklaar hierby .dat die inligting hierin verstrek na my I hereby declare that the information herein contained is to
beste wete in alle opstgte juis is. the best of my knowledge in all respects correct.

Handtekening van Applikant Signature of Applicant

Handtekening van Getuie
Signature of Witness

Getuie se woonadres

Datum van aansoek:
Residential address of Witness

Date of application:

BYLAE 3

(Artikels 37 en 38 van die Ordonnansie op Munisipale Verkie- SCHEDULE 3

sings, 1970) (Sections 37 and 38 of the Municipal Elections Ordinance, 1970)

MUNISIPALITEIT MUNICIPALITY

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR AMP VAN NOMINATION OF CANDIDATE FOR OFFICE OF COUN-

RAADSLID CILLOR

Nominasiedag Nomination day

Dag van verkiesing Day of election

/ NOTA: Hierdie nominasiebrief meet nie later nie as 3 nm. van NOTE: This nomination document shall be placed not later than
die dag wat nominasiedag onmiddellik voorafgaan in 3 p.m. on the day immediately preceding nomination
'n verseelde bus wat die kiesbeampte beskikbaar stel, day in a sealed box made available by the returning
geplaas word. officer.
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Kandidaat wat genomineer word: Candidate nominated: 4
(Gebruik drukletters) (Use printed letters)

Van Surname

Voile voomame Full first names

Woonadres Residential address

Beroep Occupation

Volgnommer op kieserslys Serial number on voters' list

Persoonsnommer Identity number

Wyk (indien van toepassing) Ward (if applicable):
Die nominasie is vir Wyk • The nomination is for Ward

Aanname en verklaring deur kandidaat of agent Acceptance and declaration by candidate or agent.
Bogemelde genomineerde of sy gemagtigde agent (mag- The above-mentioned person or his authorized agent
tiging aangeheg) aanvaar hierby die nominasie en ver- (authority attached) hereby accepts the nomination and
klaar dat by me ingevolge artikel 27 van genoemde Or- declares that he is not in terms of section 27 of the
donnansie onbevoeg is om as raadslid verldes to word said Ordinance disqualified to be elected as a coun-
nie. (Bewys van vrystelling ingevolge artikel 27(2), as enter. (Proof of exemption in terms of section 27(2),
daar is, moet aangeheg word). if any, shall be attached.)

Deposito. Deposit.
Ek heg hierby aan ingevolge artikel 38 van genoemde I hereby attach in terms of section 38 of the said
Ordonnansie — kontant/bankgewaarborgde tjek/kwi- Ordinance — Cash/bank guaranteed cheque/receipt Atansie vir R for R I(Skrap wat ook al nie van toepassing is nie). (Delete whichever is not applicable.)

Datum. Handtekening van Kandidaat of Agent. Date

Kiesers wet nomineer
('n Kandidaat meet deur twee 'closers genomineer word. Signature of Candidate or Agent
Waar 'n munisipaliteit in wyke ingedeel is, moet hulle

Voters who nominate.idesers wees van die wyk waarvoor hulle die kandidaat
nomineer.) (A candidate shall be nominated by two voters. Where

a municipality is divided into wards, they shall be vo.
Ons, die ondergetekendes, nomineer hierby die bovermelde ters of the ward for which they nominate the candi.
kandidaat. . date).

Voorletters en van Handtekening Volgnommer op We, the undersigned, hereby nominate the abovemenlioned
in drukletters kieserslys candidate.

1. Initials and surname Signature Serial number on

2
in printed letters voters' list

.

,

1.

BYLAE 4 2.

(Artikel 51(2) van die Ordonnansie op Munisipale Verkiesings, SCHEDULE 4
1970)

(Section 51(2) of the Municipal Elections Ordinance, 1970)
VORM VAN STEMBRIEF

FORM OF BALLOT PAPER
(Voorkant van stembrief)

(Face of ballot paper)

Teenblad No. DE BRUYN Counterfoil No. DE BRUYN
Johannes de Bruyn van Johannes de Bruyn of

I Kerkstraat 22, Pretoria, 22, Church Street, Pretoria
Munisipaliteit Handelaar _ Municipality Merchant

Fix- . -).
JONESWyk JONES(Voile naam, adres en beroep) Ward

P4'." (Full name, address and
Verkiesing op Election on occupation)

VAN STADEN VAN STADEN
No. van Kieser (Voile naam, adres en beroep)

Number of voter (Full name, address and
occupation)

(Keersy van Stembrief) (Reverse side of ballot paper)

Amptelike merk Official Mark
No. No.

Munisipaliteit Municipality

Wyk Ward

Verkiesing op Election on
4

NOTA: Die nommer op die keersy van die stembrief meet oor- NOTE: The number on the reverse side of the ballot paper shall
eenstem met die nommer van die teenblad. correspond with the number on the counterfoil.

•
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0 BYLAE S SCHEDULE 5

WETTE HERROEP (ARTIKEL 92) LAWS REPEALED (SECTION 92)

Ordonnansie In hoeverre Ordinance No. Extent ofNo. en jaar Kort titel herroep and year Short title ' repeal
4 van 1927 Munisipale Verkiesings Ordonnansie, 1927 Geheel 4 of 1927 Municipal Elections Ordinance. 1927 The Whole9 van 1937 Munisipale Verkiesings Wysigingsordon- , 9 of 1937 Municipal Elections Amendment Ordi-nansie, 1937 . Gelled fiance, 1937

' The Whole8 van 1940 Munisipale Verkiesings Wysigingsordon-
8 of 1940 Municipal Elections Amendment Ordi-nansie, 1940 . . . Gelled The Whole21 van 1940 Ordonnansie tot Opskorting van Munisi- 21 of 1940 Municipal Elections Suspension Ordi-pale Verkiesings, 1940 . .. ... ... Geheel • fiance, 1940 ... ... ... ... . The Whole8 van 1941 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- 8 of 1941 Municipal Elections Amendment Ordi-kiesings,1941 an ... ... ... Geheel 1 fiance, 1941 ... .. ... ... . The Whole16 van 1941 Ordonnansie tot Opskorting van Munisi- 16 of 1941 Municipal ElectiOns Suspension Ordi-pale Verkiesings, 1941 ... ... ... ... ... ... Geheel nance, 1941 . . The Whole

4 van 1942 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- . 4 of 1942 Municipal Elections Amendment Ordi-
kiesings, 1942 ••• • • nance, 1942 . The Whole

10 van 1942 Wysigingsordonnansie tot Opskorting van 10 of 1942 Municipal Elections Suspension Amend-Munisipale Verkiesings, 1942 ... ... ... ... Geheel ment Ordinance, 1942 ... ... ... ... The Whole
9 van 1943 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- 9 of 1943 Municipal Elections Amendment Ordi-

kiesings, 1943 .. ... . mance, 1943 The Whole
18 van 1943 Verdere Wysigingsordonnansie op Munisi- 18 of 1943 Municipal Elections Further Amendmentpale Verkiesings, 1943 ... ... ... ... .. Geheel Ordinance, 1943 . The Whole
13 van 1945 Wysigingsordonnansie op Munisipale Yer-

13 of 1945 Municipal Elections Amendment Ordi-kiesings, 1945 . Gebeel
7 van 1949 Munisipale Verkiesingswysigings- (Berme-

7 of 1949 Municipal Elections Amendment (Re-pings-) Ordonnansie, 1949 ... ... — ... Geheel peep Ordinance, 1949 The Whole
21 van 1949 Verdere Wysigingsordonnansie op Munisi- 21 of 1949 Mumcipal Elections Further Amend-pale Verkiesings, 1949 ... ... ... ... ... ... Geheel ment Ordinance, 1949 ... ... ... ... The Whole
12 van 1950 Ordonnansie tot Opskorting van Munisi- 12 of 1950 Municipal Elections Suspension Or-pale Verkiesings, 1950 ... ... ... ... ... ... Geheel distance, 1950 ... ... ... ... .. _ The Whole
18 van 1950 Wysigingsordonnansie op die Opskorting 18 of 1950 Municipal Elections Suspension 'Amend-

van Munisipale Verkiesings, 1950 _ .. ... Geheel ment Ordinance, 1950 ... ... ... ... The Whole
19 van 1950 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver-

19 of 1950 Municipal Elections Amendment Or-kiesings, 1950 .. • -• . . ... Geheel dinance, 1950 ... . . ... ... ... ... ... The Whole20 van 1950 Ordonnansie tot i?pskorting van die Same- 20 of 1950 Municipal Voters' PRolls (Suspension of
stelling van Munisipale Kieserslyste, 1950 Geheel Compilation) Ordinance, 1950 ... The Whole

18 van 1951 Wysigingsordonnansie op die Verkiesing van 18 of 1951 The Election of Mayors and DeputyBurgemeesters en Onderburgemeesters in Mayors in Designated MunicipalitiesAangewese Munisipaliteite, 1951 ... ... ... Geheel Amendment Ordinance, 1951 ... _ The Whole19 van 1951 Wysigingsordonnansm op die Opskorting
19 of 1951 Municipal Elections Suspension Amend-van Munisipale Verkiesings, 1951 ... ... Geheel

26 van 1951 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- ment Ordinance, 1951 .. .. ... The Whole
Or-

kiesings, 1951 ... . ... ...... G heel 26 of 1951 Municipal ElectionsAmendment' dinance,1951 ... ... .—.. ... ... The Whole
14 van 1952 Ordonnansie op Munisipale Verkiesings of 1952 Municipal Elections (Annual Election

(Jaarlikse Verkiesing. van Raadslede), 1952 Geheel 14

18 van 1953 Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver- of Councillors) Ordinance, 1952... The Whole
18 of 1953 Municipal Elections Amendment Or-
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